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1.UVOD

1.1. Razlozi za pokretanje studija

Hrvatska kultura, kao i kultura bilo kojeg naroda, viSeznacan je i vrlo kompleksan
pojam i svako studijsko istrazivanje nuzno je multidisciplinarno i interdisciplinarno.
Mada definicija pojma kultura (i civilizacija) obuhvaca svekolike materijalne, duhovne i
socijalne vrednote koje su se pojavile i ostvarile na nekom podrucju, i u jednom narodu,
najveéi je broj takvih vrijednosti unutar humanistickoga i druStvenoga znanstvenog
podrucja. Svako znanstveno polje i grana, unutar humanisti¢koga i druStvenoga podrucja,
studijski se uglavnom zanima za najvaZznije sastavnice svoga uzeg specijalistickog
podruc¢ja. Ima dakako dosta sadrzaja kojima se bavi bilo koje znanstveno polje i
specificna grana. I svako je parcijalno odredenje nezamjenjivo unutar velikog
humanistickog i drustvenog podrucja. Medutim, kompleksnost kulture nikako se ne moze
iscrpsti u jednom (pojedinacnom) studijskom istrazivanju bilo kojeg znanstvenog polja i
grane ma kako ono bilo stru¢no ustrojeno. Uvijek ostaje neSto neobuhvaceno i
nedoreceno 1 S§to upucuje na druga studijska podrucja. Logi¢no je stoga pokusSati
objediniti pretezit broj znanstvenih disciplina koje ¢e se medusobno upotpunjivati,
nadomjestati, interferirati. To je prvotni razlog osmisljavanju takvog studijskog modela
koji ¢e postovati specificnost (i nezamjenjivost) svake discipline, ali ¢e pokusati Sto vise
povezati sve sastavnice ovog viseznacnog pojma kulture, odnosno kulture na hrvatskom
podrucju (od prapovijesti do dolaska Hrvata) i kulture koja je nastala nakon dolaska
Hrvata, kako na podruc¢ju danasnje Republike Hrvatske tako i hrvatske kulture
eksteritorijalno.

Utemeljenje uvjerenju da je potrebno, na najviSoj studijskoj razini: poslijediplomskome
sveuciliSnom doktorskom studiju, objediniti brojne studijske discipline koje se bave
hrvatskom kulturom, razlog je pokretanju ovoga studija. Tu je moguce staviti u prvi plan
sva ona vrsna znanstvena istrazivanja koja odgovaraju najviSim europskim i svjetskim
standardima. Na osnovi ranijih postignuc¢a na pojedinacnim poslijediplomskim studijima,
posebice onima na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu, kompleksnog razvoja
znanstvenih disciplina koje se usredotoCuju oko pojma kultura, sigurno je da ovakav
studij ima opravdane razloge i da se samo tako, multidisciplinarno i interdisciplinarno,
moze temeljito razumjeti kultura, i hrvatska kultura u svoj svojoj pojavnoj dimenziji.
Ovdje bi svakako trebalo biti srediSte svih znanstvenih istraZivanja koja se provode
unutar kompleksnoga podrucja hrvatske kulture.

Znanstvene discipline koje obraduju kulturu i kulturoloske sadrzaje, za potrebe ovoga
studija, medusobno ¢e se dodirivati 1 nadopunjavati i jamcit ¢e cjelovitost. Studij racuna
na vrsne (i vodece) stru¢njake, u prvoj fazi domace — pretezito sa Zagrebackoga ali i sa
svih hrvatskih sveucilista, a poslije, u drugoj fazi, i na vrsne inozemne strucnjake koji
proucavaju sastavnice hrvatske kulture.

Program ovoga studija specifi¢an je po svome odredenju, jer se ponajprije odnosi na
kulturu (i kulture) na hrvatskom podrucju, ali je po svojim sadrzajnim dijelovima
komplementaran studijskim modelima drugih kultura, i nacionalnih kultura, posebice
onih u europskome kulturnome krugu. Slicne modele imaju [Institut fiir Kultur-
wissenschaft u Leipzigu, Humbolt Universitit u Berlinu, Karlovo sveuciliste u Pragu,
Jagellonsko sveuciliste u Krakovu.



1.2. Dosadasnja iskustva predlagaca

U akademskoj godini 2005./2006. na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu, pri
Odsjeku za kroatistiku, izvodi se poslijediplomski sveucilisni studij hrvatske kulture i
ovaj program samo je njegov nastavak, usuglasen s Uputama za sastavljanje prijedloga
poslijediplomskih studijskih programa (po zakonskim odredbama i aktom sastanka
Rektorskog zbora odrzanog u Osijeku 8. veljace 2005.) i Nacelima za uspostavu
poslijediplomskih doktorskih studija (dokument Nacionalnog vije¢a za visoko
obrazovanje, usvojen na 36. sjednici odrzanoj 12. srpnja 2006.). Dosadasnji je program
koncipiran po svim aktualnim i1 recentnim sastavnicama modernog poslijediplomskog
studija i ovaj novi program samo usavrsuje postojece stanje i otklanja uocene nedostatke
koji su se ocitovali u izvodenju programa. ProSiruje se broj voditelja (i izvodaca)
predmeta/kolegija (sa dosadaSnjih 55 na 80-ak) i povecava broj predmeta/kolegija (sa 62
na 93). U novom su programu voditelji (i izvodaci) predmeta/kolegija vrsni hrvatski
strunjaci za pojedina znanstvena podruc¢ja. Birao se ugledan, i po mogucnosti naj-
ugledniji znanstvenik, i to onaj koji je provjeren i u nastavnom i stru¢nom pogledu. U
prethodnom programu u nastavi su sudjelovali samo stru¢njaci iz zagrebackoga podrucja.
Za potrebe ovoga programa, pozvani su (a mnogi su se odazvali) i struénjaci 1 s drugih
hrvatskih sveucilista i ustanova (Dubrovnik, Osijek, Pula, Rijeka, Split, Zadar), a jedna
znanstvenica 1 iz inozemstva (Ljubljana), i oblikovali su koncepte predmeta/kolegija iz
svoje uze specijalnosti. To su sve imena (vidjeti popis!) koja po stru¢nom profilu poznata
u hrvatskoj sredini i nema potrebe poimence ih spominjati.

1.3. Otvorenost studija prema pokretljivosti studenata

Studij je tako koncipiran da omogucuje studentu da dio svojih nastavnih obveza moze
ostvariti na bilo kojoj visokoskolskoj ili znanstvenoj ustanovi (u zemlji i inozemstvu), po
nacelu velike mogucénosti izbora. Takoder moZe izbornost ostvariti, u dogovoru s
voditeljem studija, mentorom ili studijskim savjetnikom, za sebe u najpovoljnije vrijeme.
Student moze ostvariti dio svoga programa i boravkom u odgovaraju¢em istrazivackom
centru u inozemstvu.

1.4. Moguénost ukljuivanja studija u zajednicki program s inozemnim
sveuciliStima

Ovaj program, zasad, nije predvidio mogu¢nost uklju¢ivanja cijelog programa, ili dijela
programa, u neki zajednicki program (joint study programme) sa bilo kojim inozemnim
sveuciliStem ili znanstvenom ustanovom. No, imat ¢e susrete, pa i moguénost izmjene
nastavnika i studenata, sa ustanovama u svijetu koje obraduju teme iz hrvatske kulture
(Venecija, Be¢, Budimpesta, Pecuh, Ljubljana, kroatisticke i slavisticke katedre...).



2. OPCI DIO

2.1. Naziv studija

Naziv studija: Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture

U skladu s odredbom Nacionalnog vije¢a za znanost (Pravilnik, NN, br. 76 od 23 lipnja
2005), ¢l. 5) ovdje se pomno pazilo «o stalnom razvoju i policentricnom sustavu
znanstvene djelatnosti i visokog obrazovanja uspostavljanjem interdisciplinarnoga
znanstvenog podrucja» ¢ime se ostvaruje «suradnja znanstvenika i znanstvenih ustanova
iz vise razliCitih znanstvenih podrucja, polja i granay.

Studij je multidisciplinaran i interdisciplinaran, pripada (uglavnom) humanistickome i
drustvenome znanstvenome podrucju te spada u primjerena znanstvena polja iz podrucja
humanistickih znanosti: filologije, filozofije, povijesti, povijesti umjetnosti, znanosti o
umjetnosti, arheologije, etnologije/antropologije, teologije; odnosno znanstvenog
podrucja drustvenih znanosti: sociologije, informacijskih i odgojnih znanosti. Pojedina¢ni
znanstveni interesi svrstat ¢e se u primjerene znanstvene grane: kroatistike, poredbene
knjizevnosti, klasi¢ne filologije, slavistike, opée povijesti, hrvatske povijesti, povijesti i
teorije likovnih umjetnosti, teatrologije, muzikologije 1 etnomuzikologije, etnologije,
arheologije, antropologije ili neke druge grane, primjerene stru¢nom odabiru pristupnika.

2.2. Nositelj studija i suradne ustanove

Studij se izvodi na Odsjeku za kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, a
u izvodenju sudjeluju i nastavnici drugih odsjeka Filozofskog fakulteta, nastavnici drugih
fakulteta u Zagrebu (Katolicki bogoslovni fakultet, Ekonomski fakultet), znanstvenici
znanstvenih instituta (Institut za povijest umjetnosti, Institut za etnologiju i folkloristiku,
Hrvatski institut za povijest, Institut za antropologiju, Zavod za povijest hrvatske
knjizevnosti, kazaliSta 1 glazbe HAZU-a, Zavod za povijesne znanosti HAZU-a u
Dubrovniku, Kinoteka), nastavnici ostalih hrvatskih sveucilista (Osijeka, Pule, Rijeke,
Splita 1 Zadra).

2.3. Institucijska strategija razvoja doktorskih programa

Kultura je sama po sebi interdisciplinarna i ovaj studij zeli obuhvatiti sve segmente (ili
najveci broj) koji ¢ine slozenu cjelinu ovoga pojma, odnosno njegovu primjenu na
hrvatsko podrucje. Racuna na veci broj znanstvenika koji nose kulturoloske sadrzaje
odredenih podrucja i pomno biran program ih objedinjuje u cjelinu. Nastoji osposobiti
pristupnike za znanstvena i stru¢na istraZivanja u podrucju hrvatske kulture.

2.4. Inovativnost doktorskog programa

Na Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu, a ni drugdje u Hrvatskoj, nema
diplomskoga studija hrvatske kulture, pa je ovaj program inovativan jer je povezao
vaznije sastavnice kulture. U interdisciplinarnosti racuna na studijsko proucavanje i
razumijevanje bitnih sastavnica kulture, za razumijevanje integracije i medudjelovanja
svih vrsta i stilova u podruc¢ju kulture opéenito i posebice hrvatske kulture, za spoznaju i



valorizaciju cjeline materijalnih, duhovnih i socijalnih vrjednota u hrvatskoj kulturi, te
doprinosi znanstvenom razmi$ljanju unutar kulture i1 hrvatske kulture. Nastojat ce
razvijati, i znanstveno usmjeravati, i posebne interese i potrebe studenata te Siriti njihove
vidike s obzirom na svjetske trendove u kulturi. To ¢e se posebno ocitovati u velikom
broju izbornih kolegija. Preporucit ¢e se manji broj obvezatnih i izbornih kolegija, u
kojima ¢e sudjelovati veci broj predavaca. Pruzit ¢e mogucnost izbora predmeta/kolegija
1 s drugih srodnih ustanova u zemlji 1 inozemstvu. Jedan dio programa ostvarit ¢e se i na
stru¢nim putovanjima u zemlji i inozemstvu.

2.5. Uvjeti upisa na studij

Doktorski studij hrvatske kulture mogu upisati studenti koji su zavrSili sveucili$ni
diplomski studij iz humanisti¢ckoga i drustvenoga podrucja u trajanju od najmanje Cetiriju
godina i s prosjekom ocjena stru¢nih predmeta od najmanje 3,5.

Pod istim se uvjetima mogu upisati i drugi pristupnici - diplomirani drugih znanstvenih
podrucja i umjetnickih akademija.

Upisati se mogu i ostali diplomirani sa Cetverogodis$njim studijem, uz dvije preporuke
sveuciliSnih nastavnika ili znanstvenika.

Na studij se mogu upisati i studenti koji su pohadali, ili zavrsili, neki drugi poslije-
diplomski studij i Vijece studija hrvatske kulture priznat ¢e im dijelove studija i
omoguciti optimalan zavrSetak studija.

2.6. Kriteriji i postupci odabira polaznika

Polaznike bira Stru¢no vije¢e poslijediplomskog studija hrvatske kulture na temelju
pregleda dokumentacije 1 postignutih rezultata u diplomskome studiju. Srednja ocjena
stru¢nih predmeta u diplomskome studiju mora biti najmanje 3,5.

U obzir se mogu uzeti i postignuti rezultati dotadasnjeg rada te otisnuti strucni i
znanstveni radovi.

2.7. Kompetencije koje student stjeCe zavrSetkom studija, moguénosti nastavka
znanstveno-istrazivatkog rada, moguénosti postdoktorskog usavrSavanja te
mogucénosti zaposljavanja

Zavrsetkom studija student poslijediplomskog studija hrvatske kulture stjece potrebita
znanja za samostalan rad u podrucju kulture, odnosno u podrucju onoga segmenta kulture
koji je odabrao kao uze podrucje svoga rada. Stekao je takoder Sire, interdisciplinarno i
multidisciplinarno, sagledavanje glavnih stilova i razvojnih tijekova iz povijesti hrvatske
kulture. Osposobljen je za stru¢nu valorizaciju dijelova ili cjeline hrvatske kulture u svom
povijesnom tijeku. Nadalje, osposobljen je za samostalno prenoSenje znanja o kulturnim
sadrzajima, za rad u nastavnim ili znanstvenim ustanovama koje se bave kulturom. Mogu
kompetentno raditi i u onim podru¢jima kojima je kultura jedno od ishodista (arhivi,
muzeji, uredi za kulturu, galerije, zavodi za zastitu spomenika, konzervatorski zavodi,
drzavna i javna uprava, diplomacija, prosvjeta, turizam i dr.).



2.8. Akademski naziv koji se stjeCe zavrSetkom studija

Po zavrsetku studija i obranom doktorske disertacije stjeCe se akademski naziv doktora
humanisti¢kih ili druStvenih znanosti u oblasti hrvatske kulture (s naznakom
specijalnosti). Ta se specijalnost definira u posebnom Dodatku diplomi (Diploma
Supplement) s obzirom na pripadajuée znanstveno podrucje (ponajprije humanisticko, pa
drustveno, ali i interdisciplinarno), znanstveno polje i granu. Ako je potrebno, odreduje se
1 s obzirom na dijakronijsku vertikalu (primjerice, antika, medievistika, renesansa, barok,
1 dr.). To ¢e se regulirati Pravilnikom o poslijediplomskim studijima na Filozofskom
fakultetu SveuciliSta u Zagrebu.



3.OPIS PROGRAMA

3.1. Struktura i organizacija doktorskog programa

Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture traje 6 semestara.

Ukupan broj ECTS bodova: 180.

Program se sastoji od veceg broja obvezatnih 1 izbornih predmeta/kolegija. Plan
izvodenja nastave odreduje Vijece poslijediplomskog studija hrvatske kulture za svaku
upisnu godinu iz Sireg popisa i opisa predmeta/kolegija, koji su sastavni dio ovoga
programa.

Satnica izvodenja nastave ustrojena je tako da zadovolji potrebe i grupnoga rada
(predavanja, seminari) i potrebe individualnoga rada (konzultativna, sa studijskim
savjetnikom, mentorska, primjerena svakom polazniku).

Nastava izbornih predmeta/kolegija bit ¢e pojedinacna (konzultativna); a kada koji
predmet izabere veci broj polaznika (najmanje pet), bit ¢e skupna (predavacka), i to u
rasponu od 4 do 6 sati u pojedinome kolegiju.

Plan i program obvezatnih (O) i izbornih (I) predmeta/kolegija za prvu upisnu
generaciju

Semestar Naziv predmeta Sati ECTS
nastave
Povijesni tijek hrvatske kulture (O) 15+5 10
1. Interakcija stilova u hrvatskoj umjetnosti (O) 15+5 10
L ili Teorija stila ili Temeljni pojmovi kulturalnih 1545 10

studija ili Hrvatski studiji: paradigme i konteksti (I)

ili Bitni ¢cimbenici hrvatskog kulturnog identiteta ili
2. Kulturnoantropoloske studije hrvatske kulture i 20 10
identiteta (O)

) ili Anticke kulturne vrednote — bastina svih kultura 20 10
’ ili Kultura i znanost hrvatskog srednjovjekovlja (O)

ili Hrvatski spomenici kulture na UNESCO-vu
2. popisu (struéno putovanje, I) ili strucni rad o 20 10
odredenom spomeniku s tog popisa

ili Knjizevna kultura renesanse i baroka u Hrvatskoj

ili Likovna kultura renesanse i baroka (O) 20 10

ili Tendencije u suvremenoj hrvatskoj umjetnosti ili

2 1
Hrvatska knjizevnost i popularna kultura (O) 0 0

! Vijeée poslijediplomskog studija hrvatske kulture odreduje, iz predlozenoga popisa predmeta i nositelja

predmeta plan i program za svaku upisnu generaciju.

2 . . . , v “ . . .
Planom i programom je za svaki predmet navedeno kako ¢e se vrsiti zavrSetak rada i provjera znanja. U

nacelu, predmeti se ocjenjuju, a nacini ocjenjivanja su usmeni ispit, pismeni ispit, kolokvij. U pravilu za

usmene ili pismene ispite studenti dobiju 10 ETCS, a za uredno pohadanje nastave, primjerene aktivnosti i

druge izvrSene obveze koje zahtijeva predmet/kolegij te nastavnikov popis dobije se 5 ETCS.



3. Mentorski rad (ili rad sa studijskim savjetnikom) 10 5
3. Kako se pise znanstveni rad (O) 10 5
4. Mentorski rad (posebno rad na sinopsisu) 30 10
Izborni rad (moduli: knjizevni, filoloski, povijest i
4 dljuétvc.), 'l.lmjetnosti, mediji, .povijc?s't znanosti, Bib.lija 15 %10
i tradicijska kultura...) (I, jedan ili dva modula) ili
struéni studijski boravak/putovanje®
Jedan izborni rad na preporuku mentora, polaze se
4. pred povjerenstvom (uza struka, sluzi kao 15 10
kvalifikacijski doktorski rad)
5. Mentorski rad (izrada sinopsisa) 20 10
5. Izborni (na preporuku mentora) 20 10
5. Izborni iz komparativnog podrugja® 20 10
6. Mentorski rad 1 izrada doktorata 30 30
Ukupno 330-365 | 180-195

3.2. Popis obvezatnih i izbornih predmeta/kolegija s brojem sati aktivne nastave i
brojem ECTS-bodova

U skladu sa zakonskom odredbom i Statutom SveuciliSta u Zagrebu o potrebi §to veceg
broja (i do 50 %) izbornih predmeta u poslijediplomskoj nastavi, ovaj je program s tim
uskladen. Tako su obvezatni predmeti viSe zastupljeni u prvome dijelu studija, a preteZit
broj izbornih u drugome dijelu. Posebno ¢e se paziti na to da u pojedinom kolegiju bude
viSe gostiju-predavaca koji ¢e iznijeti, unutar pojedinog kolegija, rezultate svoga
znanstvenog rada

Obvezatni predmeti:

1. Povijesni tijek hrvatske kulture (prof. dr. Stipe Botica) — 20 sati nastave — 10 ETCS

2. Interakcija stilova u hrvatskoj umjetnosti (prof. dr. Tonko Maroevi¢) — 20 sati nastave
— 10 ETCS

3. Bitni cimbenici hrvatskoga kulturnog identiteta (prof. dr. Josip Bratuli¢) — 20 sati
nastave — 10 ETCS

4. Kultura i znanost hrvatskoga srednjovjekovlja (prof. dr. Franjo Sanjek) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

5. Knjizevna kultura renesanse i baroka (prof. dr. Dunja Falisevac) — 20 sati nastave — 10
ECTS

6. Likovna kultura renesanse i baroka (prof. dr. Nada Gruji¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

7. Tendencije u suvremenoj hrvatskoj umjetnosti (prof. dr. Zvonko Makovi¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

3 U zamjenu za ovaj kolegij moZe biti znanstveni i struéni referat odrzan na znanstvenom ili stru¢nom
skupu u zemlji i inozemstvu u vrijeme studija.
* Moze se ostvariti i izvan ovoga studija ili sudjelovanje s referatom na znanstvenom skupu.



8. Hrvatska knjizevnost i popularna kultura (prof. dr. KreSimir Nemec) — 20 sati nastave
— 10 ECTS

9. Kulturnoantropoloske studije hrvatske kulture i identiteta (dr. sc. Jasna Capo Zmegac)
— 20 sati -10 ECTS

10. Anticke kulturne vrednote — bastina svih kultura (prof. dr. Marina Mili¢evi¢ Bradac) —
20 sati nastave 10 ECTS’

Sljedeca tri kolegija izborna su prvom semestru. Polaznik bira jedan od njih i tada on

postaje obvezatan:

1. Teorija stila (prof. dr. KreSimir Bagi¢) — 20 sati nastave — 10 ETCS

2. Temeljni pojmovi kulturalnih studija (prof. dr. Milan Mesi¢) — 20 sati nastave — 10
ETCS

3. Hrvatski studiji: paradigme i konteksti (prof. dr. Stipe Grgas) — 20 sati nastave — 10
ETCS

Izborni predmeti:

U prvome semestru, nacelno, u obvezatnim kolegijima prevladavaju sadrzaji teorijske
provenijencije, u drugome naznake pregleda stilova u hrvatskoj kulturi. Tre¢i semestar
tematizira vaznija umjetni¢kih ostvarenja u hrvatskoj kulturi u tijeku mijene stilskih
formacija, a u Cetvrtome — modulskoga tipa — ve¢ je usmjeren prema pojedina¢nim
interesima polaznika. Izborne predmete/kolegije, koje polaznicima preporucuje i mentor i
studijski savjetnik, u pravilu studenti biraju prema vlastitom odabiru, osobito one koji ¢e
im najbolje pribliziti odabrano znanstveno i stru¢no podrucje. Svi predmeti/kolegiji, osim
onih koji su naznaceni kao obvezatni u pojedinoj studijskoj generaciji, izborni su i
tretiraju se s istim brojem sati predvidenih za realizaciju, s odredenim brojem ETCS
bodova.

1. Teorija sustava i teorija znaka (prof. dr. Josip Sili¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

2. Interkulturna kompetencija (prof. dr. Vesna Pozgaj-Hadzi) — 20 sati nastave — 10
ECTS

3. Antropologija — populacijska biologija covjeka (prof. dr. Pavao Rudan) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

4. Prapoceci kulture na tlu Hrvatske (doc. dr. Ivor Karavani¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

5. Hrvatska kultura bastinjena iz praslavenske (prof. dr. Vitomir Belaj) — 20 sati nastave
— 10 ECTS

6. Materija i tehnologija u civilizaciji kroz ep, rituale, mit i religiju (prof. dr. Aleksandar
Durman) — 20 sati — 10 ECTS

7. Hrvatska kultura od kasne antike do romanike (prof. dr. Miljenko Jurkovi¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

8. Rimljani i njihovi spomenici kao prilog kulturnoj bastini Hrvatske (prof. dr. Mirjana
Sanader) — 20 sati — 10 ECTS

> Na prijedlog Vijeéa studija obvezatni predmeti mogu postati i drugi, iz popisa ili novosastavljeni, kad se
za to ukaze potreba.



9. Hrvatska ranosrednjovjekovna kultura i umjetnost (prof. dr. Mirjana Matijevi¢ Sokol)
— 20 sati nastave — 10 ECTS

10. Hrvatska srednjovjekovna glazba u europskome kontekstu (doc. dr. Hana Breko
Kustura) — 20 sati nastave — 10 ECTS

11. Hrvatsko glagoljastvo (prof. dr. Stjepan Damjanovi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

12. Kontinuitet antike u hrvatskoj srednjovjekovnoj i renesansnoj arhitekturi i skulpturi
(doc. dr. Predrag Markovi¢/mr. sc. JoSko Belamari¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

13. Susret povijesti i knjizevnosti u srednjovjekovnim i renesansnim izvorima (prof. dr.
Zdenka Janekovi¢ Romer) — 20 sati nastave — 10 ECTS

14. Biblija i hrvatska kultura (prof. dr. Adalbert Rebi¢/prof. dr. Stipe Botica) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

15. Hrvatsko latinsko srednjovjekovije (prof. dr. Olga Peri¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

16. Hrvatski latinizam (prof. dr. Darko Novakovi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

17. Likovne umjetnosti humanistickoga doba (prof. dr. Igor Fiskovi¢) — 20 sati nastave —
10 ECTS

18. Marko Maruli¢c Marul (prof. dr. Mirko Tomasovi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

19. Kroz povijest hrvatske znanosti (dr. sc. Snjezana Pausek-Bazdar) — 20 sati nastave —
10 ECTS

20. Svjetovna arhitektura od 15. do 18. st. (prof. dr. Nada Gruji¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

21. Europski kontekst starije hrvatske knjizevnosti (prof. dr. Davor Duki¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

22. Hrvatska usmena knjizevnost (prof. dr. Stipe Botica) — 20 sati nastave — 10 ECTS

23. Povijest svakodnevice i Dubrovacka Republika (dr. sc. Slavica Stojan) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

24. Knjizevna kultura u Hrvatskoj u 18. stoljecu (prof. dr. Dunja FaliSevac) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

25. Etnokulturni identitet stare hrvatske dijaspore u Europi (dr. sc. Jadranka Grbi¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

26. Prinos franjevaca Bosne Srebrene hrvatskoj kulturi (prof. dr. Ivo Pranjkovi¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

27. Jezik i kultura (prof. dr. Josip Sili¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

28. Knjizevni jezik u Hrvata (prof. dr. Marko Samardzija) — 20 sati nastave — 10 ECTS

29. Hrvati i Mletacka Republika (dr. sc. Lovorka Corali¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

30. Hrvati u Srednjoj Europi: kulturno-povijesni identitet (prof. dr. BoZena Vranjes-
-Soljan) — 20 sati nastave — 10 ECTS

31. Tekstovi hrvatskih misionara u Zapadnim Indijama u XVII. I XVIII. st. (prof. dr.
Mirjana Poli¢ Bobi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

32. Aspekti kajkavske kulture — Kajkavska dopreporodna knjizevno-jezicna bastina (prof.
dr. Alojz Jembrih) — 20 sati nastave — 10 ECTS

33. Aspekti kajkavske kulture — post/moderno pjesnistvo na kajkavskom (prof. dr. Zvonko
Kovacd) — 20 sati nastave — 10 ECTS

34. Hrvatska dijalektologija (prof. dr. Mira Menac-Mihali¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

35.Jezik hrvatske dijalektalne knjizevnosti (prof. dr. Josip Lisac) — 20 sati nastave — 10
ECTS

36. Onomastika u Hrvata (prof. dr. Andela Franci¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS
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37. Hrvatsko kazaliste kao integralni dio hrvatske kulture (prof. dr. Nikola Batusi¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

38. Hrvatska glazbena bastina (dr. sc. Ennio Stip¢evi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

39. Glazbena kultura i bastina Dalmacije od 16. do 19. st. (prof. dr. Miljenko Grgi¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

40. Hrvatska filozofijska bastina (dr. sc. Ljerka Schiffler) — 20 sati nastave — 10 ECTS

41. Filozofija i knjizevnost (prof. dr. Milivoj Solar) — 20 sati nastave — 10 ECTS

42. Etnicitet, kultura i identiteti na hrvatskom prostoru u novom vijeku (prof. dr. Petar
Koruni¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

43. Prevedenice u hrvatskom jeziku i europska jezicna konvergencija (prof. dr. Marija
Turk) — 20 sati nastave — 10 ECTS

44. Hrvatska nacija i nacionalni identitet u 19. st.. procesi, ideologije, politika (prof. dr.
Niksa Stanci¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

45. Socijalni polozaj hrvatske knjige tijekom stoljeca (prof. dr. Aleksandar Stipcevic) — 20
sati nastave — 10 ECTS

46. Hrvatska knjizevna periodika (prof. dr. Vinko Bresi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

47. Etimologija i kultura (dr. sc. Alemko Gluhak) — 20 sati nastave — 10 ECTS

48. Hrvati i slavenske integracije u 19. i 20. st. (prof. dr. Damir Agi¢i¢) — 20 sati nastave
— 10 ECTS

49. Jezicni identitet — hrvatski, juznoslavenski, slavenski (doc. dr. Anita Peti-Stanti¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

50. Interkulturna interpretacija (prof. dr. Zvonko Kovac) — 20 sati nastave — 10 ECTS

51. Turske teme u hrvatskoj kulturi (prof. dr. Ekrem Caugevi¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

52. Hrvatsko-inoslavenske filoloske paralele (prof. dr. Dubravka Sesar) — 20 sati nastave
— 10 ECTS

53. Njemacko-hrvatski jezicni dodiri (doc. dr. Velimir Piskorec) — 20 sati nastave — 10
ECTS

54. Hrvatski putovi europske knjizevnosti (prof. dr. Dragutin Horvat) — 20 sati nastave —
10 ECTS

55. Hrvatsko-poljske kulturne veze (doc. dr. Ivana Vidovi¢ Bolt) — 20 sati nastave — 10
ECTS

56.Knjizevni i kulturni rad Srba u Hrvatskoj (prof. dr. Dusan Marinkovi¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

57. Hrvatska filmska bastina (dr. sc. Mato Kukuljica) — 20 sati nastave — 10 ECTS

58. Hrvatski demografski razvoj (prof. dr. Andelko Akrap) — 20 sati nastave — 10 ECTS

59. Slavonski tekst hrvatske knjizevnosti u kontekstu (prof. dr. Helena Sabli¢ Tomi¢/prof.
dr. Goran Rem) — 20 sati nastave — 10 ECTS

60. Hrvati kao pokretaci knjizevnih, kulturnih i znanstvenih dogadanja u Makedoniji
(prof. dr. Goran Kalogjera) — 20 sati nastave — 10 ECTS

61. Povijest studija hrvatskog jezika i knjizevnosti u talijanskoj slavistici (dr. sc. Valnea
Delbianco) — 20 sati nastave — 10 ECTS

62. Izvornost hrvatske knjizevnosti i hrvatsko-talijanske polemike (dr. sc. Valnea
Delbianco) — 20 sati — 10 ECTS

63. Zagrebacka knjizevnoznanstvena Skola (prof. dr. Dubravka Orai¢ Toli¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS
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64. Hrvatska knjizevnost iz rodne vizure (prof. dr. Dubravka Orai¢ Toli¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

65. Uloga knjizevnosti u konstituiranju nacionalnog identiteta na prijelazu iz XIX. u XX.
st. — primjeri iz hrvatske i irske knjizevnosti (prof. dr. Ljiljana Ina Gjurgjan) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

66. Hrvatska povijest XX. stoljeca — jugoslavensko iskustvo (prof. dr. Ivo Goldstein) — 20
sati nastave — 10 ECTS

67. Hrvatska i svijet u XX. stoljecu (prof. dr. Tvrtko Jakovina) — 20 sati nastave — 10
ECTS

68. Suvremena hrvatska autobiografska proza (prof. dr. Helena Sabli¢ Tomi¢) — 20 sati
nastave — 10 ECTS

69. Sociologijske dimenzije rizika i hrvatsko drustvo (prof. dr. Ognjen Caldarovi¢) — 20
sati nastave — 10 ECTS

70. Hrvatski put ka drustvu znanja (prof. dr. Vjekoslav Afri¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

71. Socijalni i ekoloski izazovi hrvatskomu drustvu — sociologijska perspektiva (prof. dr.
Ivan Cifri¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

72.Jezik: znacenje i kultura (prof. dr. Zrinka Jelaska) — 20 sati nastave — 10 ECTS

73. Hrvatska maritimna kulturna bastina (prof. dr. Josko Bozani¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

74. Figure i diskurzi (prof. dr. KreSimir Bagi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

75. Hrvatska rjecnicka bastina i prikaz rjecnickog znanja (prof. dr. Damir Boras) — 20
sati nastave — 10 ECTS

76. Hrvatski korpusi (prof. dr. Marko Tadi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

77. Kako se pise znanstveni rad (prof. dr. Dubravka Orai¢ Toli¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

78. Od rukopisa do nagrade (prof. dr. Julijana Matanovi¢) — 20 sati nastave — 10 ECTS

79. Interkulturalizam i obrazovanje (prof. dr. Vlatko Previsi¢) — 20 sati nastave — 10
ECTS

80. Kultura i menadzment (prof. dr. Pere Sikavica) — 20 sati nastave — 10 ECTS

U programu su, dakle, brojni predmeti/kolegiji koji, bar donekle, pokazuju cjelinu
kulture, odnosno hrvatske kulture. U popisu, kako je vidljivo, predmeti su svrstani
nekom unutrasnjom logikom da se ocituje i njihova teorijska kompetencija, i
dijakronijska relevantnost za razvoj hrvatske kulture, disperzija kulture po pojedinim
strukama, komparativisticki aspekti kulture, interpretacija kulturoloSkih sadrzaja, itd.

Rad s mentorom:

Pravilnikom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture definiran je Rad s
mentorom, a sastoji se od tri faze: 1) ovladavanje dostatnim korpusom potrebnim za
odabranu temu, 2) stru¢na valorizacija i selekcija literature potrebne za temu, te 3)
primjena u izradi disertacije 1 usuglaSavanje s vlastitim pronalascima. U skladu s time, 1
rad s mentorom usredotucuje se na te tri faze prema pojedinom semestru (ukupno Cetiri
semestra mentorskog rada). Evidencija rada s mentorom po fazama zapisnicki se
evidentira u Referadi za poslijediplomske studije.
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3.3. Obvezatne i izborne aktivnosti po semestrima, satnica, ETCS bodovi

U pravilu, svaka upisna generacija slusa Sest obvezatnih predmeta/kolegija, od Sest do
deset izbornih predmeta/kolegija te Cetiri obveze mentorskoga rada (od 3. do 6 semestra).
Dva se izborna kolegija mogu ostvariti i izvan ovoga studija, a adekvatno izbornome
predmetu/kolegiju vrednuje se sudjelovanje s referatom na znanstvenom skupu.

3.4. Opis svakog predmeta

Ovaj program poslijediplomskog studija hrvatske kulture cini vrlo velik broj
mogucih/predvidenih predmeta/kolegija relevantnih za cjelinu hrvatske kulture. Pomno
su birani dijelovi ove kulture kako su dijakronijski ostvarivani 1 ostvareni. Kad se ucinio
neophodan okvir za pregled kulture i glavnih tijekova hrvatske kulture (Sto su ucinili
pozvani relevantni stru¢njaci iz zagrebacke sredine), uputio se poziv vecem broja
stru¢njaka za pojedina specijalisticka podrucja i sa zagrebackoga i Sireg hrvatskog
podrucja, §to je rezultiralo sa stotinjak opisanih predmeta/kolegija.

Svi su predavaci dali okvirni sadrzaj predmeta.

Naznaceni su u svim predmetima primjereni oblici provodenja nastave i nacini
provjere znanja.

Ispostavljen je popis obvezatne literature i popis dopunske literature.

Stru¢no vijece studija (a ¢ine ga voditelj studija, zamjenik voditelja, nositelji obvezatnih
kolegija, nositelji ve¢ ostvarenih izbornih kolegija) usuglaSuje i nafine za provodenje
ispita za sve predmete/kolegije. U nacelu, to moze biti usmeni, pismeni i kolokvij, a
predmetni nastavnik, primjereno specificnostima polaznika u svakoj upisnoj generaciji,
odreduje nacin polaganja ispita iz svog predmeta/kolegija.

Sve pojedinosti o studiju nalaze se u Pravilniku poslijediplomskog studija hrvatske
kulture koji se uskladuje za svaku upisnu generaciju.

Plan i program odreduje bodovnu vrijednost svakog predmeta u skladu ss sveuciliSnim
sustavom za ECTS.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Stipe Botica
?QSJSXL:?EDMETA ‘ Povijesni tijek hrvatske kulture
‘/’TIISJI‘)\UPLI}.\E:DMETA ‘ Teorijski, pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan prvi semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:
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Kultura: pojmovno odredenje. Presjek velikih svjetskih kultura i civilizacija. Hrvatski kulturni pejzaz.
Hrvatska bastina iz vremena Ilira. Kultura Romana na hrvatskome prostoru. Pojava i razvoj kr$c¢anstva.
Stanje kulture za dolaska Hrvata. Starohrvatsko kulturno razdoblje. Kultura kroz srednji vijek. Mijene
stilskih formacija (romanika, gotika, renesansa, barok, klasicizam, prosvjetiteljstvo, stilovi tijekom 19. i 20.
st.). Hrvatski kulturni i politi¢ki integralizam za ilirskoga pokreta. Od vremena kulturnih izama. Neke oznake
hrvatske kulture danas.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobljavanje studenata za razumijevanje svih ¢imbenika koji sudjeluju u formiranju sloZene cjeline
kulture, napose hrvatske kulture

NACIN RADA: | Predavanja i rasprave o pojedinim tematskim cjelinama

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Pismeni ispit u obliku struénoga rada po zavrSetku predmeta.
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pracenje studentskog pisanog rada u metodoloskom i struénom napredovanju

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Dimitrijevi¢/Pandzi¢/Tezak Gregl, Prapovijest. Institut za povijest umjetnosti, 1, Zagreb, 1998.

2. Ivancevié, R. Umjetnicko blago Hrvatske. "Motovun", Zagreb, 1993.

3. Sanjek, F. Kr§éanstvo na hrvatskom prostoru. "Kri¢anska sadasnjost", Zagreb, 1996.

4, Katici¢, R. Litterarum studia. MH, Zagreb, 1998.

5. Hunt, L. Nova kulturna historija. Naklada Ljevak, Zagreb, 2001.

6. Supiti¢, 1. (ur.) Hrvatska i Europa. HAZU i AGM, knj. I, II, Zagreb 1997., knj. III, SK, Zagreb, 2004.
7. Botica, S. Lijepa nasa bastina. Knjizevno-antropoloske studije. Hrvatska sveucili$na naklada, Zagreb,

1998.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. po tematskom odabiru

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Tonko Maroevi¢ ‘

NASLOV PREDMETA ‘ Interakcija stilova u hrvatskoj umjetnosti ‘

/ MODULA:
‘/IT’ISJSUPL:IE:DMETA ‘Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘Hrvatski ‘
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe
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15 sati 5 sati sati

UVIETIL: | Upisan prvi semestar doktorskoga studija.

SADRZA3J:

Promatrat ¢e se istovremene tendencije u mijeni stilova hrvatske kulture (od romanike, gotike, renesanse,
baroka do novijih stilova), i to u svim dominantnim ostvarajima hrvatske kulture (likovnoj, knjizevnoj i
glazbenoj umjetnosti). Posebna pozornost razvoju umjetnosti u XIX. I XX. stoljeu. Na predloscima
reprezentativnih djela hrvatske kulture pokazati odlike stila, interakciju stilskih specifi¢nosti, interpretaciju
pojedinog djela i cjelovitog opusa.

Razvijati 1 poticati osobne interese za pojedina, odabrana, razdoblja hrvatske kulture u svim vrstama
umjetnosti.

Odabir literature iz znanosti o stilovima, domace i inozemne, bit ¢e prilagoden potrebama studenata,
njihovim interesima i "ciljanoj" namjeni.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Cilj je kolegija upoznati studente o nacelima integrativnih silnica koje ¢ine cjelinu umjetnickog djela.
Osposobiti ih za interaktivno djelovanje raznih vrsta umjetnosti u cjelinu i kakav je odnso dijelova i cjeline u
vrsnim vrstama umjetnosti. Posebice odnos izmedu rije¢i i slike, knjizevnoga i likovnoga izricaja

NACIN RADA: | Predavanije, simulacija rijeci i (s)likovnoga

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Usmeni ispit, na temelju obradenoga gradiva kao i predlozene literature.
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U neposrednom razgovoru vidjeti interpretativne mogucnosti i poboljSanje pojedinacnog uoc¢avanja

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Ivancevié¢, R. Umjetnost na tlu Hrvatske, Zageb, 1993.

2 Hrvatska i Europa (1., 2., 3. knjiga), HAZU et al. Zagreb 1997-2004.

3. Hrvatska enciklopedija, 1-V1. knj, «Leksikografski zavod»; Zagreb 1992-2004.

4 G. Gamulin, Hrvatsko slikarstvo XX. stoljeca, Naprijed, svezak drugi, Zagreb 1997.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. primjereno osobnom interesu studenata

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ JOSlp Bratuli¢

7?,%3&':EDMETA ‘ Bitni ¢imbenici hrvatskoga kulturnog identiteta

VRSTA PREDMETA . -
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ECTS BODOVI: IEZIK: Hrvatski
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TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: | - sTaTus: | Obvezatni

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjeZzbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETI: ‘ Upisan drugi semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:

Ukljucujuéi se u krug zapadne (latinske) krS¢anske civilizacije, Hrvati su niz stolje¢a - na granici prema
Bizantu i istoénome krS¢anstvu - participirali u kulturnim dobrima jedne i druge kr§¢anske ekumene. Rana
pisana kultura Hrvata oznacena je troji¢noS¢u: ona je tropismena (latinica, glagoljica, ¢irilica) i trojezicna
(latinska, staroslavenska, hrvatska). Hrvati se rano ukljuéuju u velika povijesna kretanja; sudjeluju u velikim
duhovnim pokretima srednjega vijeka. Nosioci su tih velikih preobrazaja prvenstveno samostani s redovnickim
bratstvima - benediktinci, pavlini, zatim franjevci i dominikanci kojima je premrezen hrvatski prostor uz obalu,
u gradskim komunama, i u unutra$njosti Hrvatske. Upravo su samostani nosioci kulturnih kretanja vise nego
biskupi ili biskupska sredista u tome razdoblju hrvatske kulture i politicke povijesti, u kojem se nije jace
nametnulo neko politi¢ko i kulturno srediste, jer su dijelovi danasnje Hrvatske od 12. stoljeca dalje u sastavu
drugih vecih politickih cjelina: Ugarske, Habsbur§ke Monarhije, Venecije, Otomanskoga Carstva. Nije zato
neobi¢no da se i u prividno skromnim i siromasnim sredinama kao §to su Split, Trogir, Sibenik - na granici
prema kr§¢anskim neprijateljima s Istoka - razvija snazna kulturna djelatnost, koja ima snaZna odraza i u
onovremenoj Europi. I posve male sredine, npr. istarska glagoljaska regija, koja je uspjela prirediti i tiskati prvu
hrvatska tiskanu knjigu, glagoljski Misal (1483.), ali odmah nakon nje slijedi i latini¢ki lekcionar, sastavljen i
prireden u latinaskoj sredini, u Splitu, koji ¢e dati snazan prilog u razvitku hrvatskoga jezika.

Hrvati se ukljuéuju i u druga europska kulturna i druStvena kretanja. Tako u humanizam, renesansu,
protestantsku reformaciju i katolicku obnovu. Buduéi da je Hrvatska zahvacena teskim ratovima s Turcima, ali i
gradanskim ratom nakon 1527., brojni su hrvatski intelektualci kao diplomati na kraljevskim dvorovima i u
sluzbi rimskih papa, Sire¢i spoznaju o vaznosti hrvatskoga nastojanja da se oCuvaju kr$¢anske granice i obrani
Europa od islamizacije. To je naslo odraza i u knjizevnim djelima na latinskome i na hrvatskome jeziku.
Hrvatska knjizevnost do 19. stolje¢a (a i kasnije) morala je sluziti i posve odredenim nacionalnim ciljevima, ali
je sluzila i umjetnosti iskaza. U tome prednjaci Dubrovnik, slobodna republika.

U 19. stolje¢u - u doba nacionalne integracije - dogada se i preporod knjizevnosti. Prihvaca se jedinstveni jezik i
pravopis za sve Hrvate. Tada se osnivaju i najznacajnije kulturne i znanstvene ustanove: Matica hrvatska,
Drustvo svetoga Jeronima, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti (danas Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti). Nasa je Akademija (uostalom kao i Sveuciliste) bila okrenuta Siremu prostoru nego $to ga nastavaju
Hrvati, nastojeci sluZziti svim narodima slavenskoga juga. Hrvatska je naime kultura oduvijek bila okrenuta i
Zapadu i Istoku, nastoje¢i biti na sluzbi mnogo Siremu okruzju nego §to je hrvatski povijesni i politicki prostor.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Razvijanje sposobnost za uocavanje specifi¢nosti u pojednim povijesnom razdoblju bitnih odrednica u cjelini
hrvatske kulture

NACIN RADA: Predavanje

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani rad za odabranu temu iz stilskih razdoblja od XVI. stolje¢a do svrietka
PROVIERE ZNANJA: XIX

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:
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Pojedinacni uspjeh u svladavanju odabrane grade iz razdoblja koje je najblize strucnoj profilaciji studenta

OBVEZATNA LITERATURA:

T. Macan, «Povijest hrvatskog naroday, Skolska knjiga, Zagreb 1993.

S. Jezi¢, Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb 1990.
«Hrvatska i Europa» (1., 2., 3., knjiga), HAZU et al., Zagreb 1997-2004.

v A NN

Pregled relevantnih zbornika radova o znacajnim li¢nostima i dogadajima

M. Kombol, «Povijest hrvatske knjizevnosti do preporoda», MH, Zagreb 1961.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. pojedinac¢na uputa na struc¢nu literaturu (nakon studentskog odabira odredenog

razdoblja)

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Fran]o Sanjek

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Kultura i znanost hrvatskog srednjovjekovlja
VRSTA PREDMETA . .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjeZzbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVJETI: ‘ Upisan drugi semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:

Hrvati i razvoj znanosti u europskome srednjovjekovlju od Hermana Dalmatina do Ludovika Crijevica
Tuberona. Hrvati i Europa duha (Hrvati na europskim sveucilistima). Hrvati i europske integracije (Ivan
Stojkovi¢, Marko Maruli¢ i dr.). Crkva, knjiga i §kolstvo na hrvatskim prostorima u srednjemu vijeku
(samostanske i katedralne skole, Kazoti¢ i ‘generalni studij’ zadarskih dominikanaca). Redovnistvo i

heterodoksni bosansko-humski krstjani u hrvatskoj srednjovjekovnoj kulturi.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Razvijati skupni i pojedinacni znanstveni stil i kreativne moguénosti pojedinog studenta za samostalno

znanstveno izraZzavanje

NACIN RADA: Predavanje

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisani rad za odabranu temu (iz bilo kojeg razdoblja obuhvacena sadrzajem)

PROVIERE ZNANJA:
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NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pregled pisanog izrazavanja i pripomoc¢ u stru¢nom izrazavanju

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Herman Dalmatin. Rasprava o bitima, sv. I-11, Pula, 1990.
2. F. Sanjek. Crkva i kr§éanstvo u Hrvata. Srednji vijek, Zagreb, 1993.

3. T. Raukar. Hrvatsko srednjovjekovlje: prostor, ljudi i ideje. Zagreb (Skolska knjiga),
1997.

Hrvatska i Europa: kultura, znanost i umjetnost. sv. I-11. Zagreb, 1997. 1 2000.
F. Sanjek. Hrvati i Parisko sveuciliste, 13.-15. stolje¢e. Rad HAZU, 476/1998., str. 109-147.
F. Sanjek. Bosansko-humski krstjani u povijesnim vrelima, 13.-15. stolje¢e. Zagreb (Barbat), 2003.

N o u s

Povijest Hrvata, sv. I, Srednji vijek. Zagreb (Skolska knjiga), 2003.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. F. éanjek, Osnove paleografije, Zagreb 2003.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Dunja Falisevac

NASLOV PREDMETA . . .
/ MODULA: ‘ KnjiZevna kultura renesanse i baroka u Hrvatskoj

VRSTA PREDMETA . .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan tre¢i semestar doktorskoga studija

SADRZA3J:

I. Renesansa
Cilj je kolegija da predstavi hrvatsku renesansnu knjizevnu kulturu, sliku c¢ovjeka, svjetonazore, filozofske,
estetiCke i poeticke koncepcije renesanse. Isto tako kolegij bi predstavio renesansne knjizevne krugove
dubrovacko-dalmatinskoga prostora prema autorima i zanrovima zastupljenima u pojedinome kulturnom centru.
Pritom bi se respektirale ove kulturoloSke odrednice i metodoloSka polazista:
1. Epoha renesanse; tumacenje renesanse u 20. stoljecu.
Prostori hrvatske renesansne knjizevnosti (Dubrovnik, Hvar, Split, Zadar itd.). Vremenske odrednice
renesanse.
3. Sustav obrazovanja - studia humanitatis; humanizam i renesansa.
4. Srednji vijek i renesansa.
5. Slika ¢ovjeka u renesansi od¢itana iz tematskih svjetova knjizevnih tekstova; svjetonazori hrvatske
renesansne kulture; antika i krS¢anstvo u renesansi.
6. Poeticki programi hrvatske renesansne knjizevnosti.
7. Zanrovi hrvatske renesanse; glavni predstavnici.
Slika hrvatske renesansne kulture i renesansnoga ¢ovjeka rekonstruirana na temelju narativnih izvora
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(povijesnih i knjizevnih).

II. Barok
Cilj je kolegija s jedne strane predstaviti razumijevanje baroka i knjizevnosti 17. stolje¢a u knjizevnoznan-
stvenoj literaturi. S druge strane kolegij bi teZio opisati barokna obiljezja knjizevnih tekstova 17. i 18. stolje¢a u
hrvatskoj kulturi. Pritom bi se tumacenje baroka kretalo u ovim okvirima:
1. Barok u hrvatskoj knjizevnosti — prostor i vremenske odrednice.
2. Razumijevanje pojma barok: stil ili epoha.
3. Manirizam i barok.
4. Varijante hrvatskoga knjizevnog baroka.
5. Stilska obiljezja baroknoga teksta.
6. Predstavnici baroka u hrvatskoj knjiZzevnosti.
7. Tematski svjetovi hrvatske barokne knjizevnosti; realni i virtualni svjetovi barokne knjizevnosti.
8. Zanrovi hrvatske barokne knjizevnosti.
9. Renesansa — barok: odnos kontinuiteta ili diskontinuiteta.
10. Barok - katoli¢ka protureformacija.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za razumijevanje cjeline knjizevne renesanse i baroka u Hrvatskoj. Interakcija izmedu
knjizevnosti i drugih vrsta umjetnosti, i zivota kao cjeline, po pojedinom razdoblju

NACIN RADA: | Predavanje, interpretacije

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Pisani rad na odabranu temu, po vlastitom odabiru
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Razgovor sa svakim pojedinim studentom o pisanoj obradi odabranog dijela

OBVEZATNA LITERATURA:

J. Burckardt. Kultura renesanse u Italiji, preveo M. Prelog. Beograd, 1991. (fototipsko izdanje).
J. Delimeau. Civilizacija renesanse, preveo Z. Stojanovi¢. Novi Sad, 1989.

M. Kombol. Povijest hrvatske knjizevnosti do narodnog preporoda. Zagreb, 1961., 2. izd.

M. Franievi¢. Povijest hrvatske renesansne knjizevnosti. Zagreb, 1983.

J. Rapacka. Zaljubljeni u vilu. Split, 1998.

T. Bogdan. Lica ljubavi; status lirskog subjekta u kanconijeru Dzore Drzi¢a. Zagreb, 2003.
Izabrana literatura o pojedinim problemima i aspektima hrvatske renesanse knjizevnosti.

Nk w—

P. Pavli¢i¢. Rasprave o hrvatskoj baroknoj knjzevnosti. Split,1979.

Z. Kravar. Studije o hrvatskom knjizevnom baroku. Zagreb, 1975.

Knjizevni barok. Uredile 7. Ben&ié¢ i D. Falievac. Zagreb, 1988.

Hrvatski knjizevni barok. Uredila D. FaliSevac. Zagreb, 1991.

Z. Kravar. Nakon godine MDC. Dubrovnik, 1993.

Z. Kravar. Das Barock in der kroatischen Literatur. K6ln — Weimar — Wien, 1991.
Izabrana literatura za pojedine pisce i specifi¢ne aspekte barokne knjizevnosti.

Nounhkw—

DOPUNSKA LITERATURA:
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NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Nada Grujic; Igor Fiskovic

NASLOV PREDMETA . .
/ MODULA: ‘ Likovna kultura renesanse i baroka

VRSTA PREDMETA . -
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

trasange: | 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjeZzbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETI: ‘ Upisan tre¢i semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:

Prateci razvoj oblika i stila pojedinih vrsta likovnih umjetnosti pruza se zaokruzena slika o razvojnim etapama
umjetnosti u Hrvatskoj od 14. do 18. stoljeca. Naglasak je na pracenju fenomena koji karakteriziraju likovnu
kulturu nekoliko regija i njihovih najznacajnijih centara, sve u sklopu identifikacije umjetnickoga i kulturnoga
stvaralastva u rubnome prostoru Europe koji se suzivljava s temeljnim gibanjima, a ostvaruje i svoje posebnosti.
Pojedini nastavnici u tome ¢e smislu problematizirati manifestacije prostorne organizacije, posebice urbanu

i ladanjsku kulturu, arhitekturu sakralnu i svjetovnu u nekoliko podvrsta, figuralnu umjetnost gotickoga,
renesansnoga i baroknoga izricaja.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za razumijevanje bitnih karakteristika umjetnosti u pojedinom razdoblju i moguénost
interpretacije pojedinacnih djela. Pripomo¢i i u stilizacijama specifi¢nim za likovno stvaralastvo.

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija djela

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Pisana interpretacija ili o pojedinom autoru ili odabranom djelu iz autorskog
PROVJIERE ZNANJA: opusa

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U razgovoru s pojedinim studentima uo€iti njihovo strué¢no napredovanje i pripomo¢ u ovladavanju struénih
tema

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Hrvatska renesansa. (katalog izlozbe, Kloviéevi dvori, Zagreb, rujan-studeni 2004.), Zagreb, 2004.

2. Hrvatska i Europa II — Srednji vijek i renesansa. Zagreb, 2002, poglavlja "Urbanizam i arhitektura",
Likovne umjetnosti. Umjetnicki obrt" (str. 525-696)

3. Tisucu godina hrvatske skulpture. Zagreb, 1997, (poglavlja goticko i renesansno kiparstvo).
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DOPUNSKA LITERATURA:

1. prilagodeno pojedinacnom odabiru

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Zvonko Makovié

NASLOV PREDMETA Tend .o ih tskoi iet ti
/ MODULA: endencije u suvremenoj nrvatskoj umjetnosti

VRSTA PREDMETA . -
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan tre¢i semestar doktorskoga studija.

SADRZA3J:

Kolegij ¢e upoznati studente s osnovnim tendencijama u suvremenoj hrvatskoj umjetnosti. Naglasak ¢e biti na
posljednjim trima desetlje¢ima. Medutim, cjelovit uvid u problematiku zahtijeva pregled ranijih razdoblja i zbog
toga ¢e uvodna predavanja biti posveéena temeljima suvremene umjetnosti (pedesete godine XX. st.).
Predavanja ¢e ukljucivati i virtualni prikaz pojedinih umjetnickih djela koja ¢e potom biti analizirana. Izlozit ¢e
se 1 osnovni podatci o autorima, kontekstu u kojemu su stvarali i njihovim poeti¢kim nacelima. Kao dodatak
predavanjima predviden je posjet Muzeju moderne umjetnosti kako bi se studenti upoznali s originalnim
izlo§cima.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Cilj je ukazati na pluralisticku umjetnicku scenu koja dopusta artikulaciju ponekad sasvim oprecnih poetickih
nacela. Takoder, studenti se osposobljavaju za samostalnu intrpretaciju autora ili njihovih poetika u kontekstu
pluralistickih stilskih formacija.

NACIN RADA: | Predavanja, projekcije

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Pisani rad
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pracenje studentskog pisanog rada u metodolo$kom i stru¢nom napredovanju.

OBVEZATNA LITERATURA:

1. “Hrvatski modernizamXX. stoljeca”, collected papers, II, Zagreb 2002.
2. “Nova hrvatska skulptura”, the exhibition catalogue, Osijek 2004.
3. “Julije Knifer”, the exhibition catalogue, Novigrad 2004.
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4. Z. Makovi¢, Rijeci s izlozbe. Studije i ogledi iz suvremene umjetnosti. Naklada “Ljevak”, Zagreb 2004.

DOPUNSKA LITERATURA:

U skladu s pojedina¢nim studentskim interesima.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Kresimir Nemec
?ﬁségl‘,’Li?EDMETA ‘ Hrvatska knjiZevnost i popularna kultura
‘/”:'ISJSUPS\E:DMETA ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVIETI: ‘ Upisan tre¢i semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:

Predmet problematizira opoziciju «visoko»-«nisko» te s tim u vezi «trivijano» i «kanonizirano» u knjzevnosti i
uopée kulturnim obrascima. Poseban je naglasak stavljen na knjizevnost, $to znaci da se obraduje
knjizevnopovijesna pojavnost «zanray» (europski okvir i hrvatske specifi¢nosti), razli¢iti procesi «raslojavanja» i
poeticke «manipulacije», potom kriticko-teorijska analiza i vrednovanje, to jest kada i na koji na¢in model
postaje sebe svjestan. U obzoru je interesa i fenomen popularne kulture, campa, te oblici postmodernisticke
«primjeney.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Nakon popisa autora i djela, i visoke i niske knji¢Zevnosti, u hrvatskoj sredini, osposobiti studente za
samostalnu interpretaciju ovih dviju poetika.

NACIN RADA: | Predavanje, interpretativni zahvati relevantnih primjera

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisana interpretacija jednog djela «visoke» i jednog djela «niskey stilizacije
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pojedinacni uspjeh u interpretativnom postupku, i «poboljSenje» pojedinacne interpretacije

OBVEZATNA LITERATURA:
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Lasi¢, S. Poetika kriminalistickoga romana. Liber, Zagreb, 1973.
Zbornik Trivijalna literatura. Zbornik, SIC, Beograd, 1987.
Matei Calinescu. Lica moderniteta. Zagreb, 1988.

Milivoj Solar. Laka i teSka knjizevnost. MH, Zagreb, 1995.
Nusser, P. Trivialliteratur. Metzler, Stuttgart, 1991.

Giesz, L. Fenomenologija ki¢a. BIGZ, Beograd, 1979.

o u kA wwiNRE

DOPUNSKA LITERATURA:

1. samostalni odabir autorskih djela i visoke i niske knjizevnosti

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Jasna Capo Zmegac

?QSJSJL:?EDMETA ‘ Kulturnoantropoloske studije hrvatske kulture i identiteta

VRSTA PREDMETA [ N
/ MODULA: ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVJETI: ‘ Upisan II. Ili III. semestar doktorskoga studija.

SADRZA3J:

Upoznavanje s aktualnim teorijskim i metodoloskim zamislima kulturne antropologije. Kultura i etni¢nost.
Lokalna, regionalna, nacionalna kultura i identiteti. Zamisljanje nacije. Kulturne granice — nacionalne granice.
Kultura i teritorij. Migracije, deteritorijalizirana kultura i transnacionalni identiteti. Invencija tradicije / kulture u
suvremenosti. Promjenljivost i interaktivnost oblikovanja identiteta. Kulturni areali u Hrvatskoj. Hrvatska
kultura na razmedu srednje Europe, Mediterana i Balkana. Zadruga, uskrsni i bozi¢ni obicaji. Hrvatska
gospodarska emigracija u europske zemlje.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Upoznati teorijske i metodoloske specificnosti u kulturnoantroploloskom poimanju identiteta i osposobiti
studente da samostalno obrade bitne parametre hrvatskoga kulturnog identiteta

NACIN RADA: | Predavanja, interpretacije statistickih parametara

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pojedinaéni usmeni kolokvij
PROVIERE ZNANJA:
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NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Anketom (na pocetku i na svrSetku rada).

OBVEZATNA LITERATURA:

1.
2.

Cagi¢ — Kumpes, J. (ur). Kultura, eticnost, identitet. Institut za migracije i narodnosti et al., Zagreb, 2001.

Capo Zmegaé, I. Hrvatski uskrsni obicaji: korizmeno-uskrsni obicaji hrvatskog puka u prvoj polovici XX.
Stoljeca: svakidasnjica, pucka poboznost, zajednica. Golden marketing, Zagreb, 1997.

Capo Zmegaé, J. Srijemski Hrvati, Etnoloska studija migracije, identifikacije i interakcije.Derieux,
Zagreb, 2002.

Capo Zmegag, J.; A. Muraj; Z. Vitez; J. Grbié; V. Belaj. Etnografija. Svagdan i blagdan hrvatskoga puka.
Matica hrvatska, Zagreb, 1998.

Poutignat, Ph. I Streiff-Fenart, J. Teorije o etnicitetu. XX. Vek. Beograd, 1997.
Rihtman-Augustin, D. Etnologija i etromit. ABS95. Zagreb, 2001.

Segalen, M. (ur.). Drugi i slican. Pogledi na etnologiju suvremenih drustava. Jesenski i Turk. Zagreb,
2002.

Vitez, Z. i Muraj, A. (ur.). Hrvatska tradicijska kultura na razmedu svjetova i epoha. Barbat et al., Zagreb,
2001.

Zani¢, 1. Prevarena povijest. Guslarska estrada, kult hajduka i rat u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini
1990.-1995. godine. Durieux, Zagreb, 1998.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime):

‘ Marina Mili¢evié Bradag \

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Anti¢ke kulturne vrednote — bastina svih kultura ‘
‘/":,lsgsupl_ﬁDMETA ‘ Teorijski i pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski ‘
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan II. semestar

SADRZA3J:

Cilj kolegija govori o antickoj kulturi i civilizaciji na hrvatskome prostoru, onoliko koliko je poznato iz gr¢kih i
rimskih izvora i iz arheoloskoga materijala. Kako je hrvatski prostor bio integralan dio rimskoga svijeta, moraju
se spomenuti i opCenite rimske civilizacijske odlike, kao to¢ka usporedbe za ono §to je poznato iz ovih naSih
krajeva.

Kolegij nije zamisljen kao zadan popis poglavlja i tema koje se stalno ponavljaju, ve¢ kao problemski: pojedine
teme pokuSavaju se obraditi na znanstveni nacin, kao informacija studentima, ali i kao primjer kako se obraduju
pojedini problemi iz arheoloske znanosti.

Ako arheologiju shvatimo kao PROUCAVANJE MATERIJALNIH TRAGOVA PROSLIH ZIVOTA, onda
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nam je lako razumjeti zaSto se danas moderna znanost bavi svim aspektima svakodnevice. U skladu s tim
kolegij se bazira vise na civilizacijskim aspektima svakodnevice nego na opisivanju arheoloskih nalaza. Kao
primjer za tematiku pojedinih poglavlja mozemo navesti:

- ckonomija, trgovina, obrt, poljodjelstvo, ekoloska situacija

- hrana, pice, odijevanje

duhovni svijet: religijska vjerovanja i duhovnost svakodnevice koja se vidi na natpisima

CILJ/KOMPETENCIJE:

Upoznati vaznije razvojne faze anticke kulture 1 poloZaj hrvatskih podrucja u helenskom i
rimskom razdoblju. Antropolosko znacenje vaznijih kulturnih i civilizacijakih stecevina.
Osposobiti studente za samostalni rad u opsegu povijesne antrolologizacije.

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Usmeni kolokvij
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pojedinacno procijeniti optimalni napredak u valorizaciji anti¢kih vrednota i njihovoj aplikaciji na danasnje
vrijeme

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Nenad Cambi. Antika (Povijest umjetnosti u Hrvatskoj, knjiga 2). Naklada Ljevak, Zagreb, 2002.

2. Marin Zaninovié. Od Helena do Hrvata. Skolska knjiga, Zagreb, 1996.

3. Branimir Gabri¢eviC. Studije i ¢lanci o religijama i kultovima antickog svijeta. Knjizevni krug, Split,
1987.

4. Marina Mili¢evi¢ Bradac¢. “Bromo, a ne Bromije” (pivo u antici). Opuscula Archaeologica, 23-24, 1999-
2000., 65-76.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Kresimir Bagi¢ ‘

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Teorija stila ‘
‘/":"SJSUPS:DMETA ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski ‘
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan prvi semestar doktorskoga studija
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SADRZAJ:

Tradicionalne i suvremene konceptualizacije i upotrebe pojma 'stil'. Stilistika prema retorici, lingvistici,
knjizevnoj teoriji, teoriji teksta. Stilisticki metajezik. Koliko ima stilistika? Stilistika teksta kao mati¢no
mjesto interpretacije knjizevnoga teksta. Mjesto stilistickoga proucavanja u kontekstu disciplina koje se bave
diskursom. Postoji li teorija stila ili je ponajprije rije¢ o praksi (Citanja)?

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Preko individualnih konsultacija osposobiti svakog pojedinog studenta za razumijevanje stila i stilskih
specifi¢nosti.
Razvijanje individualnih sposobnosti u stilu

NACIN RADA: | Predavanje, individualne konsultacije

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Usmeni ispit na temelju predlozene literature. Pismeni ispit u obliku eseja ili
PROVJIERE ZNANJA: . » . e
prijevod stru¢noga teksta koji tematizira stil.

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

OBVEZATNA LITERATURA:

Qu'est-ce que le style (ur. Molinié, G./ Cahné, P), Paris, 1994.

BAGIC, K. Treba li pisati kako dobri pisci pisu, Zagreb, 2004.

COMPAGNON /Kompanjon/, A. Demon teorije, Novi Sad, 2002.

FRANK, M. Karzivo i nekazivo, Zagreb, 1994.

GENETTE, G. Fikcija i dikcija, Zagreb, 2002.

KOVACEVIC, M./ BADURINA, L. Raslojavanje jezicne stvarnosti, Rijeka, 2001.
MANGUEL, A. Povijest citanja, Zagreb, 2001.

NOILLE-CLAUZADE, C. Le style, Paris, 2004.

©® N U A WDNE

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Milan Mesi¢
NASLOV PREDMETA L . . .
/ MODULA: ‘ Temeljni pojmovi kulturalnih studija

VRSTA PREDMETA [ .
/ MODULA: ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: | |- sTATUS: | 1Zborni
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OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjeZzbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETIL: | Upisan prvi semestar doktorskoga studija.

SADRZAJ:

Cilj kolegija: 1.) da studente(-ice) upozna s temeljnim pojmovima kulturalnih studija (kultura; kulturni
relativizam; hibridnost; asimilacija; rasa; etnija; etnocentrizam; identitet); 2.) da ih uvede u aktualne teorijske
kontroverzije u raspravama oko navedenih temeljnih pojmova; 3.) da ih pripremi za samostalan istrazivacki
rad na multidisciplinarnom i interdisciplinarnom polju kulturalnih studija; 4.) da pitanje identiteta hrvatske
kulture smjesti u kontekst teorijskih rasprava o temeljnim pojmovima kulturalnih studija.

Sadrzaj kolegija: pojam kulture: op¢i pojam; tradicionalna antropoloska shvacanja; razni vidovi kulture
(lokalna kultura, narodna kultura (Volkgeist), 'visoka' kultura); novi koncepti i shvacanja kulture:
deteritorijalizacija, translacija, mestiza, transkulturacija, kreolizacija, dijaspora, hibridizacija; kulturni
relativizam;, asimilacija: integracija, melting pot, kulturni pluralizam; rasa: pristup bioloskog determinizma,
klasifikacija rasa, eugenika, pristup socijalne konstrukcije, etnija-etnicitet: etnic¢ka ili kulturna nacija
(Kulturnation) vs. drzavna nacija (Staatsnation); etnocentrizam: eurocentrizam; identitet: politika identiteta,
nacionalni identitet, esencijalisticko vs. konstrukcionistickog gledista, primjeri promjene identiteta;
multikulturalizam: razli¢ita shvacanja, interkulturalizam.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobljavanje studenata da se «snalaze» u najnovijim koncepcijama kulturalnih studija i da temeljno
pojmovlje mogu primijeniti u razumijevanju hrvatske kulture

NACIN RADA: | Predavanje, konsultacije

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Usmena provjera steGenog znanja
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Pojedinacna provjera kvalitete dteCenog i usvojenog znanja

OBVEZATNA LITERATURA:

1. M. Mesi¢ (2006) Multikulturalizam — drustveni i teorijski izazovi, Zagreb: Skolska knjiga (str.:233-292;
55-72)

DOPUNSKA LITERATURA:

1. B. Barry (2006) Kultura i jednakost. egalitarijanska kritika multikulturalizma, Zagreb: Jesenski &
Turk.

2. W. Kymlicka (2003) Multikulturalno gradanstvo, liberalna teorija manjinskih prava, Zagreb. Jesenski
& Turk.

3. B. Parekh (2000) Rethinking Multiculturalism, Cultural Diversitu and Political Theory, Pagrave.
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4. S. Hall and Paul du Gay (eds.) (2002) Cultural Identity, SAGE Publications.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Stlpe Grgas

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Hrvatski studiji: paradigme i konteksti
‘/”:'ISJSUPS\E:DMETA ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe
10 sati 10 sati sati

UVIETI: ‘ Upisan drugi semestar

SADRZAJ:

Unutar takozvanog «zaokreta ka kulturi» evidentno je razmnozavanje «studija» s nacionalnim predznakom.
Tako, uz disciplinarno institucionalizirane americke studije, susre¢emo britanske studije, irske studije,
kanadske studije i niz drugih inacica. Uvodne sesije kolegija ocrtale bi teorijske i metodoloske temelje
nekoliko tih studija. Na temelju tog iskustva cilj je kolegija ukazati na mogucnosti koje se pruzaju takvom
interdisciplinarnom izu€avanju hrvatskog identiteta. Sredi$nji dio kolegija tematizirao bi, u kontekstu
poredbenih Citanja, prvo, paradigme razumijevanja hrvatske povijesti i, drugo, sastavnice i hijerarhiju
hrvatskog spacijalnog imaginarija. Nastojalo bi se pokazati u kojoj mjeri odredeni teorijski pristupi —
primjerice, postkolonijalizam, kulturalni studiji, teorije modernizacije, itd. — mogu biti primjenjivi u
hrvatskom slucaju, ali isto tako koliko osebujnost tog iskustva intervenira u uvrijezene postavke i metode.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Uocavanje specifi¢nosti kulture u studijskim modelima. Specifi¢nost pojedine nacionalne kulturnee cjeline.
Razvoj interdisciplinarnosti u proucavanju hrvatskoga kulturnog identiteta

NACIN RADA: | Predavanje, pojedinaéne konsultacije

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Usmena provjera znanja
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U konsultacijama pratiti kako pojedinac napreduje u stjecanju znanja i primjeni ste¢enog znanja

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Bartlett, Thomas, Chris Curtin, Riana O'Dwyer, Gearoid O Tuathaigh, lrish Studies , Gill and
MacMillan, Dublin, 1988.

2. Forbes, Jil and Michael Kelly, French Cultural Studies, An Introduction, Oxford University Press,
1995.
3. Ackbar Abbas i John Nguyet Erni, Internationalizing Cultural Studies, Blackwell, 2005. (odabrana
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poglavlja)

DOPUNSKA LITERATURA:

1. Setha M. Low and Denise Lawrence-Zuniga, The Anthropology of Space and Place: Locating Culture,
Blackwell, 2003. (odabrana poglavlja)

Henri Lefebvre, The Production of Space, Blackwell, 1994.

3. Brian Fay, Philip Pomper, Richard T. Vann, History and Theory, Contemporary Readings, Blackwell,
1998.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Vesna POZgaJ-HadZI

NASLOV PREDMETA ‘ Interkulturna kompetencija

/ MODULA:
I mobuta: ‘TeorijSki ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘H“’ats"i
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari viezhe

10 sati 10 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZAJ:

Ucenje (hrvatskoga) jezika jest ucenje (hrvatske) kulture. Interkulturalni sadrzaji u u€enju/nastavi hrvatskog
jezika kao stranog (od geografije, povijesti do nadina i oblika Zzivota) i njihova zastupljenost u
udzbenicima/programima/nastavi hrvatskoga jezika na stranim sveucilistima.

Sli¢nosti i razlike u terminima: interkulturalizam, multikulturalizam, plurikulturalizam, transkulturalizam.

Interkulturalna komunikacijska kompetencija (IKK): znacenje kulturnog konteksta u komunikaciji te kulturne
razli¢itosti u komunikaciji. Verbalna i neverbalna IKK.

Lektor hrvatskoga jezika kao interkulturalno kompetentna osoba: njegove kognitivne, emocionalne i ponasajne
osobine. Strategije poucavanja koje ¢e omoguciti razvoj komunikacijskih i interkulturalnih kompetencija kod
studenata. Primjeri ukljucivanja interkulturalnih sadrzaja u nastavu hrvatskoga jezika, knjizevnosti i kulture na
stranim sveucili§tima.

CIL)/KOMPETENCIJE:

Spoznati vrijednost interkulturanog i multitulturalnog u koncepciji nacionalne kulture. Inozemna iskustva u
kuklturoloskom znaéenju nacionalnoga jezika i knjizevnosti.

NACIN RADA: | Predavanja, seminari, diskusije

29



NACIN POLAGANJA ISPITAT | Usmena provjera znanja
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Uoditi i poticati sposobnost studenata da samostalno obradi pojedine segmente interdisciplinarne kulture

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Bennett, M. J., (ed.) (1998). Basic Concepts of Intercultural Communication. Y armouth, Maine:
Intercultural Press, Inc.

2. Benjak, M.; Pozgaj-Hadzi, V. (ur.). (2005) Bez predrasuda i stereotipa. Interkulturalna komunikacijska
kompetencija u drustvenom i politickom kontekstu. Rijeka: Izdavacki Centar Rijeka.

3. Pavlicevi¢-Frani¢, D., Kovacevi¢, M. (ur.) (2003). Komunikacijska kompetencija u visejezicnoj sredini:
teorijska razmatranja, primjena. Jastrebarsko: Slap.

4. Wiseman, R.L. In: W. Gudykunst, B.Mody (Eds.). Handbook of Intercultural and International
Communication. Newbury Park, CA: Sage Publications, 2001.

5. Web page: Intercultural Communication Competence.
http://commfaculty.fullerton.edu/rwiseman/ICCpaper.htm

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Pavao Rudan |

7‘:45(;'83L7\?EDMETA ‘ Antropologija — populacijska biologija ¢ovjeka |

VRSTA PREDMETA — .
/ MODULA: ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVOPENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETI: ‘

SADRZAJ:

Kolegij prikazuje temeljnu predmetnost antropologije kao prirodne znanosti i subdisciplinu - populacijsku
biologiju ¢ovjeka - kao integrativnu pluridisciplinarnu znanost, nasuprot danas u svijetu postoje¢im
redukcionisti¢kim pristupima. Povijesni pregled stjecanja novih spoznaja te rezultata prve, druge i trece
bioloske revolucije, upoznat ¢e studente s pojavljivanjem temeljnih informacija o prirodi antropoloske znanosti
i njezinih specijaliziranih (uzih stru¢nih) podrucja. Bit ¢e prikazane dileme u interpretaciji novih informacija,
kao i one razlicitih teorija o evoluciji ¢ovjeka te logi¢na potreba za holistiCkim analiti¢kim pristupom kao
najproduktivnijim u suvremenoj antropologiji. Studentima ¢ée biti pruzen pregled filogenetskih analiza, njihove
moguénosti i ogranicenja te znacaj Sto ga za evoluciju imaju «kratkoro¢ni» i «dugoro¢ni» adaptacijski procesi.
Bit ¢e upoznati s bioloskim, biokulturnim i sociokulturnim karakteristikama razli¢itih ljudskih grupa i
njihovim interpopulacijskim varijabilnostima kao posljedicama adaptacijskog odgovora na utjecaj faktora
okoline. Modeli antropoloskih istrazivanja suvremenih ljudskih grupa i teorijske procjene utjecaja genetskih
i/ili okolinskih faktora u formiranju fenotipske ekspresije kompleksnih svojstava na populacijskoj razini bit ¢e
prikazani nizom poredbenih analiza.
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GLAVNE TEME

- Uvod u povijesni pregled ljudskih spoznaja o antropologiji.

Antropologija kao prirodna znanost. Spoznajne veze s «bioloskim revolucijama. Populacijska biologija
Covjeka - transdisciplinarni pristup. Svrha suvremenih istrazivanja ljudskih zajednica: mogucnosti i
ogranicenja.

- Interakcija genetskih i/ili ekoloskih faktora. Fisherova teorija dominacije; evolucija dominacije; evolucija
Mendelovih populacija. Genetska teorija prirodne selekcije. Statisticka teorija evolucije. Uloga mutacije,
raznolikosti medusobnog sparivanja i selekcije u ¢ovjeka. Glavne osobine suvremenih selekcijskih pritisaka.
- Svrha i problemi procjene populacijskog «balansa». Morfoloske, fizioloske 1 biokemijske karakteristike
medudinami¢nog odnosa tijekom rasta, razvoja i starenja razli¢itih ljudskih populacija. Ograni¢enja mogué¢ih
«kratkoro¢nih» adaptacijskih procesa: vaznost u odnosu na razvoj i rast ljudskih populacija te starenje ljudskog
organizma.

- Adaptacija Covjeka, plasti¢nost i varijabilnost. Priroda pre- i post-natalnog rasta. Adaptabilnost: bioloske i
bihevioralne adaptacije. Aklimatizacijska adaptacija. Adaptacija, mobilnost i populacijska migracija u
evolucijskom kontekstu.

- Osnovna svrha ekologije ¢ovjeka — uzeg stru¢nog podrucja populacijske biologije. Adaptacija kroz kulturnu
evoluciju. Redukcija u bioloskoj raznolikosti. Povijesna demografija i populacijska struktura. Temeljni okviri
geneticke epidemiologije.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da uoce i primijene bioloske, biokulturne i siciokulturne parametre vazne za nove
antroploske teorije i da u tom kontekstu promatraju i hrvatsku kulturu

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pismeni oblik: esej, za odabranu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im stavom kakvoce pracenja nastave doktorskih studija na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Craig R. J., Stall, R. i Gifford, S.M. (1986) Anthropology and epidemology: Interdisciplinary approaches
to the study of health and disease. D. Reidel, Dordrecht.

2. Little, M.A. i Haas, J.D. (1989) Human population biology: A transdisciplinary science, Oxford Univ.
Press, New York - Oxford.

3. Relethford, J.: The Human Species - An Introduction to Biological Anthropology, Mayfield Publ. Comp.,
California, 1997.

4. UNESCO-EOLSS Joint Committee — Physical Anthropology/Human Biology, Editor P. Rudan (2006)
(www.eolss.net).

5. Pojedina nastavna poglavlja iz citirane literature studentima stoje na raspolaganju u knjiznici Instituta za
antropologiju, Zagreb, Amruseva 8, odnosno u knjiznici Sveucili§ta u Dubrovniku.
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DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Ivor Karavani¢ |

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Prapocdeci kulture na tlu Hrvatske |
‘III:IISJSUPLI}\E;DMETA ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZA3J:

Istrazivanja Euvenih paleoliti¢kih nalaziita u Hrvatskoj (primjerice, Krapina, Vindija, Sandalja) dala su vidan
doprinos tumacenju kulturnih procesa, prilagodbe i ponaSanja lovaca i skupljaca starijega kamenog doba
Europe. Ujedno nam govore o prapocecima kulture na tome podrucju. Predmet obuhvaca nekoliko cjelina:
poceci istrazivanja paleolitika i formiranje prapovijesne arheologije kao znanstvene grane u Hrvatskoj;
najraniji tragovi ljudske djelatnosti na tlu Hrvatske; Zivot i kultura neandertalskoga prac¢ovjeka; sudbina
neandertalaca i postanak suvremenih Europljana — evidencija iz $pilje Vindije; paleoliticke kulture modrenoga
¢ovjeka na tlu Hrvatske.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da uoce kulturu kao trajan proces, od prapovijesti do nasih dana, i da se uvjere u kvalitetu
prapovijesnih nalazista i artefakata na hrvatskom podrucju.

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisani oblik eseja na zadanu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im nacinom pracenja kvalitete na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Basler, D. (1983.). Paleolitske kulture u jadranskoj regiji Jugoslavije. Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine u Sarajevu (nova serija), 38, 1-63.

2. Radov¢ic, J. (1988.). Dragutin Gorjanovi¢ Kramberger i krapinski pracovjek: poceci suvremene
paleoantropologije. Zagreb, Hrvatski prirodoslovni muzej & Skolska knjiga.

3. Karavani¢ I. & Smith F. H. (2000.). Still more on the Neanderthal Problem: the Vindija case. Current
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Anthropology, 41/5, 838-840.

4. Karavani¢, 1. (2004.). The Middle Paleolithic settlement of Croatia. In: Settlement Dynamics II (N.
Conard, ed.), str. 185-200. Tiibingen: Kerns Verlag.

5. Ahern, J. C. M., Karavani¢, I. Paunovi¢, M., Jankovié, I. & Smith, F. H. (2004.). New discoveries and
interpretations of hominid fossils and artifacts from Vindija Cave, Croatia. Journal of Human Evolution,
46, 25-65.

DOPUNSKA LITERATURA

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Vitomir Belaj |
7?,%8&';?"”““ ‘ Hrvatska kultura bastinjena iz praslavenske |
‘/Il:as(-)rSUPLiE:DMETA ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:

Koncepti o Hrvatima i pripadnosti slavenskoj zajednici naroda (autohtonost, doseljavanje, iransko podrijetlo).
Povijest traganja za praslavenskim elementima u hrvatskoj kulturi, posebice: A.M. Relkovi¢ (rijeci), Martin
Sabolovi¢ (sudjelovanje u projektu na rekonstrukciji praslav. kulture), M.P. Katanci¢ (autohtonisticka
koncepcija), Petar NiZeti¢, N. Nodilo; A. Radi¢, M. Gavazzi (“kulturna analiza” hrvatske narodne kulture,
studije o praslavenskoj bastini), B. Bratani¢ (orace sprave); R. Katici¢, V. Belaj (studije o rekonstrukciji
praslavenskih obrednih tekstova i obreda);

s opisom spoznaja pojedinih autora;

sinteza dosadanjih spoznaja.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da razumiju sustave rekonstrukcije etnokulture i da, na osnovi prou¢avanja etnokulture u
Hrvata, samostalno mogu provoditi istrazivanja bitnih sastavnica etnokulturne koncepcije.

NACIN RADA: | Predavanje, rasprava o pojedinom segmentu etnokulture

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Pisani oblik
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:
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Po nacelima pracenja kvalitete rada na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Belaj, Vitomir (2000.). The Croats and their Folk Culture. U: Croatian folk Culture at the crossroads of
worlds ans eras. Katalog istoimene izloZbe u Budimpestanskome povijesnom muzeju, sije¢anj-ozujak
2000. str. 25-35.

2. Belaj, Vitomir (2001.). Die kroatische Ethnologie im europiischen Kontext. U: Jasna Capo Zmegac,
Reinhard Johler, Sanja Kalapos, Herbert Nikitsch (ur.): Kroatische Volkskunde/Ethnologie in den
Neunzigern, Wien, Institut fiir Européische Ethnologie. str. 51-68.

3. Belaj, Vitomir (2001.). Hrvati i njihova kultura. U: Vitez, Zorica i Aeksandra Muraj (ur.): Hrvatska
tradicijska kultura na razmedi svjetova i epoha. 1zd. Barbat, Galerija Klovi¢evi dvori i Institut za
etnologiju i folkloristiku, Zagreb, str. 27-36.

Belaj, Vitomir (1998.). Hod kroz godinu. Golden Marketing, Zagreb.

5. Capo Zmegag, Jasna/Aleksandra Muraj/Zorica Vitez/Jadranka Grbi¢/Vitomir Belaj. Hrvatska
etnografija. Matica hrvatska, Zagreb, 1998.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Aleksandar Durman

oo A EPMETA | Materija i tehnologija u civilizaciji kroz ep, rituale, mit i religiju

VRSTA PREDMETA : ,
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETI: ‘ Upisan prvi semestar

SADRZAJ:

Najranija velika robna razmjena, koju smijemo nazvati trgovinom, imala je gotovo kontinentalne razmjere, a
razmjenjivao se kamen — iste tvrdoce, slicne tehnoloske kakvocée, no razli¢ite boje. Je li u pitanju bila samo
radoznalost?

Zasto prapovijesni Europljanin zutom bojom oznacava smrt, kad je bio svjestan da bi je prikladnije bilo obiljeziti
bijelom?

Prva tehnoloski proizvedena kovina jest olovo (nema ga elementarnog u prirodi) koje nitko nije koristio, ali se
moze nadi u neolitickim slojevima.

Nema civilizacije bez tehnologije. Ona pak ¢esto nema logican tijek. Materijali su obiljezja stupnja civilizacije, a
svaku tehnoloSku promjenu prati ep, mit, pa i poneki uskrsli ili sruSeni bog, jer tehnologija zadire u samu
strukturu prirode. I premda se ¢ini da sama potreba za savrSenijim materijalima izaziva nove tehnologije, éesto
su religijski obicaji 1 obredi koji koriste razliCite materije za tehnologiju ucinili znatno vise. Katkad je lakse iz
mita razmrsiti tehnoloski proces nego iz stvarnih materijalnih ostataka.

U civilizaciji materiju ¢esto inicira duhovna, a pretvara se u karnalnu potrebu. Tradicija izaSla iz odredenih
duhovnih potreba uzdize, a primijenjena tehnologija rusi i uniStava junake i bogove. Zbog toga se iznova treba
pitati koliko je nova materija u civilizaciji samo stvarna i prakti¢na, a koliko duhovna i potreba.
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Sav arheolo$ki materijal relevantan za sadrzaj predmeta s prostora je Hrvatske, a komparativna duhovna iskustva
vezana su uz zabiljezene tekstove starih civilizacija i uz domaéu narodnu tradiciju.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da uoce bitnu postavku: da je tradicija proizasla iz odredenih duhovnih potreba zajednice u
svakom povijenom trenutku.

NACIN RADA: | Predavanje, diskusija

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani esej na odabranu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja kakvoce nastave na doktorskim studijima Filozofskog fakulteta

OBVEZATNA LITERATURA:

1. S. Dimitrijevi¢/Pandzié/tezak Gregl, Prapovijest. Zagreb 1998.
2 R. Kati¢i¢, Litterarum studia, Zagreb 1998.

3. L. Hunt, Nova kulturna historija. Zagreb 2001.

4 N. Cambi, Antika. Zagreb 2002.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Mll_]enko Jurkovié |

NASLOV PREDMETA ‘ Hrvatska kultura od kasne antike do romanike |

/ MODULA:

‘/Il:as(ISUP&E:DMETA ‘Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar
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SADRZAJ:

Tema kolegija su arhitektura i figuralne umjetnosti od kasne antike do rane romanike (4. do 11. st.) na tlu
danasnje Hrvatske. Naglasak ¢e biti na proucavanju najznacajnih spomenika toga razdoblja i njihovoga
znacenja kako u hrvatskom tako i u europskom kulturno-povijesnom kontekstu. Problematizirat ¢e se promjene
stilova toga razdoblja i njihove percepcije u domacoj povijesti umjetnosti, s naglaskom na novoj metodologiji
istrazivanja povijesti umjetnosti kasne antike i ranog srednjeg vijeka u Hrvatskoj i Europi.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za uocavanje stilskih specifi¢nosti u ostvarajima hrvatske kulture nastalima od rimskih
vremena do nestanka nacionalnih vladara

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija

NACIN POLAGANJA ISPITA I
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

OBVEZATNA LITERATURA:

1. N. Cambi, Antika; Zagreb, 2002. (poglavlje: Kasnoanticka i starokrS¢anska civilizacija; str. 205-311)
2. Hrvati i Karolinzi, katalog izlozbe, Split, 2000.
3. M. Jurkovié, Od Nina do Knina, katalog izlozbe, Zagreb 1992.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. pojedinacno, za obradu pojedinog segmenta iz kultzre ovoga razdoblja

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ erjana Sanader

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Rimljani i njihovi spomenici kao prilog kulturnoj bastini Hrvatske
I mobuLa: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:
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Prije uspostave rimske vlasti na teritoriju danasnje Hrvatske zivjeli su ilirski i keltski narodi.

Prvi zabiljezeni sukob izmedu Rimljana i Histra, koji su nastanjivali najsjevernije obalno podrucje, zbio se
tako 221. g. pr. Krista. Povod mu je bio, kako je napisao Orozije, histarski napad na rimske lade sa zitom
(Oros. 4,13,16). Taj Orozijev zapis, osim §to izravno govori o uzrocima rata, neizravno donosi i podatke o
tome da su Rimljani ve¢ poznavali istoénu obalu Jadrana i koristili se njome za trgovacku plovidbu. Veé
nekoliko godina ranije (229. g. pr. Krista) upli¢u se Rimljani u sukob s ilirskom kraljicom Teutom. Ve¢ tada,
ili najkasnije nakon poraza kralja Gentija 168. g. pr. Krista, Rimljani uspostavljaju protektorat nad otocima i
obalom.

Oktavijan je 35. g. pr. Krista odlucio osigurati sjevernu granicu Italije. U tome se razdoblju okrenuo i prema
Iliriku, nastoje¢i osigurati i prijelaze prema istoku. Tim je pohodima dospio do rijeke Save, a €ini se i do
njezina usca, jer Kasije Dion izvjeS¢uje da su rimski vojnici tom prigodom doprli i do Dunava. Siscia je u to
vrijeme postala rimska upori$na tocka. U godinama 12 — 11. pr. Krista vodio je Tiberije Prvi panonski rat, kada
je prijedena crta Save, pa je nova grani¢na crta bila na sjeveru rijeka Drava, a na istoku Dunav.

Nakon gusenja viSe ustanaka lokalnoga stanovni$tva, nezadovoljnoga rimskom vlaséu, u tim je krajevima
zavladao mir, koji je donio ekonomski prosperitet. Osnivaju se brojna naselja i gradovi, bujaju trgovina i
zanatstvo, a stanovni§tvo se romanizira te potom vrlo rano i kristijanizira.

Iako je stanovnistvo rimske provincije Panonije, koja se dijelom nalazila na danasnjim hrvatskim podruc¢jima,
zbog blizine granice bilo vise ugrozeno od provincije Dalmacije, Zivjelo se gotovo do kraja 4. st. u miru. Prvi
veliki potresi dogadaju se nakon navale barbarskih plemena. Tako su gotska plemena 395. g. prvi put doprla i
do Salone. Najkasnije 456. g. Panonija je ¢vrsto u rukama Gota, a ne$to je kasnije i Dalmacija. Iako je Bizant
uspio povratiti neke krajeve, ipak je morao popustiti pod navalama Avara i Slavena. Tako u 7. st. upravu u
Saloni preuzimaju Slaveni - Hrvati.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Pripomo¢i studentima da upoznaju kvalitete i znacenje rimskih kulturnih dobara na
hrvatskome podrucju

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pismeni esej na odabranom primjeru rimske kultre
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce nastave na filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. N. Cambi. Antika. Zagreb, 2002.

2. D. Rendi¢ — Mio&evi€. Iliri i anticki svijet. Split, 1989.

3. M. Sanader. Rasprave o rimskim kultovima. Zagreb, 1999.

4. M. Sanader. Antic¢ki gradovi u Hrvatskoj. Zagreb, 2001.

5. A. Starac. Rimsko vladanje u Histriji i Liburniji I i II. Pula, 1999.
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DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Mirjana Matijevi¢ Sokol

NASLOV PREDMETA - A
/ MODULA: ‘ Hrvatska ranosrednjovjekovna kultura i umjetnost

VRSTA PREDMETA . .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: IEZIK: ‘ Hrvatski

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZA3J:

Kratak povijesni pregled razdoblja vladanja hrvatskih narodnih vladara (VIII. - XII. st.). Jezik, pismenost i
knjizevnost. Latinska pisma: beneventana i karolina. Glagoljastvo i glagolizam. Skriptoriji i kancelarije.
Diplomaticki zapisi, narativna vrela, epigraficki spomenici. Likovne umjetnosti. Predromanicko graditeljstvo,
pleterna plastika - skulptura, slikarstvo, iluminacije rukopisa. Materijalna kultura - artes minores. Glazbena
umjetnost: poceci hrvatske glazbe i glagoljasko pjevanje. Interakcija sa susjednim zemljama i kulturama.
Hrvatske posebnosti u europskim okvirima.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da uoce vrijednost interakcije raznih ¢cimbenika koji uvjetuju cjelinu kulture. Pojedinacne
vrednote vaznijih ostvaraja rane hrvatske kulture i usporedba sa slicnima na europskom prostoru.

NACIN RADA: | Predavanja, interpretacije

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Usmeni oblik provjere znanja
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada na doktorskim studijima

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Gunjaca, S. - Jelovina, D. Starohrvatska bastina. Zagreb, 1976.

2 Hercigonja, E. Tropismena i trojezi¢na kultura hrvatskoga srednjovjekovlja. MH, Zagreb, 1994.
3. Hrvatska i Europa. Kultura, znanost i umjetnost, I. HAZU i AGM, Zagreb, 1997.

4 Katici¢, R. Litterarum studia. MH, Zagreb, 1998.
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5. Matijevi¢ Sokol, M. - Sokol, V. Hrvatska i Nin u doba kneza Branimira. Hrvatski studiji i Hefti,
Zagreb — Milano, 1999.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Adalbert Rebi¢; Stipe Botica

NASLOV PREDMETA ‘ Biblija i hrvatska kultura

/ MODULA:
‘/ITIISJSUPS\EDMETA ‘Pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘HYVatSki
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari viezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:

Povijest nastanka biblijskih knjiga. Biblijska arheologija. Starozavjetni i novozavjetni svijet. Povijest Sirenja
Biblije u Hrvata. Tipovi biblijske transmisije. Prijevodi Biblije u Hrvata kao kulturna stecevina. Biblija u
hrvatskoj kulturi tijekom mijene stilskih formacija. Biblija u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Hrvatski narodni
zivot i obicaji u svjetlu Biblije. Biblija i sustav vrijednosti u Hrvata. Nacionalni identitet i Biblija. Biblijski
svjetonazor i globalizacija.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Upoznati studente s vaznijim biblijskim dijelovima koji su sudjelovali u nastanku i obdrzavanju hrvatske
kulture. Trajna ovisnost hrvatske kulture o biblijskom svjetonazoru.

NACIN RADA: | Predavanije, interpretacija

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani oblik rada na to¢no odabrani segment suodnosa
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s opéim sustavom mpracenja kakvoce nastave na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:
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Jeruzalemska Biblija. «Kr$¢anska sadasnjost». Ur. A. Rebi¢ et al., Zagreb. 1994.

2. City of Hope. Jerusalem from Biblical to modern times. «Yad Izhak Ben-Zvi Yedioth — Chemed
Books», Ur. M Ben-Sasson et al., Jerusalem, 1997.

3. KnjiZevnost i Biblija. «Knjizevna smotra», br. 92, godiSte XX VI, Zagreb, 1994.
Suvremena katoli¢ka enciklopedija. Priredili M. Glazier i M. K. Hellwig. Hr. izd. M. Zovki¢, «Lausy,
Split, 1998.

5. Stipe Botica. Biblija i hrvatska kulturna tradicija. Zagreb, 1995.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Olga Peri¢ |
NASLOV PREDMETA . - .
/ MODULA: ‘ Hrvatsko latinsko srednjovjekovlje |

VRSTA PREDMETA : .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETI: ‘

SADRZAJ:

Od klasi¢noga do srednjovjekovnoga latinskog (knjizevni latinski i govorni latinski do kraja VI. st., reforma
Karla Velikog i njezina vaznost na jezicnome planu). Konstitutivni elementi srednjovjekovnoga latinskog.
Formalne karakteristike (pravopis, izgovor, naglasak, glasovne osobitosti, morfosintaksa, leksik). Odredivanje
srednjovjekovnoga latinskog kao samostalnoga lingvistickog fenomena i jezika zajednice «res publica
litterarum». Kriteriji vrednovanja srednjovjekovnih latinskih tekstova. Dualizam i stilska raznolikost
srednjovjekovnoga latiniteta. Osobitosti latiniteta hrvatskoga srednjovjekovlja. Analiza izabranih natpisa,
isprava i tekstova, npr. nadgrobni natpis kraljice Jelene, Trpimirova i Muncimirova darovnica, Rizanski
pravorijek, Zadarski kartular Sv. Marije, Supetarski kartular, Toma Arhidakon Historia Salonitana, Opsada
Zadra i dr.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da razumiju ovaj dio hrvatske kulture i da se to moze ugraditi u kontinuitet kulture.
Sposobnost interdisciplinarnog povezivanja.

NACIN RADA: | Predavanje, seminari, samostalne interpretacije
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NACIN POLAGANJA ISPITA 1 Pismena provjera znanja
PROVIJERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U bskladu s opéim sustavom pracenja vrsnoce rada na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Karl Strecker. Einfiihrung in das Mittellatein, Berlin, 1939. (engl. prijevod R.B. Palmera. Introduction to
medieval Latin, 1963.)

D. Norberg. Manuel pratique de latin médiéval. Paris, 1968.
V. Paladini, M. De Marco. Lingua e letteratura mediolatina. Bologna, 1980.
F. Mantello, A.G. Rigg. Medieval Latin. Washington, 1996.

i & W N

Medieval Latin — General Bibliography: http//members. aol.com/greghays/ ML Biblio.htm

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Darko Novakovi¢ |

NASLOV PREDMETA 1 e s
/ MODULA: ‘ Hrvatski latinizam |

VRSTA PREDMETA : .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODPENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVJETI: ‘ Upisan tre¢i semestar

SADRZAJ:

Latinski je na natpisima hrvatskih vladara i u njihovoj sluzbenoj korespondenciji posvjedo¢en u devetome
stoljecu. Sve do sredine devetnaestoga stoljeca, kad je konacnom pobjedom ideologije nacionalnoga preporoda
prestao biti sluzbenim jezikom Sabora i nastavnim jezikom u hrvatskim $kolama, latinski u hrvatskoj
knjizevnosti ravnopravno supostoji s narodnim jezikom. Takav bilingvizam sam po sebi nije nikakva hrvatska
specifi¢nost, jer se sliéna pojava moze uoditi i u drugim sredinama. Ono $to je atipi¢no u hrvatskome latinitetu
jest njegova trajnost i iznimno bogata produkcija. Prema gruboj racunici oko 2500 hrvatskih latinista uspjelo je
poneko svoje djelo objaviti tiskom.

U kolegiju se, na tragu prethodno utvrdenih interesa slusaca, predstavljaju pojedini zanr, razdoblje ili autorski
opus.

CIL)J/KOMPETENCIJE:
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Pripomo¢i spoznaji o vrijednosti bilingvizma u svakoj kulturi, posebice osvrt na hrvatsku kulturu koja je bila
najmanje dvojezi¢na. Potaknuti interes za vaznije latinske autore u hrvata. Mogucnost interpretacije latinskih
tekstova.

NACIN RADA: | Predavanje, seminari

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Pisani rad na to¢no zadanu temu 8pojedinacno)
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada u doktorskim studijima na Filozofskom fakultetu.

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Krsti¢, K. Humanizam kod Juznih Slavena, “Enciklopedija Jugoslavije”, sv. 4, Zagreb, 1960., str. 287-
303.

Krsti¢, K. Latinitet kod Juznih Slavena, “Enciklopedija Jugoslavije”, sv. 5, Zagreb, 1962., str. 478-494.

HRVATSKI LATINISTI - CROATICI AUCTORES QUI LATINE SCRIPSERUNT. Ur. Veljko Gortan i Vladimir
Vratovié. sv.1-2, Zagreb, 1969.-1970.

4. Vratovié¢, V. Hrvatski latinizam i rimska knjizevnost. Zagreb, 1989.

5. Novakovi¢, D. Latinsko pjesnistvo hrvatskoga humanizma, U: M. Tomasovi¢ — D. Novakovié. Marko
Maruli¢ - Hrvatski latinisti. Zagreb, 1994., str. 53-119.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Mirko Tomasovi¢

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Marko Maruli¢ Marul
\/II:IISC':'II)\UPLRAE:DMETA ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVIETI: ‘ Upian tre¢i semestar

SADRZAJ:
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Naglasak ¢e biti na opusu Marka Maruli¢a kao izvoristu hrvatske knjizevne kulture. Takav pristup, dakako,
podrazumijeva tumacenje zajedni¢koga polozaja njegove Judite u razvitku hrvatske epske poezije, no on
istodobno obuhvaca i sli¢an prinos Maruli¢eve lirike (religiozne, domoljubne, satiri¢ne, epigramatske).
Pozornost ¢e se k tomu usmjeriti njegovim doticajima s teorijom knjizevnosti, traduktologijom, humanistickom
historiografijom i razlozima iznimne recepcije Maruli¢evih latinskih djela te u posljednje doba Judite.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Upoznati studente s kulturoloskom vrijednosti Maruli¢a i njegovih djela za kulturnu povijest hrvata. Pokazati
vrijednst Maruli¢a u njegovu djelu, stilu, kontekstu svoga vremena. Maruli¢evo djelo u svjetlu najnovijoh
istrazivanja.

NACIN RADA: | Predavanja, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAI [ Pisani oblik rada
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPIJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

OBVEZATNA LITERATURA:

1. M. Tomasovi¢. Marko Maruli¢ Marul. Zagreb-Split, 1999.
2. Marko Maruli¢. Glasgowski stihovi. Priredio i preveo Darko Novakovié. Zagreb, 1999.
3. Colloquis Maruliana, I. — XIII. Urednici Bratislav Luc¢in i M.Tomasovi¢. Split, 1992. — 2004.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Davor Duki¢

??dsgleL:?EDMETA ‘ Europski kontekst starije hrvatske knjiZevnosti

VRSTA PREDMETA . .
/ MODULA: ‘ Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZA3J:
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Tradicionalna i moderna eurocentri¢nost komparatistike (european studies). Hrvatska komparatistika i
komparativno proucavanje hrvatske knjizevnosti (krac¢i povijesni pregled). "Domace" i "strano" u hrvatskoj
srednjovjekovnoj knjizevnosti. Geneticki odnosi hrvatske dopreporodne knjiZzevnosti: talijanski utjecaji u 16. i
17. stoljecu, njemacki utjecaji i "francuska moda" u 18. stoljecu. Tipoloska usporedba hrvatske i drugih
slavenskih knjizevnosti ranoga novovjekovlja. Elementi orijentalne kulture i interes za nju. Perspektive
poredbene kroatistike u okvirima filoloskoga i kulturnopovijesnoga prouc¢avanja.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da mogu komparativno postavljati hrvatsku knjizevnost u relevantne europske okvire.
Specifi¢nost hrvatske knjizevnosti u primjerenoj stilskoj formaciji europske opée povijesti knjizevnosti.
Knjizevnost - vazna sastavnica kulture.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisani ispit (odabran primjer)
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Komparatistik und Europaforschung. Perspektiven vergleichender literatur- und Kulturwissenschaft. Ur.
H. Dyserinck i K. U. Syndram. Bonn — Berlin, Bouvier, 1992.

2. Slamnig, Ivan. "Hrvatska knjiZzevnost prije preporoda kao dio evropskog knjizevnog kretanja". U:
Hrvatska knjizevnost prema evropskim knjizevnostima. Ur. A. Flaker, K. Pranji¢. Zagreb, Liber, 1970.,
19-49.

Mati¢, Tomo. Iz hrvatske knjizevne bastine. Zagreb — Slavonska Pozega, Matica hrvatska, 1970.
Hrvatska knjiZzevnost u europskom kontekstu. Ur. A. Flaker, K. Pranji¢. Zagreb: ZZK. 1978.
Zori¢, Mate. Knjizevni dodiri hrvatsko-talijanski. Split, Knjizevni krug, 1992.

DOPUNSKA LITERATURA:

1. Kravar, Zoran. Nakon godine MDC. Dubrovnik, Matica hrvatska, 1993.
Torbarina, Josip. Kroatisticke rasprave. Zagreb, Matica hrvatska, 1997.

3. Rapacka, Joanna. Zaljubljeni u vilu: Studije o hrvatskoj knjizevnosti i kulturi. Split, Knjizevni krug,
1998.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Stlpe Botica |

NASLOV PREDMETA H tsk Kniiz t
/ MODULA: rvatska usmena kKnjizevnos

VRSTA PREDMETA ; .
7 MODULA: ‘ Pregled stilova ECTS BODOVI: sezik: | Hrvatski |
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TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: | >+ 114 sTATUSs: | [Zborni

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZAJ:

Kategorija usmenosti i bespismenosti u kulturnoj antropologiji i teoriji knjiZzevnosti. Rekonstrukcija najstarije
hrvatske duhovnosti. Usmena knjizevnost kao estetska kategorija. Najstarija pojava usmene knjizevnosti u
Hrvata. Hrvatska usmena knjizevnost unutar knjizevnih rodova i vrsta. Kategorija izvedbe i zapisa. Bitna
obiljezja hrvatskih usmenoknjiZzevnih vrsta: lirske pjesme, epske pjesme, price (bajke, predaje , legende, basne,
anegdote, vicevi, prianja iz zivota), folklorno kazaliste, govornicki oblici, sitni oblici.

Tijek zapisa usmene knjizevnosti u Hrvata (u razdobljima i preko stilskih formacija).

Interpretacija odabranih primjera.

Usmena knjizevnost danas (novofolklorni oblici).

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Upoznati studente s teorijom i poetikom usmenoknjizevnog izrazavanja. Opsosobiti studente da uocavaju
vaznije odlike svakodnevnoga govora u odnosu na prakti¢no sporazumijevanje i knjizevnu uporabu.
Osposobiti studente za niz usmenoknjizevnih rodova i vrsta. Verbalna novofolkloristika

NACIN RADA: | Predavanje, seminari

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisani rad, ili terensko istraZivanje verbalnog folklora
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Evaluacija na svrSetku rada

OBVEZATNA LITERATURA:

Eric A, Havelock. Muza u¢i pisati. AGM, Zagreb, 2003.

Usmene lirske pjesme. SHK, Matica hrvatska, Zagreb, 1996.
Usmene pripovijetke i predaje. SHK, Matica hrvatska, Zagreb, 1997.
Folklorno kazaliste. SHK, Zagreb, 1996.

Usmene epske pjesme, knj. 1. i II., SHK, Zagreb 2005.

o Uk N

André Jolles. Jednostavni oblici. Matica hrvatska, Zagreb, 2000.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): Slavica Stc)]an
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NASLOV PREDMETA ‘ Povijest svakodnevice i Dubrovacka Republika |

/ MODULA:
\/II:’IS(')FSUPLI:E:DMETA ‘Pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari viezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZAJ:

Kuca kao srediste snage, zastite i okrepe; Ulica odnosno javni prostor kao mjesto nesigurnosti ali i prostor
zbivanja koja podsjecaju na pucki teatar; Suocavanje s porodom, vjenéanjem i smréu - Zenidbeni ugovori i
testamenti; Djetinjstvo, odgoj i edukacija; Cast i otmjenost, odijevanje i pucke svecanosti; zenski glasovi u
povijesti svakodnevice - emotivni moment u arhivskom zapisu; Obrti i bratovstine, dignitet trgovca i Fortuna
kao alegorijska figura i kao splet zamki; Stranci u Dubrovniku, prisutnost Zidova u gradskom sredistu, Turci i
turski podanici; Svijet duhovnih slika, crkveni redovi; Topografija i demografija; Plurilingvizam, u
knjizevnosti 1 u Zivotnoj praksi; Privatni Zivoti pisaca: analiza knjiZevnog procedéa kroz identifikaciju
njihovih Zivih modela. Interakcijom povijesti i knjizevnosti polaznici studija imat ¢e moguénost proucavanja
najuzbudljivijeg podruéja povijesti Dubrovac¢ke Republike i rekonstrukciju povijesne svakodnevice na
interdisciplinaran nacin.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Za razliku od institucionalizirane povijesti, povijest svakodnevice bavi se interpretacijom svijeta covjeka i
njegove okoline baziranoj na lokalnim pojavama i odabranim fenomenima. Zadaca kolegija bit ¢e da produbi
svijet covjeka i njegove okoline sagledavajuci ga kroz splet odnosa u drustvu, zivotnu praksu, pojedinacna
iskustva, simbole, usmenu predaju, drustvene norme i obi¢aje. Na taj nacin u sredi$tu zanimanja bit ¢e i
marginalne druStvene skupine kao §to su Zene, djeca, obrtnici, vojnici, stranci i sl. Budu¢i da se povijest
svakodnevice preplice s kulturnom povijesti, bit ¢e govora o interakciji povijesti i knjizevnosti, o komunkaciji
virtualnog i zbiljskog, o ¢ovjekovoj prirodi suofenoj s historijskim nestalnostima, te kako se povijesne
promjene reflektiraju na kulturolo§kim uzorcima.

NACIN RADA: Predavanje

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Pisani esej
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s opéim stavom o pracenju vrsnoce rada na doktorskim studijima Filozofskog fakulteta

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Burke, Peter. Popular Culture in Early Modern Europe. London: TempleSmith, 1978.

2. Laslett, Peter. The world we have lost. USA: Charles Scribner's sons, 1973.

3. Rheubottom, David. Age, Marriage, and politics in fifteenth-century Ragusa. Oxford, Oxford University
Press, 2000.

4. Stojan, Slavica. Vjerenice i nevjernice. Zagreb - Dubrovnik: Prometej - Zavod za povijesne znanosti

HAZU u Dubrovniku, 2003.

5. Slast tartare. Marin Drzi¢ u svakodnevici renesansnog Dubrovnika. Zagreb - Dubrovnik: Zavod za
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povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 2006 (u tisku).

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Jadranka Grbi¢
7‘:,%33,_1?”'4“‘\ ‘ Etnokulturni identitet stare hrvatske dijaspore u Europi
\/Il:ds(')rll)\UPLI}\E:DMETA ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:

Teorijsko-terminoloska odredenja: identitet i etnicitet kod stare hrvatske dijaspore u Europi, s obzirom na
povijesno-politicki i druStveni kontekst pocetaka migracija, te meduetni¢ka prozimanja s obzirom na
multietni¢nost i multikulturalnost u migratornom podruc¢ju. Analiza starijih, ali i novih teorijskih koncepcija
istrazivanja tih tema u Hrvatskoj (i svjetskoj) antropologiji. Analiza dinamike identifikacijskih procesa na
temelju odabranih kulturoloskih odrednica: materinski jezik, tradicijska i suvremena kultura Hrvata u
dijaspori; poseban naglasak na knjiZzevnost i publicistiku na standardnome hrvatskom jeziku, gradi§¢ansko-
hrvatskome i1 moli§ko-hrvatskome, te lokalnim dijalektima/govorima. Prepoznavanje nacina i naglasavanje
znacenja stvaranja modela zajedniStva, pripadnosti i lojalnosti svojoj zajednici i oblikovanje mnogostrukoga
identiteta, specifi¢noga za zajednice u dijaspori.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da razumiju i pravilno valoriziraju etnokllturne identitete u hrvatskoj dijaspori. Pripomo¢i
studentima da prepoznaju nacine i znacenje stvaranja modela zajedniStva.

NACIN RADA: predavanje

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani rad na to¢no odabranu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja nastave na Filozofskom fakultetu
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OBVEZATNA LITERATURA:

1. Grbi¢, Jadranka. 1994. Identitet, jezik, razvoj. Istrazivanje o povezanosti materinskog jezika i etnickoga
identiteta na primjeru hrvatske nacionalne manjine u Madarskoj. Zagreb, Institut za etnologiju i
folkloristiku.

2. Grbi¢, Jadranka. 2002. The Croatian Diaspora. U: Croatian Folk Culture at the Crossroads of World and

Eras. Ur. Z. Vitez, A. Muraj, Zagreb, Klovicevi dvori, str. 543-558.

Kucerova, Kvetoslava. 1998. Hrvati u Srednjoj Europi. Zagreb, Matica hrvatska, Matica slovacka.

Leksikon migracijskog i etnickog nazivlja. 1998. Ur. HerSak. Zagreb, Institut za migracije i narodnosti,

Skolska knjiga.
5. Povijest 1 kultura Gradis¢anskih Hrvata. 1995. Ur. 1. Kampus. Zagreb, Globus.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Marko Samardzua

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Knjizevni jezik u Hrvata
VRSTA PREDMETA L -
/ MODULA: ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan u tre¢i semestar

SADRZA3J:

Jezik kao sustav. Jezik kao ustrojstvo. Jezik kao standard. Standardni jezik i njegovi funkcionalni stilovi. Jezik
knjizevnosti kao funkcionalni stil ili jezik sui generis? KnjiZzevni jezik i narje¢ja. Narjecja i jezik knjizevnosti.
Hrvatski standardni jezik i hrvatski knjizevni jezik. Dijakronija i sinkronija u poimanju jezika knjizevnosti.
Norme (hrvatskoga) standardnog jezika i jezik (hrvatske) knjizevnosti. Hrvatski knjizevni jezik i jezik hrvatske

knjizevnosti.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente da uoce vrijednost knjizevnog jezika za nacionalni identitet. Pokazati kako je tekao proces

stvaranja i odabira knjizevnog jezika u Hrvata.

NACIN RADA: predavanje
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NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pismeni rad na pojedinaénu odabranu temu
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom evaluacije rada na filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Coseriu, E. Sistema, Norma y Habla. Edit. Gredos, S. A., Madrid, 1973.

2. Hercigonja, E. Nad iskonom hrvatske knjige. Liber, Zagreb, 1983.

3. Katici¢, R. Novi jezikoslovni ogledi. SK, Zagreb, 1974.

4. Pranji¢, K. Jezik i knjizevno djelo. SK, Zagreb, 1968 (ili jedno od idu¢ih izdanja).
5. Vince, Z. Putovima hrvatskoga knjiZevnog jezika. Zagreb, 1978,71990, *2002.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Zvonko Kovac

NASLOV PREDMETA ‘ Aspekti kajkavske kulture — post/moderno pjesnistvo na kajkavskom

/ MODULA:
\/II:’IS(')FSUPLI:E:DMETA ‘Pregled stilova ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘Hrvatski
TRAJANJE: SEMEsTAR: | o- 1li 4. STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari viezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan tre¢i semestra

SADRZAJ:

U okviru Sirega predstavljanja hrvatske kulture kajkavskih krajeva, s osobitim naglaskom na pitanja kajkavske
narodne knjiZevnosti, pismenosti i knjizevnosti starijega razdoblja (nositelji kolegija: dr. sc. Alojz Jembrih,
red. prof. i drugi ), u kolegiju se problematiziraju fenomeni knjizevnosti na nestandardnim idiomima u 20.
stolje¢u od moderne (secesije) do suvremene postmoderne knjizevnosti. Osobita pozornost posvecuje se,
zavisno od interesa studenata, pojedinim kajkavskim autorima, raznim izborima hrvatske knjiZevnosti na
kajkavskom te tumaéenjima pojedinih antologijskih tekstova Galovi¢a, Domjaniéa, Krleze, Gorana Kovacica,
N. Paviéa, E. Fisera, I. Kalinskog, B. Jelu$i¢, B. Pazur i dr. U pravilu, nastava se izvodi kao konzultativna, a u
slucaju vecega broja zainteresiranih studenata nastava se organizira u obliku kolokvija na kojemu se
predstavljaju i raspravljaju pojedine etape rada na seminarskom radu, koji je studentima osnovna ispitna
obaveza studenta (pozitivna ocjena rada se racuna kao zavr$na ocjena na ispitu). Isto tako, zavisno od interesa
pojedinih studenata, sadrzaji kolegija se prosiruju na kajkavsku dramsku knjizevnost i prozu, pa i na ¢akavsku
knjizevnost.

CIL)J/KOMPETENCIJE:
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Osposobiti studente da razumiju nastanak, trajanje i razvoj hrvatske kajkavske knjizevnosti i u dijakronijskom
i sinkronijskom smislu. Potpomoc¢i interpretativnim sposobnostima studenata da razumiju tematski, stilski
raspon kajkaviane.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada u doktorskim studijima na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Zvonko Kovac, Meduknjizevna tumacenja, Biblioteka KnjiZzevne smotre, Zagreb, 2005. (Odabrana
poglavlja).

2. Rieci sa zviranjka: antologija moderne kajkavske lirike 20. stoljeca, Priredio Joza Skok, Ilustracije Ivana
Lackovic¢a Croate, Tipex, Zagreb, 1999.

3. Ruoznik rieci: antologija hrvatske kajkavske proze, Priredio Joza Skok, Zagreb, Kaj, XXXII/1-3, 1999.

Antologija hrvatske kajkavske drame, Priredio i napomenu napisao Joza Skok, Zagreb, Kaj, XXIII/1-4,

1990.
Joza Skok, Kajkavski kontekst hrvatske knjizevnosti, Zrinski, Cakovec, 1985.

Joza Skok, Moderno hrvatsko kajkavsko pjesnistvo, Zrinski, Cakovec, 1985.

DOPUNSKA LITERATURA:

Pojedini napisi i studije iz ¢asopisa Kaj, Zagreb, 1970.-2005., kao i opusi autora tekstova interpretiranih u
seminaru, racunaju se kao dopunska literatura, zavisno od interesa pojedinoga studenta i teme njegova
seminarskog rada.

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Mira Menac Mihali¢

NASLOV PREDMETA ‘ Hrvatska dijalektologija

/ MODULA:
\/II:’ISJII)\UPLRAE:DMETA ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:
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Hrvatska narjecja: Stokavsko, kajkavsko i ¢akavsko. Fonoloski, morfoloski, sintakticki, leksicki i prozodijski
sustavi hrvatskih narje¢ja. Dijakronijski i sinkronijski aspekti Stokavskoga, kajkavskoga i ¢akavskoga narjecja.
Dijalektni rje¢nici i normiranje sustava. Stokavsko, kajkavsko i ¢akavsko narje¢je u suodnosima. Mijesanje i
supostojanje ¢akavskih, kajkavskih i $tokavskih elemenata. Proucavanje jezi¢nih elemenata iz genetski srodnih
sustava i njihovo razlikovanje. Dijalekt i standardni jezik. Doprinos hrvatskih narje¢ja obogacivanju opéega
hrvatskog leksika. Hrvatska narje¢ja i hrvatska knjizevnost u proslosti i sada$njosti. Jezi¢nostilska raslojenost
hrvatskih tekstova. KnjiZzevni tekst kao objekt povijesne i suvremene dijalektne stilistike.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za sustave dijalekata u hrvastkoj sredini. Bitne odlike jezika u dijalektima i u dijalektalnoj
knjizevnosti

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITA I Usmeni
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom evaluacije nastave na filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Brozovi¢, D. Suvremeno §tokavsko narjecje kao plod konvergentnoga jezi¢noga razvoja. Hrvatski
dijalektoloski zbornik, Zagreb, 1985., kniga 7.

Lisac, J. Hrvatska dijalektologija, I, Golden marketing/Tehnic¢ka knjiga, Zagreb 2003.
Longarié¢, M. Kajkavsko narjeéje. Skolska knjiga, Zagreb, 1996.
Mogus, M. Cakavsko narje&je. Fonologija. Skolska knjiga, Zagreb, 1977.

i A W N

Mogus, M. Povijest hrvatskoga knjiZevnoga jezika. Drugo prosireno izdanje. Nakladni zavod Globus,
Zagreb, 1995.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Andela Francic |

NASLOV PREDMETA .
/ MODULA: ‘ Onomastika u Hrvata |

VRSTA PREDMETA S -
/ MODULA: ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: IEZIK: ‘ Hrvatski |

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:
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OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: | Upisan tre¢i semestar

SADRZAJ:

Onomasticka tematika poslijediplomskoga studija:
1. Onomastika ili imenoslovlje

Definicija, predmet, metode. Formiranje onomastike kao samostalne znanstvene discipline. Onomastika i
lingvistika. Onomastika i1 druge znanosti (povijest, zemljopis, sociologija, etnologija...). Onomasticka
terminologija. Onomastika u Hrvatskoj — poceci, razli¢iti metodoloski pristupi, glavni predstavnici. Kapitalna djela
hrvatske onomastike.

2. (Vlastito) ime

Ime i apelativ. Apelativizacija i onimizacija. Ime i norme hrvatskoga standardnog jezika. Dijalektni elementi u
imenima. Aloglotni elementi u imenima. Znaéenje imena. Polisemija, homonimija, sinonimija i antonimija u
onimiji. Klasifikacija imena. Etnici i etnonimi.

3. Antroponimija

Razvoj imenske formule. Osnovne antroponimijske kategorije: osobno ime, prezime, nadimak (mjesto u
antroponimijskome sustavu, odlike, medusobni odnos, tvorbena struktura). Idioglotni i aloglotni elementi u
antroponimijskim postavama. Zakon o osobnom imenu.

4. Toponimija

Podjela toponima. Toponimi — odslik povijesno-zemljopisnih i jezi€nih prilika. Ekonimija. Hidronimija.
Mikrotoponimija.

5. Ime urjecniku

Ime u opéem, etimoloskom, enciklopedijskom i onomastickom rje¢niku.

6. Obavjesnost imena

Ime — ogledalo materijalne i duhovne kulture. Ime — lingvisticki i sociolingvisticki znak. Promjene imena.
Onomasticka komunikacija.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Upoznavanje s onomasti¢kim nacelima. Osposobljavanje studenata za onomasticka istrazivanja.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pismeni rad na zadanu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada na Filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:
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Babi¢, Stjepan (1976). Prezimena, toponimi, etnici i ktetici u knjizevnom jeziku. Jezik, XXIII, 5,

139-144.

2. Franci¢, Andela (1998). Pravopisna norma i sluzbena imenska formula. Jezi€na norma i varijeteti,

Zbornik radova sa Savjetovanja Hrvatskoga drustva za primijenjenu lingvistiku, 157-162.

3. Katici¢, Radoslav (1982). Znacenje antroponomastike u nasoj filologiji. Onomastica Jugoslavica, 10, 85-
90.
4. Simunovié, Petar (1995). Hrvatska prezimena : znacenje, podrijetlo, rasprostranjenost, Golden

marketing, Zagreb.

5. Simunovi¢, Petar (1995). Onomasticka svjedocanstva nakon doseobe, u knjizi Hrvatska i Europa :

kultura znanost i umjetnost, sv. 1, 401-414. HAZU i AGM, Zagreb.

6. Simunovié, Petar (1998). Antroponimija. U knjizi Hrvatski jezik, Uniwersytet Opolski — Instytut Filologii

Polskiej, Opole.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Nikola Batusic
??dségl‘_,’Li?EDMETA ‘ Hrvatsko kazaliSte kao integralni dio hrvatske kulture
‘III:IISJSUPS\E:DMETA ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZA3J:

Kazaliste kao kulturalni fenomen. Kazaliste kao dio hrvatske kulture. Knjizevnost i kazaliSte. Teatrologija kao

znanstvena disciplina. Teatrologija kao vrelo proucavanja hrvatskoga kulturnog nasljeda. Hrvatsko kazaliste i
hrvatska politicka povijest. Kazali$na publika kao konstitutivni ¢cimbenik hrvatskoga glumista. Utemeljitelji
hrvatskih kazali$nih institucija — vizionari ili utopisti? Disperzija sredi$njih glumiSta — put prema kazali$noj

polivalenciji.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za razumijevanje i tijek kazalista i dranskoga rada u hrvatskoj sredini. Upoznati i
primjereno valorizirati bitne sastavnice teatroloske discipline.

NACIN RADA: | predavanja
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NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani rad na odabranu temu
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada u doktorskim studijima na filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. B. Gavella. Hrvatsko glumiste. Zagreb, 1953.

2. N. Batusi¢. Povijest hrvatskoga kazalista. Zagreb, 1978.

3. S.P. Novak —J. Lisac. Hrvatska drama do narodnog preporoda, 1-11. Split, 1985.

4. M. Carlson. Kazalisne teorije I —II1. Zagreb, 1996.

5. B. Senker. Hrestomatija novije hrvatske drame I —II (1895 - 2000). Zagreb, 2001, 2002.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ MlllVO_] Solar

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Filozofija i knjiZevnost
‘/":’lsgsupl-ri\IEDMETA ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: | > 1114 STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan u tre¢i semestar

SADRZAJ:

Rasprave o metodologiji proucavanja knjizevnosti i njihov prijelaz u epistemolosku problematiku. Pokusaji
utemeljenja glavnih «pristupa» knjizevnosti (pozitivizam, formalizam, imanentna interpretacija, ontoloSka
kritika, psihoanaliza, strukturalizam) u odredenim filozofskim orijentacijama (hermeneutika, fenomenologija,
egzistencijalizam, analiticka filozofija, varijante psihoanalize). Odnos poststrukturalisti¢kih knjizevnih teorija
(feminizam, dekonstrukcija, novi historizam, postkolonijalna teorija) prema tradicionalnoj filozofskoj
problematici. Postmoderna knjizevna teorija i praksa u perspektivi filozofske refleksije.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za stru¢no povezivanje podrucja filozofije i knjizevnosti. Interakcija tijekom povijesti i u
suvremenom zivotu. Upoznati s bitnim odredbama postmodernizma u knjizevnosti
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NACIN RADA: | Predavanje, seminari

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pjisani rad na odabranu temu
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu sopéim sustavom pracenja vrsnoce rada u doktorskim studijima

OBVEZATNA LITERATURA:

Solar, Milivoj: Uvod u filozofiju knjizevnosti, Golden marketing i Tehnicka knjiga, Zagreb, 2005.

2. Solar, Milivoj: Predavanja o losem ukusu, Politicka kultura, Zagreb, 2004.
3. Beker, Miroslav: Suvremene knjizevne teorije, Matica hrvatska, Zagreb, 1999.
4, Culler, Jonathan: O dekonstrukciji, Globus, Zagreb, 1991.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Niksa Stan¢ic

NASLOV PREDMETA ‘ Hrvatska nacija i nacionalni identitet u 19. stoljec¢u: procesi, ideologija, politika

/ MODULA:
‘/Il:as(-)rSUPLiE:DMETA ‘Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:

Nacija i proces modernizacije: gradansko drustvo, politiCka modernizacija, kulturna standardizacija. Zapadni i

srednjoeuropski pojam nacije. Proces nacionalne integracije. Etape nacionalnoga pokreta.

Hrvatska u prostoru srednjoistocne Europe. Hrvatska u “isto¢nome pitanju”. Drzavnopravni polozaj Hrvatske i
njegove mijene: godina 1790., revolucija 1848., Austro-ugarska i Hrvatsko-ugarska nagodba 1867. i 1868.
Usponi i1 padovi nacionalnoga pokreta: Hrvatski narodni preporod, hrvatski pokret 1848., nacionalni pokret

pod vodstvom Narodne stranke i Stranke prava, “novi kurs”, godina 1918.

Nacija-etnos-konfesija. Nacionalne ideologije: jezik i drzavno pravo. Hrvatski identitet i pokrajinski
partikularizmi. Identitet kao razlika: diferencijalni razmak prema njemackome, madarskome, talijanskome i
srpskome identitetu. Hrvatstvo-slavenstvo-ilirstvo-jugoslavenstvo.

CIL)J/KOMPETENCIJE:
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Osposobiti studente da razumiju i primjereno valoriziraju sve parametre oji sudjeluju u formiranju nacionalnog
identiteta. Identitet kao povijesna kategorija.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITA I | Pjisani trad na toéno odredenu temu
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Uobicajena stru¢na evaluacija

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Anderson, Benedict. Nacija: zamiSljena zajednica. Razmatranja o porijeklu i Sirenju nacionalizma.
Zagreb, Skolska knjiga, 1990.

Gellner, Ernest. Nacije i nacionalizam. Zagreb, Politicka kultura, 1998.
Hobsbawm, Eric. Nacije i nacionalizam. Program, mit, stvarnost. Zagreb, Liber, 1993.

Plessner, Helmuth. Zakasnjela nacija: o politickoj zavodljivosti gradanskog duha. Zagreb, Naprijed,
1997.

5. Smith, Anthony D. Nacionalizam i modernizam. Kriticki pregled suvremenih teorija nacija i
nacionalizma. Zagreb, Fakultet politi¢kih znanosti, 2003.

6. Stanci¢, NikSa. Hrvatska nacija i nacionalizam u 19. i 20. stoljecu. Zagreb, Barbat, 2002.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Dubravka Sesar

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Hrvatsko-inoslavenske filoloSke paralele
VRSTA PREDMETA L -
/ MODULA: ‘ Povijesni pregled ‘ ECTS BODOVI: IEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan tre¢i semestar

SADRZAJ:
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U Sirem kulturoloskom okviru koji obuhvaca civilizacijske poveznice, povijesne druStvene mijene i smjene
europskih kulturnih formacija usporeduju se najkarakteristi¢nije, prije svega knjizevnopovijesne i
knjizevnojezi¢ne cinjenice po kojima se hrvatska kultura u pojedinim razdobljima razlikuje od ostalih
slavenskih kultura (primjerice, hrvatska renesansa u inoslavenskom kontekstu). Posebna se pozornost
posveéuje sociokulturnim prilikama koje su uvjetovale nastanak pojedinih nacionalnih knjiZzevnosti i
formiranje slavenskih knjizevnih jezika. Pojedini se jezik i njime pisana knjizevnost promatra kao nedjeljiva
kulturna pojava ¢ije sastavnice pokazuju odredena distinktivna obiljeZja u odnosu na druge slavenske jezike i
knjizevnosti. Ta obiljezja predstavljaju osnovu za izradu takve tipologije slavenskih knjizevnih jezika, koja se
temelji na civilizacijskim i kulturnim specifiénostima (atipi¢nostima), nada sve na povijesnom odnosu izmedu
knjizevnosti i jezikoslovlja u pojedinim slavenskim kulturama.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za tipoloske mogucnosti usporedbe hrvatske i drugih slavenskih kultura. Osposobiti
studente za sve razine paralelnog suposvljanja kultura.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pisani rad na odabranu temu (jedna inoslavenska kultura i hrvatska)
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada na doktorskim studijima

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Brozovié, D. (1978): Hrvatski jezik, njegovo mjesto unutar juznoslavenskih i drugih slavenskih jezika,
njegove povijesne mijene kao jezika hrvatske knjizevnosti, Hrvatska knjizevnost u evropskom kontekstu,
Zagreb, s. 9.

Budagov, R. A. (1971): Jazyk, istorija i sovremennost’, Moskva.
Havranek, B. (1963): Studie o spisovném jazyce, Praha.
Kati¢i¢, R. (1992): Novi jezikoslovni ogledi, Zagreb.

i & W N

Lehr—Sptawinski, T., Kuraszkiewicz, W., Stawski, F. (1954): Przeglad i charakterystyka jezykow
stowianskich, Warszawa.

6. Sesar, D. (1996): Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Pregled standardizacije ¢eskoga i drugih
slavenskih jezika, Zavod za lingvistiku Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Mato KUkuhlca |
NASLOV PREDMETA vye
/ MODULA: ‘ Hrvatska filmska bastina |
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VRSTA PREDMETA : -
/ MODULA: ‘ Pregledni ‘ ECTS BODOVI: 10 JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: | >+ ili4. STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZAJ:

U uvodnome dijelu nuzno je dati kratak uvod u teoriju filmskoga medija radi upoznavanja i usvajanja stru¢nih
pojmova bez kojih nije moguée analizirati i interpretirati pojedina filmska djela. pravce, $kole, razdoblja. Bez
toga uvodnog potkolegija nije moguce uéi u odnos prema drugim umjetnostima (knjizevnosti, likovnoj
umjetnosti i glazbi).

Nakon uvodnoga osvrta na osnove teorije filmske umjetnosti nuzno je dati pregled glavnih Skola pravaca i
autora u svjetskome filmu da bi se hrvatski film mogao “smjestiti”’u kontekst europskoga i svjetskoga filma te
razumjeti njihovi utjecaji na hrvatski film (ekspresionizam i neorealizam, na primjer).

Razmatranje povijesti hrvatskoga filma nuzno je usmjeriti na prvo razdoblje od 1904. do 1945. godine, koje
poznaje tek mali broj specijalista, a ono bitno odreduje prirodu hrvatskoga filma i kinematografije i u razdoblju
od 1945. do danasnjih dana.

Analizom antologijskih djela hrvatskoga dugometraznoga igranog, dokumentarnog i animiranog filma (na
primjer, Zagrebacka Skola crtanog filma) potrebno je ukazati na posebno vrijednost, originalnost i autohtonost
hrvatske kinematografije koja nije bila dijelom tzv. jugoslavenske kinematografije. Oslonjena na vlastitu
knjizevnost, likovna stremljenja i glazbenu bastinu izrasla je kao originalna i prepoznatljiva nacionalna
kinematografije, $to se posljednjih godina pored svih nastojanja balkanizacije ovoga prostora jasno u obliku

.....

kao samosvojna i izvorna nacionalna kinematografija.

CIL)/KOMPETENCIJE:

Upoznavanje studenata s bitnim filmoloskim postavkma. Osposobljavanje studenata za razumijevanje i
valorizaciju filmskoga ¢ina, i filmakao umjetnosti. Pomo¢i studentima da upoznaju tijek filmske kultura u
hrvata.

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija

NACIN POLAGANJA ISPITA I [ Pisanirad
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skalu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce doktorskih studija na filozofskom fakultetu

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Skrabalo, Ivo. 101 godina filma u Hrvatskoj (1896-1997). Nakladni zavod Globus, Zagreb, 1998.

2. Majcen, Vjekoslav i Mato Kukuljica. Filmsko gradivo u Hrvatskoj kinoteci 1904-1940, Hrvatski drzavni
arhiv -Hrvatska kinoteka, Zagreb 2003.

3. Kukuljica, Mato. Zastita i restauracija filmskog gradiva, Hrvatski drzavni arhiv-Hrvatska kinoteka (u
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tisku).

4. Projekt zastite, restauracije i rekonstrukcije Nacionalne filmske zbirke. Hrvatski filmski ljetopis, Hrvatski
filmski savez, Zagreb, 2003.

5. Kukuljica, Mato. Kratki pregled povijesti hrvatskog filma. Zapis, Skola medijske kulture, Hrvatski
filmski savez, posebni broj 2004.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Dubravka Orai¢ Toli¢ |
7‘:45(;'33L|;?EDMETA ‘ Hrvatska knjiZevnost iz rodne vizure |
‘/Il:/lSJSUPL'}\E:DMETA ‘ Pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVIETL: ‘ Upisan trec¢i semestar

SADRZAJ:

Rodna problematika (gender) kao teorijsko i kulturalno pitanje. Muski i Zenski subjekt u modernoj i
postmodernoj kulturi. Klasi¢ni feminizam, novi feminizam, postfeminizam. Zenska kritika i epistemoloski
prijelom 60-ih i 70-ih godina 20. stolje¢a. Gender-studies i tvorba identiteta. Rod kao kulturalni konstrukt.
Tipovi muskoga i zenskoga subjekta u novijoj hrvatskoj knjizevnosti.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Upoznati nacela rodne problematike. Rodna vizura kao kulturno i kulturolosko pitanje. Osposobljavanje
studenata za sve aspekte roda kao kulturoloskoga konstrukta.

NACIN RADA: | predavanje

NACIN POLAGANJA ISPITAT | Pisani esej na odredenu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skaldu s op¢im sustavom pracenja kvalitete rada na doktorskim studijima FF

OBVEZATNA LITERATURA:
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Biti, Vladimir. Dekonstrukcija i feministicka kritika. U: Republika,1999., 9-10, 77-93.

Butler, Judith. Nevolje s rodom. Feminizam i subverzija identiteta. Zenska infoteka, Zagreb, 2000.
Detoni Dujmi¢, Dunja. Ljepsa polovica knjizevnosti. Matica hrvatska, Zagreb, 1998.

Fali$evac, Dunja. Zena u hrvatskoj knjizevnoj kulturi. U: Gordogan, 1996., 41-42, 123-146.

LA

Novak, Slobodan P. Ideja o zeni u hrvatskoj renesansnoj knjizevnosti. U: Dubrovnik, 1900., 1-2, 158-
178.

6. Zena, povijest, knjizevnost. U: Kolo, 2001, 2, 205-489. Ur. Helena Sablié¢ Tomi¢.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ VJekOSlaV Afric

NASLOV PREDMETA . « .
‘ Hrvatski put ka druStvu znanja

/ MODULA:
‘/ITIISJSUPS\EDMETA ‘Pregledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘HrvatSki
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan treci semestar

SADRZAJ:

Predmet fokusira moguénosti razvoja “drustva znanja” u Hrvatskoj. Izvori i pretpostavke hrvatskog puta k
drustvu znanja ukljucuju razumijevanje povijesnih izvora i sadasnje i buduce pretpostavke informacijske
revolucije koja je opSirno pokazana. Posebno su akcentirani op¢i odnos razvoja drustva i razvoja tehnologije,
odnosno, sociokulturne, gospodarske i ine posljedice informacijsko-komunikacijskih tehnologija te procesa
integracije, dezintegracije i reintegracije globalnog drustva posredstvom informacijsko komunikacijskih
tehnologija. Teorijska elaboracija nove uloge znanja koje sluzi kao katalizator buduénosti, obuhvaca analizu
nuznih promjena u drustvenom, politickom, obrazovnom i gospodarskom kontekstu. Nakon prezentiranja
razvojnih teorija od teorije digitalnog kapitalizma, preko teorije informacijskog drustva do teorija drustava
znanja razmatraju se realne posljedice informatizacije i globalizacije na hrvatsko drustvo. Na kraju analizom
temeljnih obiljezja hrvatskog drustva kriticki se vrednuju realne moguénosti razvoja “drustva znanja” u
Hrvatskoj.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Nakon polaganja ovog predmeta studenti ¢e moci:
Razumyjeti relaciju tehnologije i drustva
Razumjeti prirodu znanja i temeljnu razliku upotrebe znanja i upotrebe informacija.
Razumjeti u€inak znanja na nacionalnu kulturu, nacionalno bogatstvo, moc¢, i razlicite efekte koje upotreba
znanja ima na drustvo opéenito.
Razumjeti razloge za izgradnju i temeljne pretpostavke hrvatskog puta ka drustvu znanja

NACIN RADA: | Nastava se odvija kroz predavanja i seminare/vjeZzbe uz diskusiju s polaznicima
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NACIN POLAGANJA ISPITAI | Seminarski rad i usmeni ispit.
PROVJIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja kakvoce nastave na Filozofskome fakultetu Sveudilista u Zagrebu.

OBVEZATNA LITERATURA:

1.

Afri¢ V.: Kibernetski prostor i virtualna realnost kao drustvena upotreba informacijskih i
komunikacijskih tehnologija, Revija za sociologiju br 3/4. Zagreb 1999.

Castells M.: Uspon umreZenog drustva, Informacijsko doba: Ekonomija, drustvo i kultura, Svezak 1.,
Golden marketing, Zagreb 2000.

Rifkin, J.: Doba pristupa, Nova kultura hiperkapitalizma u kojoj je cijeli Zivot iskustvo za koje se placa,
Bulaja naklada, Zagreb 2005.

Katunari¢ V.: Informacijsko doba i homofilija: rasprava o doprinosu sociologije mreza, Revija za
sociologiju br. 1/2. Zagreb 1999.

Lessig, L.: Kod i drugi zakoni kiberprostora, Multimedijalni institut, Zagreb, 2004. ili americ¢ko
izdanje: L. Lessig: Code and Other Laws of Cyberspace, Basic Books, New York, 2000.

DOPUNSKA LITERATURA:

1.

>N

10.

Dertouzos, M. (2001). The Unfinished Revolution. Harper Collins: New York.
Drucker, P. F. (1993). Post-Capitalist Society. Harper Business: New York.
Cybersociety (1995.), Edited by Steven G. Jones, London: SAGE Publications.

Cyberspace/Cyberbodies/Cyberpunk, Cultures of Tehnological Embodiment (1996.), Edited by M.
Featherstone and R. Burrows, London: SAGE Publications,.

Immersed in Tehnology, Art and Virtual Environment(1995.), Edited by M.A. Moser and D. MacLeod,
London: The MIT Press.

Rifkin, J.; (2006.) Europski san, Kako europska vizija budu¢nosti polako zasjenjuje americki san,
Skolska knjiga, Zagreb.

Schiller, Dan (1999.) Digital Capitalism, Networking the Global Market system, USA: MIT.

Tehnostructure and Cyberculture (1996.), Edited by S. Aronowitz, B. Martinsons and M. Menser with
J. Rich, Routledge, New York.

The Governance of Cyberspace, Politics technology and global restructuring (1997.), Edited by B. D.
Loader, London: Routledge.

Webster, Frank (1995): Theories of the Information Society, London: Routledge.

NASTAVNIK (samo ime i prezime):

| Ivan Cifii¢ |

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Socijalni i ekoloski izazovi hrvatskomu druStvu — sociologijska perspektiva |
‘III:IISJSUPS\E:DMETA ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: IEZIK: ‘ Hrvatski |
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
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15 sati 5 sati sati

UVIETIL: | Upisan tre¢i semestar

SADRZA3J:

U sklopu tendencija suvremenog drustva: globalizacija, ekologizacija, razvoj, zbiva se proces promjena
socijalnih identiteta drustava, koje su zahvatile i hrvatsko drustvo. Promjene u hrvatskom drustvu osobito su
intenzivne u drugoj modernizaciji (1945.-1990.) i danas u izazovom tre¢e modernizacije, a zbivaju se pod
utjecajem nasega povijesnoga nasljeda i razvojnih ciljeva. Odnose se na promjene drustvene strukture, sustava
vrednota, religijske

promjene i promjene socijalnoekoloske paradigme. Hrvatsko drusStvo se interpretira kao

povijesno-kulturno slojevito drustvo (predmoderno, moderno, postmoderno) u kojemu se isprepli¢u elementi
tradicijskog i post/modernog drustva.

U kolegiju je rije¢ ponajprije o interpretaciji sklopa socio-kulturnih promjena ponajprije na temelju rezultata
empirijskih istraZivanja u Hrvatskoj. Odabrane su samo neke teme predavanja iz sociolo§kog vidokruga (4 sata
predavanja): Modernizacija ruralnog drustva. Aspekti socijalnog identiteta danas: nacionalni, religijski,
socijalnoekoloski. Bioeti¢ki diskurs i Ekoloska edukacija. U sklopu kolegija zainteresiranim studentima se
pruza moguénost osobnog istrazivanja. Ne preporuca se polaznicima koji nemaju sklonost za istrazivacki rad.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Upoznavanje studenata s bitnim pitanjima sosioloskih premisa u svezi s ekoloskom problematikom. Osposobiti
studente za interprataciju sklopa socio-kulturnih promjena u nase dane u svijeu i u hrvatskoj.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITAI | Pjisani rad na toéno odredenu temu
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Na temelju studentske ankete za ovaj i druge kolegije

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Cifri¢, Ivan (2002). Okolis i odrzivi razvoj. Zagreb: HSD i Zavod za sociologiju.

2. Cifri¢ / Caldarovi¢ / Kalanj / Kufrin (1998). Drustveni razvoj i ekoloska modernizacija. Zagreb: HSD i
Zavod za sociologiju.

3. Cifri¢, Ivan /prir/. (1998). Bioetika. Eticka iskuSenja znanosti i druStva. Zagreb: HSD i Zavod za
sociologiju.

4. Karaji¢, Nenad (2003). Politicka modernizacija. Prilozi sociologiji hrvatskoga drustva. Zagreb: HSD i
Zavod za sociologiju.

5. Kiing, Hans (2003). Projekt svjetski etos. Velika Gorica: Miob naklada.

DOPUNSKA LITERATURA:
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NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Kresimir Baglc

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Figure i diskurzi
‘/”:'ISJSUP&IEDMETA ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:
OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan tre¢i semestar

SADRZAJ:

Figurativnost kao proces koji obiljezava dubinsku strukturu jezika. Status i konceptualizacija figura u anti¢koj
retorici te u suvremenoj stilistici, lingvistici i knjizevnoj teoriji. Makrostrukturalne i mikrostrukturalne figure
(tipologija, funkcije, odredenja). Figure i diskurzivni tipovi. Inovativne i leksikalizirane figure.

Kolegij pretpostavlja obiman korpus beletristickih i nefikcionalnih (znanstvenih, publicisti¢kih, esejistickih,
propagandnih) knjiga, tekstova i publikacija u kojima ¢e predavac i polaznici nalaziti primjere pojedinih
figura, analizirati ih te komentirati njihovu ulogu u konkretnim tekstualnim kontekstima.

CILJ/KOMPETENCIJE:

Osposobljavanje studenata za nacela figurativnoga govora. Upoznavanje sa sustavom figura u pojedinoj
stilskoj formaciji. Figure postmodernoga drustva

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITA I Pisani esej
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

Uobiéajena evaluacija

OBVEZATNA LITERATURA:

I. KNJIGE I CLANCI

Genette (Zenet), G. Figure, Beograd, 1985.

Kovacevié, M. Gramatika i stilistika stilskih figura, Sarajevo, 1991.
Stamac, A. Teorija metafore, Zagreb, 1978.

Skari¢, I. Temeljci suvremenoga govornistva, Zagreb, 2003.

Prema novoj metaforologiji (priredio: A. Stamac) u: Republika, br. 2, Zagreb, 2004.

oA W N

Tropi i figure (uredile Z. Bengié i D. Falidevac), Zagreb, 1995.
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I1. RIECNICI

1. Biti, V. Pojmovnik suvremene knjizevne i kulturne teorije, Zagreb, 2000. (Pojmovi: alegorija, anagram,
apostrofa, figura, ironija, katahreza, metafora, paradoks, retorika)

Molinié, G. Dictionnaire de rhétorique, Paris, 1992.
Morier, H. Dictionnaire de poétique et de rhétorique, Paris, 1998.

Suhamy, H. Les figures de style, Paris, 2000.

v & W N

Recnik knjizevnih termina, Beograd, 1986.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Damir Boras

NASLOV PREDMETA RV wr s e sy ey .
/ MODULA: ‘ Hrvatska rje¢nicka bastina i prikaz rje¢ni¢kog znanja

VRSTA PREDMETA : .
/ MODULA: ‘ Pregledni ‘ ECTS BODOVI: IEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe

15 sati 5 sati sati

UVJETI: ‘ Upisan tre¢i semestar

SADRZAJ:

Hrvatska rjecnicka baStina u strojno Citljivom obliku. Bibliografija hrvatske rje¢ni¢ke basStine od prvih
pocetaka do 1918. te odabranih rjecnika iz kasnijega razdoblja — struktura opisa i nacela izrade. Op¢i,
enciklopedic¢ki i specijalni jednojeziéni, dvojezi¢ni i visejezicni rjeCnici. Racunalna baza tekstova najvaznijih
starijih hrvatskih dvojezi¢nih i viSejezi¢nih rje¢nika — struktura i nacela oblikovanja. Nacela strojne obrade
starije i suvremene leksikografske grade (digitalizacije, upisa, transkripcije, prijevoda na dana$nji hrvatski
jezik). Mogucénosti rjecnicke, jezicne, gramatiCke, terminoloSke, usporedne i temporalne analize izmedu
pojedinih rje¢nika. Struktura rjecnickoga znanja. Rjecnici kao popis znanja i rjecnici kao izvor znanja
(terminoloskoga, etimoloskoga i drugoga). Moguénosti primjene u leksikografiji, enciklopedici, leksikologiji,
lingvistici, kroatologiji i ostalim znanostima.

CIL]/KOMPETENCIJE:

Upoznavanje studenata s korpusom rje¢nickog blaga u Hrvata. Osposobljavanje studenata za moderne sustave
rada na rjecnickom fondu i moguénosti primjene.

NACIN RADA: | Predavanje, prezentacija
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NACIN POLAGANJA ISPITAI [ Pisani rad
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada u doktorskim studijima na FF

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Bibliografska i rje¢ni¢ka baza znanstvenoistrazivackog projekta "Hrvatska rjec¢ni¢ka bastina i

prikaz rje¢nickoga znanja'". Odsjek za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Zagreb,

2004 (racunalno dostupna).

2. Boras, Damir; Mikeli¢, Nives. Rjeénik Fausta Vranci¢a - temelj hrvatske rje¢nic¢ke bastine
(racunalna obradba). U: Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika. Zavod za informacijske studije,
Zagreb, 2003, str. 237-272.

3. Boras, Damir; Mikeli¢, Nives; Lauc, Davor. Leksi¢ka flektivna baza podataka hrvatskih imena i
prezimena. U: Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika. Zavod za informacijske studije, Zagreb, 2003,
str. 219-236.

4. Boras, Damir; Prelog, Nenad. Enciklopedija buduénosti: interaktivni izvor znanja. U: Radovi

Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza, knjiga 10. Zagreb, 2001 (racunalno dostupno).

5. Franoli¢, Branko. A bibliography of Croatian dictionaries. Pariz, Nouvelles Editions Latines, 1985.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Dubravka Orai¢ Toli¢
NASLOV PREDMETA Kak o t i rad
/ MODULA: aKo se pise znanstvenli ra

VRSTA PREDMETA [ :
/ MODULA: ‘ Teorijski ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘ Hrvatski

TRAJANJE: 20 sati SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X seminari X vjezbe
10 sati 5 sati 5 sati

UVJETI: ‘ Upisan drugi semestar doktorskoga studija.

SADRZA3J:

Kolegij je zamisljen kao teorijski i prakti¢ni uvod u pisanje znanstvenoga teksta (seminarskoga,
magistarskog i doktorskoga rada) iz humanistickih znanosti, prije svega iz knjizevne znanosti, ali i iz srodnih
podrudja filozofije, sociologije, politologije te interdisciplinarnih susreta razli¢itih kulturnih podrucja.
Kolegij ¢e pokusati odgovoriti na pitanja s kojima se Cesto susrecu studenti bilo redovitoga ili doktorskoga
studija: 1. Sto je to znanost? 2. Kako izabrati temu? 3. Kako prikupiti i rasporediti gradu? (izvori, primarna i
sekundarna literatura, klasi¢na biblioteka, virtualna biblioteka), 4. Kako se sluziti literaturom? (nacini i
pravila citiranja klasiénih i virtualnih izvora, plagijat), 5. Znanstveni rad kao zanr (terminologija, govorni
subjekt, konektori i prezentativi, granice znanstvenoga diskursa, individualni stil), 6. Jezi¢ni i pravopisni
problemi hrvatskoga kulturnog trenutka (znanstveni diskurs izmedu dva pravopisa, najcesce pogreske), 6.
Konaéna redakcija znanstvenoga rada (vanjski izgled, naslovi, podnaslovi, proredi, margine, kratice,
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transkripcija, popis literature, kazalo imena i pojmova). Cilj je kolegija uputiti u razli¢ita shvacanja i
povijesne mijene pojma znanosti, na suvremeno shvaéanje znanja i znanosti te u tom sklopu na konkretne
probleme koje pred studente i studentice postavlja pisanje znanstvenoga rada kao zasebnoga zanra sa svojim
pravilima, ali i moguénostima dobroga stila.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Osposobiti studente za teorijsku i prakti¢nu primjenu znanstvenoga teksta.

NACIN RADA: | Predavanja, seminari, vjeZbe

NACIN POLAGANJA ISPITAI [ Pisanirad
PROVIERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skladu s op¢im sustavom pracenja vrsnoce rada na doktorskim studjima

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Bagi¢, K. 2004. Treba li pisati kako dobri pisci piSu? Zagreb: Disput.

2. Eco, U. 1977. Come si fa una tesi di laurea. Milano: Gruppo Editoriale Fabbri-Bompiani etc.

3. Kuhn, Th. 2002. Struktura znanstvenih revolucija. Prevela Mirna Zeli¢. 2. izd. Zagreb: Jesenski i Turk.
4. Lyotard, J.-F. 2005. Postmoderno stanje: Izvjestaj o znanju. Prevela Tatjana Tadi¢. Zagreb: MH.

5. Orai¢ Toli¢, D. 2004. Aleksandar Flaker i Zagrebacka skola. U: Uzarevi¢, J. (ur.). Oko knjiZevnosti.

Osamdeset godina Aleksandra Flakera. Zagreb: Disput. Str. 21-38.

DOPUNSKA LITERATURA:

NASTAVNIK (samo ime i prezime): ‘ Vlatko Previsi¢

NASLOV PREDMETA

/ MODULA: ‘ Interkulturalizam i obrazovanje

‘/IT'ISJSUPSEDMETA ‘P regledni ‘ ECTS BODOVI: JEZIK: ‘HrvatSki
TRAJANJE: SEMESTAR: STATUS:

OBLICI PROVODENJA NASTAVE: X predavanja X  seminari vjezbe
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15 sati 5 sati sati

UVIETIL: | Upisan tre¢i semestar

SADRZA3J:

Teorijska polazista i pojava multikulturalizma. Interkulturalizam i identitet: ja-mi-oni. Predrasude, stereotipi,
distance. Interkulturalne paradigme i sadrzaji obrazovanja: pluralno drustvo, ljudska prava, gradanski odgoj,
obrazovanje manjina. Interkulturalno obrazovanje: formalne institucije, mediji, slobodno vrijeme, turizam,
poslovne komunikacije. Interkulturalni odgoj i obrazovanje kao pluralno razumijevanje, uvazavanje,
snosljivost, razmjena, prijateljstvo, mir, nenasilje. Interkulturalne didakti¢ke kompetencije i komunikacije.
Interkulturalna harmonizacija europskog obrazovanja. Interkulturalna pedagogija kao teorija transkulturalnog
odgoja i obrazovanja.

CIL)J/KOMPETENCIJE:

Upoznavanje i osposobljavanje studenata za sve aspekte interkulturalizma i njegovo povezivanje s obrazovnim
sustavom.

NACIN RADA: | Predavanje, seminar

NACIN POLAGANJA ISPITA I Pisani rad na zadanu temu
PROVJERE ZNANJA:

NACIN PRACENJA KVALITETE I USPJESNOSTI IZVEDBE PREDMETA:

U skalu s opéim sustavom pracenja vrsnoce rada na doktorskim studijima FF

OBVEZATNA LITERATURA:

1. Batelaan, P. (1987). Intercultural Education: Concepts, Issues, Dilemmas. Interlink, 3, Manchester.

2. Baur, R. S./Meder, G./Previsi¢, V. (1992.). Interkulturelle Erziehung und Zweisprachigkeit. Schneider
Verlag. Baltmansweiler.

3. Cagié-Kumpes, J. (2004). Interkulturalizam u obrazovanju: koncepti, teorijski modeli i razvojne
mogucnosti. Povijest u nastavi, vol I, br. 2(4): 275-334.

4. Cagié-Kumpes, J. (2004). Multiculturality in Croatian education. U: Perspectives of Multiculturalism —
Western and Transitional Countries, Ed. M. Mesi¢, Filozofski fakultet: Zagreb.

5. Goldberg, D. T. (1994). Multiculturalism: A Critical Reader. Blackwell: Oxford.

DOPUNSKA LITERATURA:

Ostali predmeti koji su sastavni dio doktorskoga studija, a nisu detaljno obradeni,
na razini su izhornih kolegija/predmeta i, prema Zeljama studenata, mogu se
odrzavati u obliku predavanja i seminara:
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1. Teorija sustava i teorija znaka (prof. emeritus Josip Sili¢)

Zakoni spoznaje. Bit i predmet. Gnoseoloska, logicka, semioticka i lingvisticka
prosudba biti i predmeta. Jezik i svijest. Sustav. Teorija sustava. Jezi¢ni sustavi. Jezi¢ne
razine. Jezi¢ne jedinice. Jezi¢ne funkcije. Paradigmatski i sintagmatski odnosi. Jezik i
govor. Jezik kao sustav i jezik kao ustrojstvo. Jezi¢ne dihotomije. Sinkronija i dijakronija.
Semiotic¢ki sustav. Teorija znaka. Sintaktika, semantika i pragmatika. Referencija,
znacenje 1 denotacija. Denotacija i konotacija. Strukturalna, generativna i kognitivna
semantika.

2. Hrvatska srednjovjekovna glazba u europskome kontekstu (doc. dr. sc. Hana
Breko Kustura)

Liturgijska glazba srednjovjekovne Europe: “gregorijanski koral” i njegovi rukopisni
izvori na hrvatskim prostorima. Srednjovjekovna hrvatska liturgijska glazba: na razmedi
beneventanske, franacke i1 glagoljaske tradicije. Glazbeni izvori srednjovjekovne
Dalmacije: specificnosti beneventanskoga pjevanja u Zadru, Dubrovniku, Trogiru i
Kotoru. Glazba srednjovjekovne biskupije Zagreb: rukopisni izvori, obred, napjevi. Na
tragu glazbenoga nacionalnog identiteta: napjevi u Cast patrona hrvatskih biskupija.
Tradicija “arhai¢noga dvoglasnog pjevanja” u Hrvatskoj.

3. Hrvatsko glagoljastvo (prof. dr. sc. Stjepan Damjanovic)

Povijesni okviri nastanka i djelovanja hrvatskoga glagoljastva. Glagoljastvo kao
sastavnica trojezicne i tropismene hrvatske srednjovjekovne kulture. Prostorne odrednice.
Hrvatsko, slavensko 1 europsko u hrvatskome glagoljastvu. Funkcionalnostilska
razvedenost hrvatskoglagoljskih tekstova: epigrafika, liturgija, pravo, beletristika.
Hrvatkoglagoljski tektovi kao izvor za hrvatsku knjiZzevnu i jezi¢nu povijest. Grafeticke
osobine hrvatskoglagoljskih tekstova. Iluminacije u hrvatskoglagoljskim tekstovima.
Glagoljaski tisak. Glagoljastvo u novovjekim knjizevnim, filoloskim i politickim
interpretacijama.

4. Kontinuitet antike u hrvatskoj srednjovjekovnoj i renesansnoj arhitekturi i
skulpturi (doc. dr. sc. Predrag Markovié¢/mr. sc. JoSko Belamaric)

Odabrane teme iz starije hrvatske povijesti umjetnosti koje pokazuju da je anticka
bastina jo§ stoljeCima ostala njezin alter ego: zadarska romanika (zvonik i kapitul
samostana benediktinski sv. Marije; katedrala sv. StoSije; sv. KrSevan); zvonik splitske
katedrale; Radovanov portal u Trogiru; rana renesansna u Sibeniku i Trogiru (§ibenska
katedrala; trogirska kapela bl. Ivana Trogirskog i krstionica); Hektorovicev Tvrdalj u
Starome Gradu i Lucicev ljetnikovac u Hvaru, te hvarska Pijaca.

5. Susret povijesti i knjiZevnosti u srednjovjekovnim i renesansnim izvorima (prof.
dr. sc. Zdenka Janekovi¢ Romer)

Povijest 1 iskustveni pol filozofije, ali 1 “ars”, dio knjizevnosti. Povijest i pjesniStvo
pokazuju se u mnogoc¢emu srodnima i oblikom i sadrzajem. Zbilja, to jest cjelokupno
ljudsko iskustvo, podrucje je i1 pjesnickog i historiografskog promisljanja. Obje vrste
nastoje razjasniti svijet, stavljaju se u odnos prema njemu i stvaraju odredenu sliku. Obje
imaju utjecaj na ljude kojima prenose poruke i pobuduju osjecaje, te pridonose ostvarenju
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etickih ideala koje je renesansna filozofijapostavljala pred drustvo. Dvije su discipline
bliske po estetiziranom nacinu izrazavanja, jer 1 povijesni izraaj ima ritam i figure.
Vezuje ih 1 “povijesno” shvacanje rijeci, prema kojem ona obnavlja i mijenja svoje
znacenje ovisno o konkretnom povijesnom kontekstu. Ono $to ih je tradicionalno dijelilo
jest shvacanje da je povijest narratio vera, obvezom prema istini liSena potpune slobode
stvaralastva koju ima pjesniStvo. Medutim, 1 “neistinito”, “potpuno slobodno” knjizevno
stvaralastvo takoder ima spoznajnu vrijednost, dok povijesni “istiniti” diskurz u sebi nosi
subjektivnu, te umjetnicku dimenziju. Spoznaja, odnosno uvid u bit stvari, jednako je
prozeta erosom stvaranja kao i pjesniStvo. Razmatrat ¢e se knjizevna djela kao povijesni
izvori i1 diskutirati o bliskostima i razlikama izmedu knjizevnog i povijesnog diskursa u to
vrijeme. Pjesnicka preobrazba zbilje. U tom kontekstu u kolegiju ¢e se analizirati
srednjovjekovni 1 renesansni knjizevni i1 povijesni tekstovi. Razmatrat ¢e se knjiZzevna
djela kao povijesni izvori i diskutirati o bliskostima 1 razlikama izmedu knjiZevnog i
povijesnog diskursa u to vrijeme.

6. Likovne umjetnosti humanistickog doba (prof. dr. sc. Igor Fiskovi¢)

Prateci razvoj oblika i stila pojedinih vrsta likovnih umjetnosti pruza se zaokruzena
slika o razvojnim etapama umjetnosti u Hrvatskoj od 14. do 16. stolje¢a. Naglasak je na
pracenju fenomena koji karakteriziraju likovnu kulturu nekoliko regija i njithovih
najznacajnijih centara, sve u sklopu identifikacije umjetnickog i kulturnog stvaralastva u
rubnom prostoru Europe koji se suzivljava sa temeljnim gibanjima a ostvaruje i svoje
posebnosti. U tom smislu ¢e se problematizirati manifestacije sakralne arhitekture te
figuralnih umjetnosti gotickog i renesansnog izricaja.

7. Kroz povijest hrvatske znanosti (prof. dr. sc. SnjeZzana PausSek-Bazdar)

Prikazat ¢e se hrvatska znanstvena bastina kao jedna od sastavnica hrvatske kulture.
Povijest znanosti izlagati ¢e se u vremenskome slijedu: srednjovjekovlje, renesansa, osvit
novovjekovlja, prosvijetiteljsto, hrvatski narodni preporod, postpreporodno doba i
suvremena znanost, s osobitim naglaskom na povezivanje s drugim podruc¢jima hrvatske
kulture. Pri tome ¢e se razlikovati znanstveni doprinos hrvatskih ucenjaka koji su,
dijelom ili potpuno, djelovali u stranim znanstvenim sredistima, od znanstvenih zbivanja
na tlu Hrvatske. Istaknut ¢e se vaznost rada brojnih, manje ili viSe poznatih, ucenjaka i
intelektualaca u utemeljenju i razvitku hrvatske znanstvene sredine.

8. Svjetovna arhitektura od 15. do 18. stoljeca (prof. dr. sc. Nada Gruji¢)

Tema izbornog kolegija jesu javne i privatne gradevine koje su nastale u gradovima i
njihovoj okolici u rasponu od 15. do 18. stoljeca. Javna arhitektura ukljucuje gradske
palace (napr. vije¢nice i knezeve dvorove) i gradske loze koje nisu samo prostori
administrativne uprave ve¢ imaju i reprezentativnu ulogu u urbanistickim zahvatima
odredenih razdoblja. Javnoj arhitekturi pripadaju i svi oni spomenici (napr. gradske
fontane 1 sl.) koji pridonose uredenju gradskog prostora. Privatna arhitektura obuhvaca
kuée 1 palace u gradovima, ali i ladanjska zdanja koja u pojedinim regijama formiraju
izvangradski prostor i krajolik (napr. dubrovacki ljetnikovci u 15. 1 16. stoljecu, zagorski
dvorcii 17.1 18. stoljecu).

9. KnjiZzevna kultura u Hrvatskoj u 18. stoljeé¢u (prof. dr. sc. Dunja FaliSevac)
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Sudjelovanje pojedinih regija u hrvatskoj knjizevnoj kulturi 18. stoljeca.
Knjizevnoperiodizacijske odrednice hrvatske knjizevnosti 18. stolje¢a: barok, prosvje-
titeljstvo, klasicizam, rokoko. Poeticki zapisi u knjizevnosti 18. stolje¢a. Visoko i nisko,
elitno i1 pucko. Procesi sekularizacije i demokratizacije u knjizevnoj kulturi 18. stoljeca:
sakralno i profano. Zanrovi knjizevnosti 18. stolje¢a. Stih i proza u knjizevnosti 18.
stoljeca. Svjetonazori u knjizevnosti 18. stoljeca. Antropoloski aspekti hrvatske knjizevne
kulture u 18. stoljecu.

10. Prinos franjevaca Bosne Srebrene hrvatskoj kulturi (prof. dr. sc. Ivo
Pranjkovic)

Franjevacka redodrzava Bosna Srebrena od 1291. godine nadalje (povijesni okvir).
Franjevci i srednjovjekovna Bosna. Pastoralna, kulturna i politicka djelatnost franjevaca
Bosne Srebrene u vrijeme osmanske vlasti. Franjevci Bosne Srebrene nakon uspostave
redovite crkvene hijerarhije 1881. godine. Spisateljska djelatnost franjevaca Bosne
Srebrene (pastoralni i liturgijski spisi, teoloski i filozofski spisi, samostanske kronike i
memoarski spisi, povijesni spisi, pjesni§tvo, pripovjedna proza i putopisi, pocetnice,
latinske gramatike 1 drugi jezikoslovni spisi, “likaruse”). Standardnojezi¢ni uzus
franjevaca Bosne Srebrene u 17. i 18. stoljecu: fonoloska razina, morfoloska razina,
slovopis (bosanicka i latinicka grafija) i pravopis, sintakticka razina, leksicka razina.

11. Jezik i kultura (prof. dr. sc. Josip Sili¢)

U izlaganjima ¢e se o temi o kojoj je rije¢ pokazati kako izmedu jezika i kulture
postoji uska veza, kako jezik utjeCe i na formiranje kulture i na razvoj kulture. U tome je
smislu povijest jezika via facti i povijest kulture. Kako pak iz povijesti nic¢e tradicija,
pokazat ¢e se Sto je to tradicija u jeziku 1 Sto je to tradicija u kulturi. Uspostavit ¢e se i
(prijeko potrebna) veza izmedu jezika i nacionalne kulture. Pokazat ¢e se §to je to u
kulturi nacionalno i koliko na to (nacionalno) utjece jezik. Isto ¢e se tako pokazati veza
izmedu nacionalnoga i internacionalnoga u nacionalnoj kulturi. Znanost, tehnologija 1
civilizacija (u tome se smislu ona smatra dijelom kulture) teZze k interacionalizaciji
nacionalnoga jezika, pa onda i k internacionalizaciji nacionalne kulture. U vezi ¢e se s
time odgovoriti na pitanje kako uspostaviti odnos izmedu nacionalnoga i interna-
cionalnoga u nacionalnome jeziku i1 izmedu nacionalnoga i internacionalnoga u
nacionalnoj kulturi a da jedni ne budu na Stetu drugih. Problem je o kojemu je rije¢
aktualan uvijek, a posebno danas. U konstelaciji je odnosa jezika i kulture prijeko
potrebno uspostaviti i odnos izmedu jezika i misljenja, pa onda i odnos izmedu jezika i
svjetonazora. Jezik naime utjece i na formiranje misljenja i na razvoj misljenja. Jezik ¢e
se dakle, miSljenje, svetonazor i kultura promatrati u uzajamnoj vezi. Kako je veza jezika
1 kulture sociolingvisticke naravi, kultura ¢e se promatrati (i) u uskoj vezi sa standardnim
jezikom, odnosno s njegovim funkcijama. Pokazat ¢e se kako je u komunikaciji jezikom
nuzno postivati norme standardnoga jezika (fonoloske, morfoloske, sintakticke, leksicke,
pravopisne i1 pravogovorne). Od sudionika ¢e se u komunikaciji jezikom traziti da u
okviru standardnoga jezika uspostave objektivan stav i1 prema jezicnome purizmu.

12. Hrvati i Mletatka Republika (dr. sc. Lovorka Corali¢)
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Tijekom svoga viSestoljetnog opstojanja Mletacka Republika imala je iznimno vazno
mjesto u povijesnom razvoju isto¢nojadranske obale. Hrvatska povijest i mletacka
povijest neodvojive su i prozete visestrukim sastavnicama tijekom svih proteklih stoljeca.
Drzavno-politicko zajedniStvo (uklopljenost hrvatske obale u sastav mletackih
prekojadranskih stecevina), gospodarske veze, kulturno-umjetnicki utjecaji i prozimanja,
komunikacija ljudi i migracije, temeljne su odrednice i klju¢ za razumijevanje hrvatske 1
mletacke proSlosti. Cilj je ovoga kolegija predstaviti temeljne odrednice povijesnoga
razvoja Mletacke Republike, njezine gospodarske sastavnice, kao i kulturno-umjetnicki
razvoj i prinose. Posebno vazan dio kolegija €ini i osvrt na hrvatsko-mletacke povijesne i
kulturne veze 1 prozimanja, poglavito s motrista hrvatskih prinosa mletackoj povijesnoj i
kulturnoj bastini.

13. Hrvati u Srednjoj Europi: kulturno-povijesni identiteti (prof. dr. sc. BoZena

Vranjes-Soljan)

Zadaca je predmeta analizirati Hrvate u Srednjoj Europi u kontekstu povijesnih
zbivanja od 16. stoljeca do suvremenosti. Problematizirati potisne Cinitelje kolonizacije,
socijalne slojeve seobe, geografski razmjestaj koloniziranih Hrvata, oblike tradicijskog
zivota koji se odvijao izmedu rubnosti i integracije te tradicije i suvremenosti. Objasniti
povijesno naslijede i osebujnosti kulturnog razvoja Hrvata u Srednjoj Europi: jezik,
knjizevnost, etnologiju, znanje i Skolstvo, ulogu religije, kulturnih institucija, medija.
Upoznati oblike kulturne suradnje s Hrvatskom, posebno problematizirati demografske
trendove, integrativne i asimilacijske procese te razvoj i perspektive hrvatskih manjinskih
zajednica u srednjoeuropskom prostoru.

14. Tekstovi hrvatskih misionara u Zapadnim Indijama u XVII. i XVIII. stoljecu
(prof. dr. sc. Mirjana Poli¢ Bobi¢)

U Zapadnim Indijama, tj. u hispanskoj Americi, u XVIIL. i XVIIL stoljecu djelovalo je
nekoliko Hrvata, clanova Druzbe Isusove, koji su onamo otisli kao misionari. Neki od
njih ostavili su pisanu gradu (putopise, dnevnike, prepisku) o svom misionarskom i
istrazivackom iskustvu. Ta grada je djelomice obradena i1 objavljena (tekstovi i
zemljovidi Ivana pl. Rattkaya i Ferdinanda Kons¢aka), dok je obrada tekstova drugih
(Ivana Kirstitelja Marchesettija, Jospia Plantica i1 dr.) u tijeku i slijedi njezino
objaviljivanje. Svi hrvatski misionari u Zapadnim Indijama djelovali su u okviru
isusovackog projekta za Zapadne Indije koji je bio i evangelizatorski, 1 znanstveno-
istrazivacki, 1 obrazovni. Krajnji cilj projekta bio je stvaranje jedne vrsti krS¢anske
drzave, nezavisne od Spanjolske i portugalske Krune. Na predlozenom kolegiju obradit ¢e
se dosad objavljeni tekstovi hrvatskih misionara (na njemackom, latinskom i
Spanjolskom, odnosno u hrvatskim prijevodima) s knjiZevno-povijesnog polazista i
objasniti njihova povijesna, antropoloska i kulturoloska relevantnost.

15. Aspekti kajkavske kulture — Kajkavska dopreporodna knjiZevno-jezi¢na bastina
(prof. dr. sc. Alojz Jembrih)

Cilj je kolegija upoznati studente s kajkavskim knjizevno-jezi¢nim korpusom od 15.
stoljeca do ilirskoga preporoda. Dakle, upoznati cjelokupnu kajkavsku knjizevnost kao
integralni dio dopreporodne hrvatske knjizevnosti. Uz izvore za povijest i knjizevno-
jezi¢ni razvoj kajkavstine, prikazat ¢e se njihova knjizevna i kulturoloSka vrijednost kroz

71



stoljeca: a) rukopisni b) tiskani tekstovi (knjige). U kontekstu kajkavskoga knjizevnog
baroka prikazat ¢e se kajkavska pavlinska, franjevacka i isusovacka knjizevno-jezi¢na
bastina 17. 1 18. stoljeca; kajkavsko duhovno i svjetovno pjesniStvo, kajkavska
knjizevnost za djecu (doba prosvijetiteljstva) te kajkavska knjizevnost u suodnosu s
europskim knjizevnostima u spomenutim razdobljima.

16. Jezik hrvatske dijalektalne knjiZevnosti (prof. dr. sc. Josip Lisac)

Definicija hrvatske dijalektalne knjizevnosti. Hrvatska dijalektalna knjiZzevnost kao
dio hrvatske knjizevnosti. Hrvatski organski idiomi i hrvatska dijalektalna knjizevnost.
Odnos hrvatske dijalektalne knjizevnosti prema dopreporodnoj hrvatskoj knjizevnosti.
Dijalekt kao medij hrvatskoga knjizevnog prevodenja standarnojezi¢nih tekstova.

17. Hrvatska glazbena bastina (dr. sc. Ennio Stipcevi¢)

Kolegij pruza pregled povijesti hrvatske glazbe od srednjega vijeka do danas. TeziSte
je na starijoj, pretpreporodnoj umjetnickoj glazbenoj bastini 16. — 19. stoljeca, koja se
razmatra u Siremu, europskome kontekstu. Glazbeni se zivot ogleda u interdisciplinarnim
svezama, osobito s kazaliStem i1 knjizevnim stvaralaStvom. Posebna ¢e paznja biti
posvecena temama: gazba izmedu usmene tradicije i tiskarstva, pjesnistvo hrvatske
glazbe i glazba hrvatskoga pjesnistva, iz povijesti hrvatskoga libreta, glazba i cenzura.

18. Glazbena Kultura i bastina Dalmacije od XVI. do XIX. st. (prof. dr. sc. Miljenko
Grgic)

Osnovne znacajke 1 ZariSta u vrijeme renesanse. Hrvatski skladatelji u domovini i
inozemstvu. Inozemni skladatelji i njihova djela. Crkvena i svjetovna glazba. Glazbeno-
-teorijski radovi 1 melografsko biljezenje. Tiskovine. Orgulje, orguljasi i orguljari.
Znacajke baroknog razdoblja. Gradovi kao ZariSta umjetnosti i kulture. Proslave gradskih
patrona. Crkvena i svjetovna glazba. Akademije i glazbeni teatar. Profesionalna
zanimanja i sluzbe. Glazbene pouke i Skole. Kapelnici i orguljasi u sluzbi splitske
katedrale: T. Cecchini i I. M. Lukaci¢. Tiskovine i rukopisna bastina. Glazbeno-teorijski
radovi. Orgulje i orguljari. Zarista pretklasi¢nog i klasiénog stila u Dalmaciju. Glazbene
sinteze u Dubrovniku: svjetovna i duhovna glazba. Split - srediSte crkvene hijerarhije 1
glazbe. Splitski kapelni¢ki krug: B. Pellizzari, J. Bajamonti, A. Alberti, 1. Jeli¢i¢.
Djelovanje J. Bajamontija i J. Raffaellija na Hvaru. Akademije i glazbeni teatar u Zadru.
Hrvati u inozemstvu: I. M. Jarnovi¢, A. Ivanci¢. Glazbene zbirke: tiskovine 1 rukopisi.
Melografska biljezenja i1 transpozicija folklornog idioma u stvaralaStvu hrvatskih
skladatelja. Simfonije 1 njihova recepcija. Dobrotvorni i javni koncerti. Glazbeno-teo-
rijski radovi. Orgulje, orguljasi i orguljari. Glazbeno skolstvo.

19. Hrvatska filozofijska baStina (dr. sc. Ljerka Schiffler)

Kratak kulturno-povijesni pregled razdoblja i djela najznacajnijih predstavnika
hrvatske filozofijske misli od srednjovjekovlja, humanizma i renesanse, prosvjetiteljstva
do novijega razdoblja. Prikaz klju¢nih problema, filozofijskih disciplina, glavnih pravaca,
smjerova i orijentacija, temeljnih znacajki i osobitosti sagledani u europskome obzoru.

20. Etnicitet, kultura i identiteti na hrvatskom prostoru u novom vijeku (prof. dr. sc.
Petar Korunic)

72



Teorijsko-terminoloska odredenja: kultura, etnos, etnicitet, identitet, narod, nacija itd.
Predmoderno kasnofeudalno druStvo i1 hrvatski narod: tradicionalna narodna kultura 1
tradicionalni identiteti (etnic¢ki, kulturni, regionalni, vjerski, socijalni itd.). Moderno
gradansko i industrijsko drustvo i moderna hrvatska nacija: razvoj Skolstva, pismenosti i
obrazovanja, gradanska kultura, moderni etnicki i nacionalni identiteti. Fenomen kulture:
a) tradicionalna kultura stanovnistva u hrvatskim zemljama do pocetka 19. stoljeca; b)
izgradnja moderne gradanske/nacionalne kulture u 19. i 20. stoljecu. Procesi moder-
nizacije 1 transformacije tradicionalnog zivota stanovniStva: i kulture 1 Skolstva i1
obrazovanja i etnosa/etniciteta i drustva i Zivotnih uvjeta i identiteta. Zivotne strukture
stanovnistva: i jezi¢ne i kulturne i obrazovne i vjerske i socijalne itd.

21. Prevedenice u hrvatskom jeziku i europska jezicna konvergencija (prof. dr. sc.
Marija Turk)

Kalkiranje je specifican nacin jezi¢noga posudivanja kojim se stranojezi¢ni elementi
zamjenjuju elementima vlastita jezika. Transfer tvorbenih jedinica moze vise ili manje
vjerno odrazavati strani obrazac. Kalkiranje je motivirano ponajprije puristiCkim
nastojanjima da se za nove pojmove iznade vlastiti izraz. Ono predstavlja aktivan odnos
prema jezinim inovacijama, veéi napor i originalnost nego jednostavno preuzimanje
stranih rijeci. Puristi¢ki se zahtjevi i zahvati razlikuju od jezika do jezika, a u istome su
jeziku u pojedinim razdobljima razliita intenziteta. Hrvatski se jezik u svojoj
standardoloskoj okomici zivo ukljuc¢ivao u europska kulturna i civilizacijska kretanja.
Kao i drugi jezici oblikovao se umnogome, redovito u terminologiji, prema stranim
jeziénim uzorima. Zahvaljuju¢i prevedenicama na izraznoj je razini sacuvao
samosvojnost, obogac¢ivao se na leksickoj i semantickoj razini i ukljucivao u Siru jezi¢nu
konvergenciju.

22. Socijalni polozaj hrvatske knjige tijekom stolje¢a (prof. dr. sc. Aleksandar
Stipéevic)

Proizvodaci knjige (prepisivacke radionice, tiskari). Narucitelji rukopisa knjiga.
Svijet pisara na temelju njihovih zapisa. Vlasnici knjiga tijekom stoljeca. Cijena knjige i
njezin utjecaj na dostupnost knjige pojedinim drustvenim slojevima. Zena kao ¢itateljica i
spisateljica. Nadnaravno podrijetlo pisama i knjige. Knjiga za puk i knjiga za drustvenu
elitu. Jezici hrvatske knjige (hrvatski, latinski, talijanski, njemacki, orijenatalni jezici).
Vaznost razvoja domacega tiskarstva. Uloga knjige u Hrvatskom narodnom preporodu.
Uloga stranih i domaéih knjizara u afirmaciji hrvatske knjige u drustvu. Citateljska
drustva 1 narodne knjiznice i Citaonice. Cenzura od srednjega vijeka do danas.

23. Hrvatska knjiZevna periodika (prof. dr. sc. Vinko Bresi¢)

Predmet se bavi knjizevnopovijesnim i teorijsko-metodoloskim aspektom studija
hrvatske knjizevne periodike od njezinih pocetaka (1835.) do danas. Utvrduje se pojam i
njegov sadrzaj, ras¢lanjuju termini periodika - casopis - novine 1 njima srodni te nudi
tipologija. U knjizevnopovijesnome dijelu daje se geneza fenomena casopisa i novina u
svijetu i u nas. Posebno se prikazuju prvi i vode¢i knjizevni Casopisi, njihove znacajke i
znacenje unutar zanra, razdoblja i nacionalne knjizevnosti te kulture u cjelini. Kriticki se
prikazuju dosadasnja istrazivanja u nas i u svijetu. Na kraju se periodika prikazuje u
konkurenciji s drugim, mladim medijima.
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24. Etimologija i kultura (dr. sc. Alemko Gluhak)

Kroz kolegij Etimologija i kultura upoznaje se s osnovnim pojmovima i tehnikama
etimoloskoga istrazivanja i bliskih podru¢ja, s primjerima iz jezika hrvatskoga,
slavenskih, indoevropskih i drugih — te s odnosom raznih kultura i porijekla rijeci.
Klasifikacija jezika svijeta, jezi¢ne porodice. Promjenama rjecnika — promjenama rijeci
— bavi se etimologija, no opisivanje etimologije i takvih promjena ne moze se odvojiti
od poredbene gramatike i genetske lingvistike (povijesnoporedbene lingvistike).
Etimologija rijeCi (morfema, izraza) jest pracenje glasovnoga, oblicnoga i znacenjskoga
razvoja te rijeCi kroz povijest i pretpovijest te rijeCi, s uvazavanjem utjecaja i
meduutjecaja (glasovnih, obli¢nih, znacenjskih) te rijeci s drugim rijeima istoga jezika
ili drugih jezika. Poredbena je metoda osnovna za utvrdivanje srodstva jezika, i temelji se
na Cinjenici da se medu mnogima od ocito srodnih rije¢i dvaju jezika moze prepoznati
sustav slaganja u fonoloskoj 1 morfoloskoj strukturi. Na temelju takvih podataka moze se
pristupiti vanjskoj rekonstrukciji — rekonstruira se praoblik od kojega su potekli
zasvjedoceni oblici (vanjska rekonstrukcija). Unutarnja rekonstrukcija bavi se
moguénoséu rekonstrukcije predoblika na temelju podataka unutar jednoga jezika.
Etimologija je dijakronijska (bavi se raznim vremenskim slojevima), tvorba rijeci jest
sinkronijska (proucava odnose medu rijeCima itd. u jednome vremenu). Preuzimanje
rije¢i iz jezika u jezik. — Novija posudivanja. Sto etimologija daje onomastici, §to
onomastika daje etimologiji? Starija povijest etimologije: Indija, Grcka, Rim, Armenija,
arapsko--islamski svijet, Kina, Evropa srednjovjekovna, renesansna, XVII. i XVIIL
stoljeca. Pocetci nove etimologije. — Razdioba povijesti hrvatske etimologije.

25. Hrvati i slavenske integracije u XIX. i XX. st. (prof. dr. sc. Damir Agici¢)

Panslavisticke 1 neoslavistiCke integracijske ideologije, susreti 1 skupovi slavenskih
politicara, novinara i javnih djelatnika te odnos pripadnika elitd pojedinih slavenskih
naroda prema panslavizmu i neoslavizmu odavno su predmet interesa znanosti u svijetu.
U uvodu svoje knjige "Pan-Slavism. Its History and Ideology" Hans Kohn istaknuo je da
"pojam panslavizam oznacava razliCite stvari kod razli¢itih slavenskih naroda". Svaki je
slavenski narod na svoj nacin prihvacao ideologiju panslavizma/neoslavizma. Jedni su ga
prihvacali bez rezervi, drugi pak odbijali u potpunosti. U nastavi ¢e se pokazati
ukljucenost hrvatske politicke i kulturne javnosti u panslavisticke i neoslavisticke
projekte u posljednja dva stolje¢a. Studenti ¢e biti upoznati s time kakav je bio odnos
hrvatskih politickih i drugih javnih djelatnika prema idejama panslavizma/neoslavizma,
slavenske solidarnosti i suradnje slavenskih naroda. U kolegiju ¢e se raspravljat i o tome
u kojoj je mjeri Hrvatska u proslosti bila integrirana u srednjoeuropske drustvene tokove,
te tko su bili nositelji srednjoeuropskih i, uopée, europskih tendencija kod Hrvata, a tko
su bili nositelji panslavistickih/neoslavistickih tendencija i orijentalizacije Hrvatske.

26. Jezicni identitet — hrvatski, juZnoslavenski, slavenski (doc. dr. Anita Peti-
Stanti¢)

Polivalentnost identiteta. Identitet i vrijednost. Pojam jezi¢noga identiteta u kontekstu
ujedinjujuce i odvajajuce standardnojezi¢ne funkcije. Prestiz jezika. Standardnojezi¢na
identifikacija (omjeravanje prema drugome) i1 dijalektalna identifikacija (omjeravanje
prema sebi samom) u hrvatskom jeziku. UnutraSnja 1 vanjska povijest jezika.
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Heterogenost hrvatske jezi¢ne zajednice. Juznoslavensko civilizacijsko naslijede — Slavia
Romana i Slavia Orthodoxa u kontekstu slavenskoga jezicnog pitanja.

27. Interkulturna interpretacija (prof. dr. sc. Zvonko Kovac)

U suvremenome studiju knjizevnosti posebno se proucavaju fenomeni
interkulturalnosti, i u empirijskome i1 u intencijskome smislu. Prostor kontakata medu
juznoslavenskim knjizevnostima i kulturama obiljezen je specificnom interkulturalnosti
njezina uskosrodnoga jezi€nog medija izrazenom u konfesionalnim i kulturnim
diferencijacijama. Zbog toga ¢e se u kolegiju osobita pozornost posvecivati teorijskim
aspektima slavenske poredbene i interkulurne povijesti knjizevnosti, interkulturnim
reakcijama na tekstove i pojave interkontekstualnoga podrijetla (divergentnost opusa,
interkulturalnost ¢asopisa), a za teme seminarskih radova mogu se izabrati pisci i tekstovi
grani¢ne, odnosno dvojne pripadnosti (S. Vraz, S. Matavulj, I. Cipiko, Z. Kveder, 1.
Andri¢, V. Desnica, M. Dizdar, M. Selimovi¢, P. Vojni¢-Puréar, M. Kova¢, D.
Kekanovic).

28. Turske teme u hrvatskoj kulturi (prof. dr. sc. Ekrem Caugevic)

U okvirima poslijediplomskoga studija Hrvatske kulture studentima ¢e biti ponudena

jedna ili viSe dolje navedenih tematskih cjelina (ovisno o broju sati i na¢inu rada):

1) Predodzbe o Turcima u hrvatskim povijesnim i narativnim izvorima (s posebnim
osvrtom na hrvatske putopise 0 Osmanskome Carstvu i Bosni i Hercegovini);
Predodzbe Turaka o Hrvatima: turska vrela o Hrvatima (s posebnim osvrtom na
Autobiografiju Osman-age TemiSvarskog);

2) Predodzbe o Turcima u hrvatskoj knjiZevnosti: od Maruliéa do Senoe;

3) Turci i Bosna i Hercegovina u hrvatskome tisku 19. st.;

4) Turci i orijentalne teme 1 motivi u knjizevnoj, memoarskoj i folklornoj gradi
bosanskih franjevaca (kronike, putopisi, folklorna i dr. grada);

Hrvatska predznanstvena i1 znanstvena turkoloSka djela: od Bartola Durdevi¢a do
suvremenih turkoloskih studija.

29. Njemacko-hrvatski jezi¢ni dodiri (doc. dr. Velimir PiSkorec)

lako se povijest njemacko-hrvatskih jezicnih dodira moze rekonstruirati sve do
vremena kada su preci danasnjih govornika hrvatskoga i njemackoga jezika zivjeli u
etnicki jo§ nediferenciranim zajednicama Germana i Slavena, ti su dodiri posebno
intenzivni u razdoblju izmedu 16. i 19. stoljeca kada je Hrvatska politicki, gospodarski i
kulturno u uskoj vezi sa zemljama njemackog govornog podrucja, napose Austrijom. Sve
do raspada Austro-Ugarske Monarhije njemacki je jezik u sjevernoj Hrvatskoj jezik visih
slojeva, a na podrucju Vojne granice i sluzbeni te zapovjedni jezik. Nakon stvaranja prve
Jugoslavije njemacki jezik pocinje gubiti na vaznosti. Medutim, veze Hrvatske s
germanofonim zemljama nikada nisu u potpunosti prekinute, a zivi tragovi visestoljetnih
njemacko-hrvatskih jezi¢nih dodira u prvom su redu brojni germanizmi u hrvatskim
dijalektima. Od Sezdesetih godina 20. stolje¢a njemacko-hrvatski jezi¢ni dodiri dobivaju
novu dimenziju zahvaljuju¢i hrvatskim radnim migrantima u zemljama njemackog
govornog podrucja. Nakon uvodnih sesija posvecenih sociokulturnom i povijesnom
okviru hrvatsko-njemackih jezi¢nih dodira uslijedit ¢e prikazi pojedinih aspekata i
posljedica tih dodira (germanizmi u hrvatskim dijalektima, njemacko-hrvatsko kodno
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prebacivanje u razgovornom jeziku i knjizevnim tekstovima, jezi¢nobiografski aspekti
dvojezi¢nih govornika hrvatskoga i njemackoga, osjecki njemacki dijalekt).

30. Hrvatski putovi europske knjizevnosti (prof. dr. sc. Dragutin Horvat)

Nakana je kolegija na primjerima sudbina pojedinih europskih autora i njihovih opusa
u kulturnom 1 knjizevnom zivotu Hrvatske ukazati na povezanost hrvatske i europske
knjizevne produkcije i recepcije tijekom devetnaestog 1 dvadesetog stoljeca. Sadrzaj
kolegija bit ¢e prikaz nacina i sadrzaja utjecaja Sto ga je europska knjizevnost izvrsila na
oblikovanje hrvatskog knjizevnog, a time i kulturnog i nacionalnog identiteta od prvih
pocetaka hrvatskog narodnog preporoda pa sve do kraja dvadesetog stoljeca. Pritom ce
posebna pozornost biti usmjerena na recepciju na izvornom jeziku (poglavito knjizevnosti
njemackog jezi€nog izraza) te na ulogu i postupke knjizevnih prevoditelja kao
nezaobilaznih posrednika u transferu knjizevnih dobara u nasu kulturnu i jezi¢nu sredinu.
Nacin izvodenja kolegija i opseg njegova sadrzaja prilagodit ¢e se zanimanju i broju
slusatelja.

31. Hrvatsko-poljske kulturne veze (doc. dr. Ivana Vidovi¢ Bolt)

Pripadnost slicnom (a u pojedinim razdobljima i istom) povijesnom, politiCkom,
kulturnom 1 vjerskom kontekstu ostavila je upecatljiv trag u hrvatsko-poljskim vezama
neovisno o geografskoj udaljenosti. Povijesne su prilike itekako utjecale na intenzitet tih
odnosa, koji gotovo ni u jednom razdoblju nisu bili prekinuti. Hrvatsko-poljske veze
potvrduju se na svim razinama razliitih drustvenih i umjetnickih praksi, $to ¢e se
obradivati u okviru kolegija. Posebna ¢e se pozornost pridati pojedina¢nim kontaktima
Hrvata i Poljaka, komparativno-kontrastivnim istraZivanjima, prijevodima knjizevnih 1
znanstvenih djela, uprizorenjima dramskih djela obaju naroda te suradnji u podrucju
glazbene, likovne i filmske umjetnosti. Doktorandi ¢e se upoznati i s razdobljima i
dogadajima iz hrvatske i1 poljske povijesti (etnogeneza Hrvata, renesansa, zajednicki
vladari Anzuvinci, Jagelovi¢i, Habsburgovci, podjele Poljske, razdoblje Austro-Ugarske
monarhije, II. svjetski rat, komunizam i Solidarnost, priznanje hrvatske samostalnosti)
koji su se medusobno isprepletali i utjecali na daljnja povijesno-politicka zbivanja, kao i s
osobama koje su obiljezile odredena razdoblja, znacajna za formiranje obaju kulturnih
identiteta.

32. Hrvatski demografski razvoj (prof. dr. sc. Andelko Akrap)

Demografske teorije. Utjecaj povijesnih pojava i procesa na hrvatskom drustvenom
prostoru na demografski razvoj od druge polovice 15. do 20. stolje¢a. Prirodno kretanje
stanovni$tva na tlu Hrvatske tijekom 20. stoljeca. Unutrasnje i vanjske migracije i njihov
utjecaj na naseljske 1 drustvene promjene tijekom 20. stolje¢a (agrarne kolonizacije,
iseljavanje u prekomorske i zapadnoeuropske zemlje, migracije uvjetovane ratovima i
migracije selo-grad). Kretanje dobno-spolne strukture u Hrvatskoj. Promjene
demografskih obiteljskih struktura u Hrvatskoj. Predvidive demografske promjene do
polovice 21. stoljeca.

33. Slavonski tekst hrvatske knjiZevnosti u kontekstu (prof. dr. sc. Helena Sabli¢
Tomié/prof. dr. sc. Goran Rem)

Kroz kolegij ¢e se nastojati ukazati na karakteristike knjizevnosti regionalnoga
prostora kao $to je Slavonija i prikazat ¢e se medupovezanost granice (Cvrste i meke:
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izvan 1 u tekstu) i knjizevnoga teksta. Prozimanje sa susjednim razli¢itim prostorom kroz
jezik, knjizevnost i kulturnu energiju ilustrirat ¢e se preko interpretacija knjizevnih djela
autora vezanih uz $iru regiju koje je Slavonija dijelom. Pri tome ¢e se o pismenosti
(poetskoj 1 proznoj) slavonske knjizevnosti govoriti preko energije urbanih sredista koji
su svojom kulturalnom gramatikom inicirali nakladnistvo, ¢asopisnu produkciju koja je
kao posljedicu imala stalno zgu$njavanje odnosa autora prema prostoru.

34. Hrvati kao pokreta¢i knjiZzevnih, kulturnih i znanstvenih dogadanja u
Makedoniji (prof. dr. sc. Goran Kalogjera)

Cirilo-metodska tradicija u Hrvata i Makedonaca. Prosvijetiteljske ideje u Makedoniji
(Kaci¢, Brezovacki). Ilirci i ilirske ideje u Makedoniji. Hrvatske gramatike (MaZzuranic,
Babuki¢) kao mogu¢i uzori za gramatiku makedonskog jezika. Susreti hrvatskih iliraca 1
makedonskih prosvjetitelja u 19. stoljecu 1 njihovi rezultati na knjizevnom i kulturnom
polju. Biskup Strossmayer i1 Konstantin Miladinov. Mecenatska uloga biskupa
Strossmayera prema Makedoncima na primjeru tiskanja Zbornika 1861. godine. Franjo
Racki i braca Miladinovi. Hrvatski prevoditelji Zbornika. Preradovicev "Putnik" u
makedonskim prepjevima. Racin i Hrvati. Bijeli mugri u Samoboru. Krlezine drame u
Makedoniji. Lovro Mataci¢ i makedonska opera. Uloga hrvatskih umjetnika u formiranju
skopskog kazalista. Enciklopedisti. Hrvatski znanstvenici kao utemeljitelji Sveucilista u
Skopju. Rad i afirmacija hrvatskih znanstvenika u Makedoniji. Hrvatska makedonistika i
makedonisti u Zagrebu, Rijeci i Skopju.

35. Povijest studija hrvatskog jezika i knjiZevnosti u talijanskoj slavistici (doc. dr.
Valnea Delbianco)

Prvi sveucili$ni studij slavenske filologije utemeljen je 1921. godine u Padovi, kada
se od slavistike pokusSala stvoriti ne manje stroga znanstvena disciplina od romanistike ili
germanistike, ali prilike mu nisu bile naklonjene jer su kulturne i akademske aktivnosti
bile uvjetovane vise politicko-diplomatskim odnosima nego znanstvenim planovima.
Uvodenje slavistike u talijanske humanitates s akademskim dignitetom novija je ¢injenica
koja se vezuje uz razdoblje od kraja drugog svjetskog rata pa do raspada
isto¢noeuropskog bloka. Ti poceci nisu u Italiji bili nimalo lagani jer je valjalo otkloniti
sumnje tradicionalnog akademskog svijeta prema kojem proucavanje takozvanih “novih
naroda” (kako su stalno prosudivani Slaveni) nije bilo usporedivo ni sa studijem
klasi¢nog nasljeda ni europskog Zapada. Studiji pojedinih slavenskih jezika i knjizevnosti
uvode se na talijanska sveuciliSta Sezdesetih godina 20. stolje¢a i sve do devedesetih
godina otvaraju se nove slavisticke katedre ili lektorati. Premda formalno liSena
samostalnog naziva znanstvene discipline, kroatistika je izborila svoje mjesto u
talijanskim slavistickim krugovima jer su kroatisticke teme bile nezaobilazan predmet
znanstvenog proucavanja, a po broju objavljenih radova, razliitosti tema i podrucja
istrazivanja hrvatski jezik i knjizevnost znatno je zastupljeniji od nekih drugih jezika 1
knjizevnosti juznih Slavena. Upravo taj rad talijjanskih slavista pruza temelj buduceg
stasanja talijanske kroatistike kao samostalne znanstvene discipline.

36. Izvornost hrvatske knjiZevnosti i hrvatsko-talijanske polemike (doc. dr. Valnea
Delbianco)
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Talijanska slavistika je tijekom dvadesetog stolje¢a pokazala konstantu negatorske
tendencije u pristupu temama iz starije hrvatske knjizevnosti. Glagoljaskoj, odnosno
srednjovjekovnoj literarnoj produkciji, odricalo se pravo da bude proucavana kao
knjizevnost, hrvatski latinisti uvrstavani su u preglede talijanskog humanizma, u velikoj
mjeri negirana je izvornost i estetska vrijednost hrvatske renesanse i baroka, a najstarija
hrvatska knjizevna djela promatrana su tek kao potvrda nazo¢nosti “slavenskog” jezika u
Dalmaciji. Takva su stajaliSta utjecala na brojne hrvatsko-talijanske polemike jer se
problem nije svodio na prave okvire njegove teoretske opravdanosti, ve¢ je samo
postojanje utjecaja tumaceno s talijanske strane a priori kao nedostatak. Proucavanje
svake nacionalne knjizevnosti i njezinih specificnosti valja sagledati u kontekstu
europskih knjizevnosti jer nema uspjeSnog bavljenja kroatistikom bez romanisticke
spreme, ali nesporazumi su nastajali kada su talijanski znanstvenici, u ocjeni djela
hrvatskih pisaca, slijedili teoriju univerzalnih estetskih vrijednosti, a strogi kriterij
individualnosti i izvornosti primijenili na razdoblja srednjeg vijeka, renesanse i baroka.
Iako je utjecaj talijanske knjizevnosti na stariju hrvatsku bio znacajan i odlucujucéi, on
niposto nije naSoj knjizevnosti oduzeo vlastitu fizionomiju i vrijednosti.

37. Zagrebacka knjiZzevnoznanstvena Skola (prof. dr. sc. Dubravka Orai¢ Toli¢)
"Zagrebacka stilisticka Skola": nastanak, drustveni kontekst, trajanje: od sredine 50-
ih do sredine 70-ih godina 20. stolje¢a. Vrhunac i kraj moderne knjizevne znanosti. Tri
generacije: utemeljitelji, graditelji, nastavljaci/razgraditelji. Zagrebacka sSkola kao dio
promjene epistemoloske i kulturne paradigme: pripadnost imanentnom pristupu i moder-
noj epistemi/ odmaci prema postmodernome znanju. Pojedina¢ni opusi: Zdenko Skreb,
Aleksandar Flaker, Ivo Franges, Miroslav Beker, Viktor Zmegaé, Milivoj Solar i dr.

38. Uloga knjiZevnosti u konstituiranju nacionalnog identiteta na prijelazu iz XIX. u
XX. st. — primjeri iz hrvatske i irske knjiZevnosti (prof. dr. sc. Ljiljana Ina
Gjurgjan)

Uloga knjizevnosti u artikuliranju nacionalnoga identiteta u bezdrzavnim nacijama.
Nacionalna uloga kazalista na prijelazu stolje¢a — repertoar Hrvatskoga narodnoga
kazaliSta pod vodstvom Stjepana Mileti¢a u usporedbi s repertoarom dublinskoga Abbey
kazaliSta (osniva¢ W.B. Yeats i dr). Esteticizam u funkciji nacionalnog - pjesnistvo W. B.
Yeatsa i V1. Nazora. Simboli i stereotipi domoljublja u irskoj i hrvatskoj lirici.

39. Hrvatska povijest XX. st. — jugoslavensko iskustvo (prof. dr. sc. Ivo Goldstein)

Na kolegiju ¢e se objasnjavati osnovni politi¢ki i druStveni procesi u Hrvatskoj od
1918. do 2000. godine. Hrvatska povijest toga razdoblja svakako je najturbulentnije
razdoblje hrvatske povijesti uopce, jer se za 73 godine na hrvatskom prostoru izmijenilo
pet rezima (Austro-Ugarska, monarhistiCka Jugoslavija, Nezavisna Drzava Hrvatska,
socijalisticka Jugoslavija, Republika Hrvatska). Svaki od njih duboko je utjecao na
drustvo 1 unosio temeljite promjene u sve druStvene pore. Ovaj kolegij posebno ¢e se
baviti pitanjem kako je jugoslavenski politicki okvir djelovao na hrvatski prostor.
Odgovor na to pitanje ostaje jedan od temeljnih izazova i za hrvatsku historiografiju
pocetkom 21. stoljeca, pa i u sljede¢ih nekoliko desetlje¢a, i na nj nema jednostavnih
odgovora. Na ovome ¢e se kolegiju nastojati naznaciti metodoloske procedure kako da se
pristupi odgovaranju na to pitanje.
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40. Hrvatska i svijet u XX. stoljecu (doc. dr. sc. Tvrtko Jakovina)

Cilj kolegija pokazati je kako su velike sile, vazni povijesni procesi i ideologije
utjecali na sudbinu Hrvatske i Hrvata u 20. stolje¢u. Naglasak ¢e biti na medusobnom
djelovanju, uocavanju veza i nafina na koji su Hrvati prilagodavali, usmjeravali i
objasnjavali ono $to im se dogada i koliko i kako su sami doprinosili odredenim
procesima. Detaljnije bi se govorilo o “Jadranskom pitanju” od Prvog svjetskog rata i
nastanka Kraljevstva SHS, hrvatskih politi¢ara 1918. godine i iskustva s Italijom u 20.
stoljeu. U tome sklopu obradili bi se razlozi pristanka dijela Hrvata uz faSizam 1
nacizam. Poseban ciklus problematizirao bi utjecaj i razvoj komunisticke ideologije na
Hrvatsku od Oktobarske revolucije pa do raspada SFRJ, napose kroz ambicioznu
diplomatsku aktivnost koja je pokuSavala izvoziti “jugoslavenski model” samoupravnog
socijalizma 1 politike nesvrstavanja.

41. Suvremena hrvatska autobiografska proza (prof. dr. sc. Helena Sabli¢ Tomic)

Suvremena autobiografska proza u razdoblju od 1968. do 2005. godine oblikuje kroz
razli¢ite modele i tipove specifican korpus unutar Sireg konteksta suvremene hrvatske
knjizevnosti. KnjiZzevnoteorijskim uvodom nastojat ¢e se ukazati na temeljne karateristike
imenovanoga korpusa koje se odnose na poziciju subjekta u tekstu, izbor teme, izraza, da
bi se potom upoznalo studente sa osnovnim teorijskim pojmovima potrebnim u
naratoloskim analizama tekstova oznacenih autobiografskim diskursom koji ¢e ujedno
biti i predlosci zadanoga korpusa (oko 30 knjizevnih djela). Analize autobiografske proze
razvijat ¢e se na temelju teorijskih postavki koje su postavili Phillipe Lejeune i Andrea
Zlatar. Ciljevi su kolegija proSirivanje znanja iz podrucja suvremene hrvatske knji-
zevnosti te upucivanje na specifi¢nosti autobiografske proze obzirom na odnos autora,
djela i Citatelja prema zbivanjima u svakodnevlju.

42. Sociologijske dimenzije rizika i hrvatsko drusStvo (prof. dr. sc. Ognjen
Caldarovic)

U okviru ovog predmeta polaznici se upoznaju s naprednim i specificnim znanjima iz
podrucja “sociologije rizika” gdje se pojam “rizik” uzima kao strukturni element
oblikovanja suvremenih drustava. U tom se smislu u okviru kolegija predvida rasprava o
osnovnim teorijskim doprinosima najvaznijih teoretiCara suvremene sociologije (npr.
Beck, Giddens 1 drugi) o fenomenu rizika i njegovom utjecaju na oblikovanje
suvremenog drustva. Nadalje, planira se razmatrati 1 uloga pojedinih aktera u oblikovanju
1 upravljanju rizicima, posebno uloga drzave i njenih razli€itih agencija te uloga eksperata
i laika. U izvedbi kolegija predava¢ se namjerava sluziti i rezultatima istrazivanja iz
podrucja sociologije rizika u hrvatskom drustvu — prezentirat ¢e se i raspraviti razliciti
rezultati i prikupljena saznanja iz pojedinih oblasti gdje se rizik kao drustvena kategorija
proucavao. Posebna se paznja planira usmjeriti ka metodologiji istrazivanja druStvene
regulacije rizika i razmatranju polozaja i potencijalne uloge sociologije u definiranju
studija utjecaja na okoli§ preko metodologije socijalne prosudbe (social assessment) kao
vrlo vaznog elementa za daljnji razvitak hrvatskog drustva. Polaznici ¢e kroz navedeni
predmet usvojiti napredna znanja o tome $to su to rizici u suvremenoj civilizaciji, kako ih
prepoznati, kako ih razumjeti, kako voditi istrazivanja o rizicima te kako razumijevati
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suvremenu tehnoloski ustrojenu civilizaciju u kojoj je rizik njen strukturni element.
Nadalje, ste¢i ¢e kompetenciju nad jednim specificnim podru¢jem suvremene sociologije.

43. Jezik: znacenje i kultura (prof. dr. sc. Zrinka Jelaska)

Znacenje. Jezik kao sredstvo izrazavanja znacenja. Jezikoslovni doprinosti kulturnoj
raS¢lambi (Cestota rije¢i, kljuCne rijeci, jezikoslovne i1 pojmovne univerzalnosti).
Semantika hrvatskoga jezika - op¢a i posebna obiljezja. Hrvatske rije¢i i kulturne
vrijednosti. Semantic¢ke razlike kao odraz kulturnih unutar hrvatskoga drustva. Hrvatski
jezik 1 kultura u susretu s drugim jezicima i1 kulturama. Uzorci rodbinskih odnosa,
prijateljstva, dodira, osjecaja, naziva za boje.

44. Hrvatska maritimna kulturna bastina (prof. dr. sc. JoSko BoZani¢)

Osnovni je cilj ovoga kolegija osvijestiti mediteransku kulturnu komponentu u
povijesti 1 sadasnjosti hrvatskoga naroda. Budu¢i da je Hrvatska iznimna europska zemlja
¢ija je morska povrSina (racunajuci gospodarski pojas)podjednaka s kopnenom te da je
upravo preko mora kroz Citavu svoju povijest bila pod snaznim utjecajem dviju velikih
kultura — grcke i latinske, potrebno je osvijestiti i valorizirati njenu maritimnu kulturnu
bastinu na razli¢itim razinama: brodogradnja, moreplovstvo, obicaji, jezik, umjetnosti,
mentalitet. Po svojoj naravi ovaj je kolegij nuzno interdisciplinaran. Zadatak voditelja
kolegija bit ¢e da angazira viSe predavaca koji ¢e u svojim strukama osvijetliti pojedini
segment kulturnog nasljeda u ukupnosti zZivota hrvatskog naroda vezanog za more.

45. Hrvatski korpusi (prof. dr. sc. Marko Tadi¢)

CILJ: Uvod u podrucje i djelovanje hrvatske korpusne lingvistike i upoznavanje
studenata s uporabom racunalno podrzanih korpusa u danasnjim istrazivanjima
hrvatskoga jezika 1 knjizevnosti.

OPIS: Definicija korpusa; uloga korpusa u suvremenu istrazivanju jezika i
knjizevnosti; racunalno podrzan korpus; povijest korpusnih istrazivanja u svijetu i u
Hrvatskoj; tipovi korpusa; postupci u sastavljanju korpusa; postupci pretrazivanja
korpusa; postupci i rezultati obradbe hrvatskih korpusa (obiljezavanje, statistiCka
obradba, abecedni i frekvencijski rjecnici, konkordancije); prakti¢an rad na pretrazivanju
1 uporabi korpusa: Hrvatski nacionalni korpus, MogusSev Jednomilijunski korpus
hrvatskoga knjizevnoga jezika, hrvatski knjizevni korpusi, Hrvatsko-engleski usporedni
korpus, Hrvatsko-francuski usporedni korpus, Hrvatsko-bugarski usporedivi korpus;
uloga korpusa u jezi¢nih tehnologijama; jezi¢ne tehnologije za hrvatski jezik; njegovo
ocuvanje, razvitak 1 uloga u budu¢im europskim okvirima.

46. Od rukopisa do nagrade (doc. dr. sc. Julijana Matanovi¢)

Pitanje knjizevnoga vrednovanja danas se veze iskljuCivo za pojam knjizevne
kritike 1 “prodavanosti i Citanosti”. Kolegij prati proces nastajanja i vrednovanja djela te
kriti¢ki ras¢lanjuje njegove sudionike (autor, urednik, nakladnicki recenzenti, knjizevni
kriticar, trziSte, mediji, prosudbene komisije, antologicari, knjizevni povjesnicari). Za
svaku “postaju” bili bi pozvani i “glavni junaci” koji bi teorijsko promisljanje i
vrednovanje voditeljice kolegija popratili rije¢ima prakse. Kolegij bi otvorio i osjetljivo
pitanje mo¢i i pitanje subjektivnosti u prostoru znanosti o knjizevnosti (knjizevnoj kritici
1 knjizevnoj povijesti).
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3.5. Ritam studiranja i obveze studenata. Uvjeti za napredovanje kroz studij, upisi u
sljede¢i semestar, odnosno sljedecu godinu studija, preduvjeti upisa pojedinog
predmeta ili skupine predmeta

Doktorski studij hrvatske kulture traje tri godine i do obrane doktorata pristupnik mora
sakupiti 180 ETCS, odnosno 30 ETCS po semestru.

Uvjetni upis unutar iste godine studija mogu¢ je i s 20 ETCS bodova po semestru, a
razliku bodova student treba nadoknaditi u narednom semestru.

3.6. Sustav savjetovanja i vodenja kroz studij

Nekoliko je razina sustava savjetovanja i vodenja kroz studij.

1. Voditelj poslijediplomskoj studija brine o cjelokupnoj izvedbi doktorskog studija

2. Studijski savjetnik (obi¢no i voditelj modula) usmjerava studente u odabir izbornih
predmeta i u odredeno znanstveno podrucje, primjereno pojedinacnom interesu — bira se
(ili imenuje) tijekom drugog (uvjetno: treceg) semestra. Jedan nastavnik moze biti
studijski savjetnik najvise desetero studenata.

3. Mentora bira svaki student, primjereno svom stru¢nom interesu, a potvrduje Vijece
poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Mentor moze biti
svaki znanstvenik izabran u znanstveno-nastavno ili odgovaraju¢e znanstveno zvanje.
Mentor brine o stru¢tnom profilu kandidata 1 odgovara za konzultativno-
znanstvenoistrazivacki rad studenta. Takoder pomaze u pripremi teme i izradi doktorskog
rada. Jedan nastavnik moZe biti mentor najviSe za troje studenata u jednoj upisnoj
generaciji.

3.7. Popis predmeta i/ili modula koje studenti mogu izabrati s drugih poslije-
diplomskih i specijalistickih programa

Student mozZe izabrati predmete ili module s bilo kojih doktorskih studija, ako su
sukladni/usporedivi naravi ovoga studija. O tome se dogovara s voditeljem studija,
studijskim savjetnikom i mentorom.

3.8. Popis predmeta i/ili modula koji se mogu izvoditi na stranom jeziku

Svi predmeti se mogu, po potrebi, izvoditi na nekom od svjetskih jezika ili slavenskih
jezika.
3.9. Kriteriji i uvjeti prijenosa ETCS-bodova

Prijenos ETCS-bodova stecenih na drugim studijima bit ¢e primjereno preracunati. To
vrsi studijski savjetnik, mentor ili voditelj studija, uz suglasnost Vije¢a doktorskog
studija hrvatske kulture.

3.10. Nadin zavrSetka studija i uvjeti za prijavu teme doktorskog rada. Postupak i

uvjeti za prihvacanje teme doktorskog rada. Postupak i uvjeti ocjene doktorskog
rada. Uvjeti i nacin obrane doktorskog rada
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Poslijediplomski doktorski studij hrvatske kulture zavrSava nakon Sto je student izvrSio
sve studijske obveze predvidene planom i programom studija, nakon $to je prikupio 180
ETCS, izradio i javno obranio doktorski rad (disertaciju).

Nakon obrane doktorskog rada studentu se izdaje diploma kojom se potvrduje zavrSetak
studija i stjecanje akademskog stupnja doktora znanosti (dr. sc.).

Temu disertacije predlaze student, u dogovoru s mentorom, a prihvaca Vijece
poslijediplomskih studija i Fakultetsko vije¢e u pisanom obliku (sinopsis).

Prijedlog teme sadrzi: naslov; kratak uvod iz kojeg se mogu vidjeti razlozi za predlozeno
istrazivanje; teorijsku podlogu i obrazlozenje aktualne relevantne spoznaje, (ako je
potrebno) prakti¢na primjenjivost spoznaja do kojih se namjerava doci; uze podrucje
rada; ciljeve istrazivanja 1 oCekivani znanstveni doprinos; obrazlozenje metodoloskih
postupaka; obrazlozenje opravdanost strukture rada tj. kratak osvrt na elemente gradiva.
Prijedlog teme razmatra Stru¢no povjerenstvo koje, u skupnom izvjeséu, daje misljenje i
prijedlog za prihvacanje teme Vijecu poslijediplomskih studija i fakultetskom vijecu,
koje donosi kona¢nu odluku.

Nakon odobrenja sinopsisa i teme student moze pristupiti izradi doktorskog rada.

Doktorski rad predaje se uz pisanu suglasnost mentora.

Kandidat predaje tri neuvezana primjerka clanovima Stru¢nog povjerenstva za ocjenu
doktorskog rada koje imenuje Fakultetsko vije¢e na prijedlog Vijeca poslijediplomskog
doktorskog studija hrvatske kulture, uz suglasnost Vijeca poslijediplomskih studija.
Nakon mogucih izmjena i1 prihvacanje ocjene od strane fakultetskog vije¢a kandidat
predaje deset uvezanih primjeraka. Deset dana prije obrane objavljuje se tekst disertacije
zajedno s ocjenom ma web-stranici doktorskog studija. Fakultetsko vije¢e imenuje
Struc¢no povjerenstvo za obranu doktorskog rada.

Povjerenstvo se sastoji od neparnog broja ¢lanova (najmanje tri, najvise pet), ¢ija je
znanstvena djelatnost iz podrucja doktorskog rada studenta. U povjerenstvo mozZe biti
imenovana osoba izabrana u znanstveno-nastavno odnosno odgovarajuc¢e znanstveno
zvanje. Mentor studenta ne moze biti predsjednik povjerenstva za ocjenu i obranu
doktorskog rada. Najmanje jedan ¢lan povjerenstva za ocjenu i obranu mora biti izvan
visokog ucilista koje provodi postupak.

Stru¢no povjerenstvo ocjenjuje rad skupnim izvjeS¢em koje se podnosi Fakultetskom
vije¢u najkasnije u roku od $est mjeseci od dana primitka odluke o imenovanju. Clanovi
Stru¢nog povjerenstva mogu dati 1 svoje izdvojeno misljenje.

Stru¢no povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada moze rad prihvatiti, vratiti studentu na
doradu (uz pismene primjedbe) ili odbiti. Rad je prihvacen ili odbijen, ako se za odluku
izjasni natpolovic¢na veéina ¢lanova povjerenstva.

Obrana doktorskog rada provodi se nakon usvajanja pozitivnog izvjes€a struc¢nog
povjerenstva na fakultetskom vije¢u, najkasnije u roku od tri mjeseca.

Obrana doktorskog rada je javna i obavlja se, u pravilu, pred povjerenstvom koje je
ocijenilo doktorski rad.

O obrani doktorskog rada sastavlja se zapisnik.

Disertacija je obranjena s uspjehom ako je pozitivno ocijeni ve¢ina ¢lanova povjerenstva.
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Postupak 1 uvjeti za prijavu, prihvaéanje, ocjenu i obrnu doktorskog rada provodi se u
skladu s Pravilnikom o poslijediplomskim studijima Filozofskog fakulteta SveuciliSta u
Zagrebu.

3.11. Uvjeti pod kojima studenti koji su prekinuli studij ili su izgubili pravo
studiranja na jednom studijskom programu mogu nastaviti studij

Student koji je prekinuo poslijediplomski znanstveni doktorski ili magistarski studij
upisan po propisima koji su vazili prije stupanja na snagu Zakona o znanstvenoj
djelatnosti i visokom obrazovanju («Narodne noviney, br. 123/03, 105/04 i 174/04) moze
uloziti pismeni zahtjev za nastavak studija upisom na Poslijediplomski sveucili$ni
doktorski studij hrvatske kulture. Odgovaraju¢u odluku donosi Vijece studija.

Vijece utvrduje razliku programa, ispita i drugih obveza izmedu programa studija koji je
kandidat upisao i ovoga studijskog programa. Razlika ispita ovisi o prije izvrSenim
obvezama studenta.

Student koji je upisao poslijediplomski studij na nekom drugom visokom ucilistu u
Republici Hrvatskoj, iz znanstvenog podrucja humanisti¢kih i druStvenih znanosti, u
primjerenim granama, moze nastaviti studij ako postoje opravdani razlozi za prijelaz, pod
uvjetima koje utvrdi Vijece Poslijediplomskoga sveuciliSnog doktorskog studija hrvatske
kulture i Vijece poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta.

Studentima s ranije steCenim magisterijem znanosti, a upiSu ovaj studij, priznaje se dio
polozenih ispita s ranijeg studija koji su usporedivi s programom ovoga studija, a moze se
priznati semestar ili nekoliko semestara. O svemu tome odlucuje Vijece studija 1 Vijece
poslijediplomskih studija fakulteta.

Prijelazi studenata s inozemnih sveuciliSta rjeSavaju se u skladu sa Zakonom o
priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija («Narodne novine», br. 158/03).

3.12. Uvjeti pod kojima polaznik stjece pravo na potvrdu (certifikat) o apsolviranom
dijelu doktorskog studijskog programa, kao dijelu cjeloZzivotnog obrazovanja

Polaznik stjeCe pravo na potvrdu (certifikat) o apsolviranom dijelu studijskog programa
hrvatske kulture kada je izvrSio sve obveze u pojedinom semestru za koji je zatrazio
potvrdu.

3.13. Uvjeti i nadin stjecanja doktorata znanosti upisom doktorskog studija i
izradom doktorskog rada bez pohadanja nastave i polaganja ispita

U skladu s c¢lankom 73, stavkom 3, Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom
obrazovanju (procis¢eni tekst) i clankom 75, stavkom 1, tocka 6 Statuta Sveucilista u
Zagrebu, ako se radi o iznimno nadarenim osobama ili osobe koje su ostvarile znanstvena
dostignuc¢a koja svojim znafenjem odgovaraju uvjetima za izbor u znanstvena zvanja
mogu ste¢i doktorat znanosti iz ovoga podrucja.

Osoba koja to zeli ostvariti mora imati znanstvene radove kojima je znacajno unaprijedila
znanost, pri ¢emu se posebno cijeni medunarodna afirmacija znanstvenika i medunarodna

83



priznatost njegova znanstvenog rada, odnosno njegovo znacenje u okviru nacionalnih
sadrzaja.

Postupak utvrdivanja uvjeta za stjecanje doktorata znanosti pokrece osoba koja smatra da
ispunjava uvjete, uz predocenje dokaza koji afirmiraju kao znanstvenika s objavljenim
znanstvenim radovima u ¢asopisima s priznatom medunarodnom recenzijom ili doma¢im
Casopisima koji su po vrsno¢i izjednaceni s priznatom medunarodnom recenzijom.
Zahtjev pristupnika razmatra stru¢no povjerenstvo koje u skupnom izvjeséu daje
misljenje 1 prijedlog Vijecu poslijediplomskih studija i Fakultetskom vije¢u, koje donosi
odluku.

Odluka fakultetskog vije€a o ispunjavanju propisanih uvjeta upucuje se Senatu
SveuciliSta u Zagrebu radi davanja suglasnosti.

3.14. Maksimalna duljina razdoblja od pocetka do zavrSetka studiranja
Studenti koji su u studij ukljueni u punom radnom vremenu (full-time studenti,
znanstveni novaci) trebaju ga zavrsiti u razdoblju od Cetiriju godina, a oni koji su u studij

ukljuceni s dijelom radnog vremena (part-time studenti)) trebaju ga zavrsiti najkasnije za
sedam godina od pocetka studiranja.
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4. UVJETI IZVODENJA STUDIJA

4.1. Mjesto izvodenja studijskog programa

Studij se izvodi u prostoru Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, a po potrebi i u
drugim prostorima (galerije, arhivi, instituti, muzeji), i na terenu.

4.2. Podaci i prostoru i oprema predvidena za izvodenje studija, posebno podaci o
istrazivackim resursima (istrazivacka oprema, ljudski resursi)

Filozofski fakultet u Zagrebu raspolaze s prostorom od 14.000 m2, svom potrebnom
opremom u predavaonicama, bogatim knjiznim fondom u kojemu studenti mogu do¢i do
osnovne literature potrebne za sve predmete studija. Fakultet i Odsjek za kroatistiku
raspolazu i opremom potrebnom za znanstveno-istrazivacki rad.

4.3. Popis znanstvenih i razvojnih projekata na kojima se temelji doktorski program

Svi nastavnici koji sudjeluju u programu ovoga studija, i u obvezatnim i izbornim
kolegijima, i do sada su bili ili nositelji znanstvenih projekata i programa ili suradnici na
projektu.

Iz dokumentacije znanstveno-istrazivackoga rada na Fakultetu moZe se vidjeti da su, od
preko pedeset nositelja programa — zaposlenika Fakulteta i desetero umirovljenih
nastavnika Fakulteta, gotovo svi prijavili nove projekte, a vise od polovica sudjeluju i u
programima.

Od vanjskih nastavnika ovoga studija i suradnika u studiju, njih tridesetak, mnogi su
voditelji projekata i prijavljenih novih projekata.

Nepotrebno je, stoga, donositi ispis svih projekata koje izvode sudionici ovoga programa
studija te ¢u samo navesti voditelje novih prijedloga programa (koji objedinjuju vise
znanstvenih projekata, relevantnih za podrucje naSega rada):

prof. dr. Damir Boras

prof. dr. Stipe Botica, Usmena knjizevnost i hrvatski kulturni identitet

prof. dr. Igor Fiskovi¢, Srednjovjekovni spomenici hrvatskog identiteta

prof. dr. Miljenko Jurkovi¢, Hrvatski identitet u europskom kontekstu: srednjo-
vjekovna spomenicka bastina

5. prof. dr. Zvonko Makovi¢

6. prof. dr. Milan Mesi¢

7. prof. dr. KreSimir Nemec

8

9

1

Sl e

. prof. dr. Darko Novakovi¢
. prof. dr. Marko Samardzija
0. prof. dr. Marko Tadi¢

4.4. Institucijsko vodenje doktorskim programom
Studijem upravlja Vijece doktorskog studija hrvatske kulture koji ¢ine nastavnici koji u

tekucoj akademskoj godini izvode nastavu na studiju i nastavnici koji su, do tada, izvodili
obvezatne predmete.
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Na celu Vijeca poslijediplomskog studija hrvatske kulture je voditelj studija, kojeg na
prijedlog Odsjeka za kroatistiku 1 Fakultetskog vije¢a imenuje dekan Fakulteta.

4.5. Ugovorni odnosi izmedu studenata i nositelja doktorskog studija, odnosno
suradnih institucija: za stjecanje kreditnih bodova, izvodenje istrazivackog rada,
obranu doktorske disertacije, ostvarivanje obveznih i izbornih aktivnosti

Regulirat ¢e se na razini Fakulteta, a dijelom i na Odsjeku za kroatistiku, u skladu s
Pravilnikom o poslijediplomskim studijima Filozofskog fakulteta.

4. 6. Imena nastavnika i suradnika koji ¢e sudjelovati u izvodenju svakog predmeta
pri pokretanju studija. Podaci o svakom angaZiranom nastavniku (po abecednom
redu):

Ime i prezime nositelja Vjekoslav Afrié
Email: vafric@ffzg.hr
Web stranice: www.ffzg hr/socio/djelatni/V Afric.htm
Ustanova nositelja kolegija Filozofski Fakultet u Zagrebu, Odsjek za sociologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2001.

Kratki zZivotopis

e Vjekoslav Afri¢ roden je 1950. godine u Bjelovaru. Osnovnu i srednju $kolu zavrsio je u Splitu, a studij
sociologije i filozofije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Magistrirao je 1980. godine, a 1985. godine doktorirao
na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

e Od 1977. god. zaposlen na Filozofskom fakultetu Sveudilista u Zagrebu na Odsjeku za sociologiju. 1987. god.
izabran u status docenta, 1992. godine u status izvanrednog profesora, a 2001 godine izabran je u status redovitog
profesora na Katedri za metodologiju Odsjeka za sociologiju, na Filozofskom fakultetu Sveudilista u Zagrebu,
gdje na dodiplomskom studiju predaje: "Socijalnu Antropologiju”, "Uvod u znanstveno istrazivanje",
"Kvalitativne metode istrazivanja", "Kvantitativne metode istrazivanja", "Epistemologiju drustvenih istrazivanja" i
"Izgradnju simulacijskih modela u sociologiji".

e Voditelj je i jedan od osnivaca studija Antropologije na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu.

o Voditelj je poslijediplomskog studija Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveucéilista u Zagrebu od
akademske godine 2002 / 2003.

¢ Osim znanstvene i nastavne djelatnosti obavljao je i mnoge organizacijske poslove na maticnom fakultetu, od
organizacije socioloskih skupova do obavljanja funkcije procelnika Odsjeka za sociologiju za akademske godine
1988./89. 1 1989./90.

e Savjetnik je u Odboru za ljudska prava Vlade Republike Hrvatske.

e Stalni je ¢lan Matice hrvatske, Hrvatskog sociolo§kog drustva i Hrvatskog filozofskog drustva.

Popis relevantnih radova

1. Afri¢, Vjekoslav; Kulturni kontekst drustvene pozicije moéi i represija, Ljudska prava Casopis o ljudskim
pravima i demokratizaciji, br 1 /2001. Ured za ljudska prava Vlade Republike Hrvatske, Zagreb, str. 24-33

2. Afri¢, Vjekoslav, Uvod u temu: Aktualnost Karla Poppera, Revija za sociologiju 1-2/2003. Zagreb, str. 3.-9.

3. Afrié, Vjekoslav, Ujevi¢, Tvrtko, i Banek Zorica, Mihaecla: Snimka stanja upravljanja intelektualnim
kapitalom Sektora za razvoj HEP grupe, Studije, Sektor za razvoj HEP, lipanj 2004. Str 50.

4. Afri¢, Vjekoslav, Ujevié¢, Tvrtko, Viskovi¢, Alfredo, i Boji¢, Sonja: Strategija upravljanja znanjem u
Hrvatskoj Elektroprivredi, Studije, Sektor za razvoj HEP, studeni 2004. Str 48.

5. Afri¢ Vjekoslav, Izgradnja i multiplikacija modela interdisciplinarnog kurikularnog pristupa suvremene
multimedijalne nastave Institut Otvoreno drustvo — Hrvatska, Zagreb 2004. Str 17.
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Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Od 1985. godine osim redovitih nastavnih obveza predaje i na poslijediplomskim studijima Odsjeka za sociologiju, a
od 1998. godine i na poslijediplomskim studijima Odsjeka za informacijske znanosti.

Na poslijediplomskom studiju na Odsjeku za sociologiju predaje "Simulacijsko modeliranje" i "Civilno drustvo i
ljudska prava", a na poslijediplomskom studiju Odsjeka za informacijske znanosti predaje "Odabrane teme iz
epistemologije drustvenih znanosti" i "Socioinformatiku".

Ime i prezime nositelja

Agici¢, Damir

Email:

dagicic@ffzg hr

Web stranice:

www.ffzg.hr/pov/zaposlenici/agicic.htm

Ustanova nositelja kolegija

Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest

Zvanje nositelja kolegija

Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

2004.

Kratki zZivotopis

Roden je u Davoru 13. lipnja 1963. godine. Studij povijesti i komparativne knjizevnosti zavr$io je u Zagrebu 1988.
godine. Magisterij iz povijesti stekao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1992., a na istom je fakultetu i
doktorirao 1997. godine obranom disertacije Hrvatsko-ceSke veze i odnosi na prijelazu iz 19. u 20. stoljece. U
meduvremenu je zavrsio i poslijediplomski studij povijesti na Central European University u Budimpesti (1993.). Od
1989. godine radi na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Izvanredni profesor od 2004.

Popis relevantnih radova

Knjige

e Tajna politika Srbije u XIX. stoljecu, AGM i Zavod za hrvatsku povijest, Zagreb 1994.

o (zajedno sa S. Lecek i dr.) Moj Zagreb, tak imam te rad, Laurana, Zagreb 1999.

o Hrvatsko-ceski odnosi na prijelazu iz 19. u 20. stoljece, Ibis-grafika, Zagreb 2000.

o [priredio] Dragi Franta! Hrvatska korespondencija FrantiSeka Hlavaceka (1896.-1904.), Srednja Europa, Zagreb
2003.

o Podijeljena Poljska 1772.-1918., Srednja Europa, Zagreb 2004.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Voditelj je znanstvenog projekta Hrvati i slavenske nacionalne integracije u 19. i 20. stolje¢u. Od 1996. urednik je
udzbenika i priru¢nika za nastavu povijesti u Profil Internationalu. Godine 2003. s grupom suradnika pokrenuo je
Zasopis Povijest u nastavi, kojemu je glavni i odgovorni urednik. Clan je Predsjednistva Hrvatskog nacionalnog
odbora za povijesne znanosti, Drustva za hrvatsku povjesnicu i drugih strukovnih udruga. Godine 2002. dobio je
odlikovanje ministra kulture Republike Poljske Zasluzan za poljsku kulturu.

Ime i prezime nositelja

Akrap, Andelko

Email: aakrap@efzg.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Ekonomski fakultet u Zagrebu, Katedra za demografiju

Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1954. u Bisku. Izvanredni je profesor na Katedri za demografiju Ekonomskog fakulteta u Zagrebu. U
znanstvenim i struénim radovima istrazuje razlicite aspekte demografskog razvoja stanovni$tva Republike Hrvatske.
Veéi broj njegovih radova problematizira podrucje demografije prirodnog kretanja, regionalne demografije,
metodologije raS¢lanjenog pracenja vitalnih dogadaja "u zemlji" i obiteljskih struktura. Posebno mjesto u znanstveno-
istrazivackoj djelatnosti pristupnika zauzima bavljenje regionalnim demografskim i gospodarskim implikacijama
svojevrsne "dvojnosti" hrvatskog stanovnistva od popisa 1971. godine.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Ime i prezime nositelja Bagi¢, KreSimir

Email: stil@net.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1962. u Gradistu. Objavljuje znanstvene, knjizevnokriticke i esejisticke tekstove te poeziju. Godine 1992.
magistrirao radom Lingvistika i pjesnicki rekst, a 1995. doktorirao radom Stilografski i genoloski aspekti
polemilckoga teksta. Profesor je stilistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Popis relevantnih radova

Dosad je objavio Cetiri znanstvenoesejisticke knjige:

C:'etiri dimenzije sumnje (koautor), 1988.

Zivi jezici, 1994.

Umijeée osporavanja, 1999.

Treba li pisati kako dobri pisci pisu, 2004.

Knjizevnokriticku knjigu:

Brisani prostor (nagrada "Julije Benesic¢"), 2002.

Priredio 1 uvodnim studijama popratio:

Rjecnik Treceg programa, 1995.

panoramu proze Quorumova nara$taja Postari lakog sna, 1996.

zbornik Vazno je imati stila, 2002.
antologiju hrvatske kratke pri¢e 80-ih i 90-ih Goli grad, 2003.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

0Od 1996. do 1999. godine radio je kao lektor za hrvatski jezik i knjizevnost na Sorboni.

Ime i prezime nositelja Batusié, Nikola
Email:
Web stranice: www.adu.hr
Ustanova nositelja kolegija Akademija dramske umjetnosti
Zvanje nositelja kolegija Profesor emeritus
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1. listopada 2004.

Kratki zZivotopis

Roden u Zagrebu 18. II. 1938. Studirao francuski, njemacki i komparativnu knjizevnost u Zagrebu, Miinsteru i
Parizu. Doktorat znanosti s podru¢ja knjizevnosti stekao 1965. u Zagrebu. Predavao na hrvatskim SveuciliStima te u
Becu, Parizu, VarSavi, Pragu, Udinama i Miinchenu. Od 1963. do 2004. predavao na Akademiji dramske umjetnost
na kojoj je u vi$e navrata bio dekan i prodekan. Od 1994. redoviti ¢lan HAZU.

Popis relevantnih radova

* Povijest hrvatskoga kazalista, (Zagreb 1978.),

* Gavella - knjiZzevnost i kazaliste (Zagreb 1983.),

* Hrvatska drama 19. stoljeca (Split 1986.),

* Uvod u teatrologiju (Zagreb, 1991),

* Narav od fortune — studije o starohrvatskoj drami i kazali§tu (Zagreb, 1991),

« Studije o hrvatskoj drami (Zagreb, 1999.),

* KnjiZevni protusvjetovi — poglavlja iz hrvatske moderne (Zagreb, 2001, zajedno sa Zoranom Kravarom i Viktorom
Zmegatem),

» Starija kajkavska drama (Zagreb, 2002 )
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Glavni urednik monografije Hrvatsko narodno kazaliSte u Zagrebu 1860. - 1985. (Zagreb 1/1985, 2/1992).

Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti (Gavella, Kombol, Hergesi¢, Horvat, Matkovi¢), Stoljeéa hrvatske knjizevnosti
(Demeter, Kukuljevi¢), kritickim izdanjima djela A. G. MatoSa i V. Nazora, izabrane drame F. Hr¢ic¢a, izbor iz
hrvatske pasionske drame (zajedno s A. Kapetanoviéem), izbor iz djela H. Ibsena, F. Schillera i Molirea te tridesetak
knjiga u Teatrologijskoj biblioteci Hrvatskoga drustva kazali$nih kritiCara i teatrologa.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Dobitnik brojnih nagrada s podrudja teatrologije (Vladimir Nazor 1979., Marko Fotez 1984., Petar Bre¢i¢ 2001., J. J.
Strossmayer 2002., Judita 2002. ) te ¢lan mnogih znanstvenih i stru¢nih drustva (Drustvo hrvatskih knjizevnika,
Matica hrvatska, P.E.N).

Jedan od utemeljitelja Hrvatskoga drustva kazali$nih kritiCara i teatrologa i njegov viSegodi$nji predsjednik.

0d 1979. do 1985. jedan od dvojice potpredsjednika Fédération internationale de Recherche théatrale (FIRT).

Stalni je suradnik Leksikografskoga zavoda Miroslav KrleZa.

Ime i prezime nositelja Be]aj , Vitomir
Email: vbelaj@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za etnologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1985.
Kratki Zivotopis

Roden 8. XI. 1937. u Mariboru. Skolovao se u Zagrebu, diplomirao etnologiju 1961., magistrirao 1966., doktorirao
1979. Od 1961.do1970. kustos u muzejima u Varazdinu i Ptuju, zatim asistent, docent i od 1985. red. prof. na
Filozofskome fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Osnovni interes: povijest etnoloske misli, napose u Hrvata, pucka
poboznost, vjerovanja. Istrazuje mitolosku pozadinu slavenskih obi¢aja. Osnivac i glavni urednik Studia Ethnologica
Croatica Clan vise redakcija u zemlji i inozemstvu Clan radnik Matice Hrvatske, redoviti ¢lan Hrvatskoga
mariolo$koga instituta. Dopisni ¢lan Pontificia Academia Mariana Internationalis (Rim).

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Od 1988. djeluje kao honorarni profesor na Filozofskome fakultetu Univerze u Ljubljani (kolegiji: Komparativna
slavenska mitologija, Slavenska etnologija). U akad. god. 1989./90. gost-profesor na Sveucilistu u Becu (kolegiji:
Hrvatska etnologija i Hrvatski boceiéni obicaji).

Ime i prezime nositelja Boras, Damir
Email: dboras@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za informacijske znanosti
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2003.

Kratki zZivotopis

Roden 25. listopada 1951. Maturirao na Klasi¢noj gimnaziji u Zagrebu 1970. Diplomirao na Elektrotehni¢kom
fakultetu u Zagrebu, smjer Radiokomunikacije, s temom "Laseri u komunikacijama" (1974.). Doktorirao na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu, pri Odsjeku za informacijske znanosti, s temom "Teorija i pravila segmentacije
teksta na hrvatskom jeziku" (1998.). Na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu radi kao
izvanredni professor (od 2003.). Prodekan je za znanost i medunarodnju suradnju Filozofskog fakulteta u Zagrebu
(od 1. listopada 2004.). U Leksikografskom zavodu Miroslav Krleza zaposlen je kao pomo¢nik ravnatelja za
informatiku i znanost (od 2000.).

Popis relevantnih radova

1. Damir Boras. Rjeénic¢ka baza kao osnova za izradu automatskog detektora pogresaka teksta na hrvatskom jeziku
pisanog pomocu kompjutora, u: Informacijske znanosti i znanje, Zagreb: Zavod za informacijske studije,
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Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, 1990. p. 57 74., lit. 7.

2. Damir Boras. Strojna priprema rje¢nika sveukupnoga Gunduli¢eva djela. U: Obrada jezika i prikaz znanja,
Zagreb: Zavod za informacijske studije, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, 1993, p. 99 124, lit. 3.

3. Damir Boras, Nenad Prelog. Enciklopedija buduénosti: interaktivni izvor znanja, Radovi Leksikografskog zavoda
Miroslav Krleza, 10 (2001), pp. 145-153, Sazetak, Summary, Lit. 6.

4. Nenad Prelog, Damir Boras. Bibliografski izvori znanja na novim medijima, Radovi Leksikografskog zavoda
Miroslav Krleza, 10 (2001), pp. 155-159, Sazetak, Summary, Lit. 4.

5. Damir Boras, Nives Mikeli¢, Davor Lauc. Leksicka flektivna baza podataka hrvatskih imena i prezimena. U:
Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika (ur. Miroslav Tudman), Zagreb, Zavod za informacijske studije, 2003,
str. 219-236. Sazetak, Summary, Lit. 13

6. Damir Boras, Nives Mikeli¢. Rjecnik Fausta Vranci¢a - temelj hrvatske rje¢nicke bastine (ra¢unalna obradba). U:
Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika (ur. Miroslav Tudman), Zagreb, Zavod za informacijske studije, 2003,
str. 237-272. Sazetak, Summary, Lit. 19.

7. Bulcsti Laszl6, Damir Boras. Tud'instina u jeziku hrvatskome. Studia Lexicographica (Leksikografski zavod
Miroslav Krleza), 1-2 (2004), pp. 7-30, Sazetak, Summary, Lit. 9.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Glavni istraziva¢ na projektu Ministarstva znanosti i tehnologije RH "130464 Hrvatska rje¢nicka bastina i prikaz
rje¢nickoga znanja" (od 2002).

Glavni istraziva¢ na medunarodnom projektu uz potporu UNESCO-a: "Croatian dictionary heritage and dictionary
knowledge presentation” (od 2003).

Predaje i na poslijediplomskim studijima informacijskih znanosti (Filozofski fakultet), glotologije (Filozofski
fakultet), informacijskih tehnika u novinarstvu (Fakultet politickih znanosti). Suvoditelj je poslijediplomskog studija
leksikologije i enciklopedike u osnivanju (Filozofski fakultet i Leksikografski zavod). Bio je mentor za vise desetaka
diplomskih radova, te viSe magisterija i doktorata, a uz njegovo je mentorstvo petero studenata dobilo Rektorovu
nagradu.

Ime i prezime nositelja Botica, Stipe
Email: sbotica@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden je 1948. Diplomirao je kroatistiku i latinski jezik na zagrebackome Filozofskom fakultetu. Na istome je
Fakultetu magistrirao i doktorirao. Redoviti je profesor i predstojnik Katedre za hrvatsku usmenu knjizevnost
Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.

Specijalnost: povijest hrvatske knjizevnosti, usmena hrvatska knjizevnost i kulturna antropologija.

Popis relevantnih radova

Luka Boti¢ (1989.)

Filip Grabovac (1990.)

Biblija i hrvatska kulturna tradicija (1995.)
Hrvatska usmenoknjizevna citanka (1995.)
Suvremeni hrvatski grafiti (2000.)

Andrija Kaci¢ Miosi¢ (2003.)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Bozanic, Josko

Email: Josko.Bozanic(@ffst.hr

Web stranice:
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Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Splitu, Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje 2001.

Kratki Zivotopis

Rodio se 29.10.1948. u KomiZi na otoku Visu. Godine 1988. doktorat iz filologije (podrudje stilistike usmene
knjizevnosti) na studijskoj grupi Jugoslavistika — Komparativna knjizevnost Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
SveuciliSno nastavno iskustvo:

0 2001 — 2006. izvanredni profesor na Odjelu za humanisticke znanosti Sveucilista u Splitu; kolegiji: Fonetika
hrvatskoga jezika, Stilistika i Hrvatska maritimna kulturna bastina.

0 2000 — 2005. izvanredni profesor na Visokoj uciteljskoj Skoli Sveucilista u Splitu; kolegiji: Hrvatski jezik I
(fonetika i1 fonologija, morfologija, sintaksa), Hrvatski jezik IT (Ieksikologija i leksikografija, onomastika, povijest
hrvatskoga jezika, dijalektologija) Stilistika, Jezi¢ne vjeZbe.

0 1998 — 2000 izvanredni profesor na Fakultetu prirodoslovno-matematickih znanosti i odgojnih podrudja; kolegiji:
Govorne vjezbe, Hrvatski jezik I (fonetika i fonologija, morfologija, sintaksa), Hrvatski jezik II (leksikologija i
leksikografija, onomastika, povijest hrvatskoga jezika, dijalektologija), Jezi¢ne vjezbe.

0 1992 — 1998 docent na Fakultetu prirodoslovno-matematickih znanosti i odgojnih podrucja; kolegiji: Govorne
vjezbe, Hrvatski jezik I (fonetika i fonologija, morfologija, sintaksa), Hrvatski jezik II (leksikologija i
leksikografija, onomastika, povijest hrvatskoga jezika, dijalektologija), Jezi¢ne vjezbe.

SveudiliSne funkcije:

2001 —2005. Pro¢elnik Odjela za humanisti¢ke znanosti Sveucili§ta u Splitu

Popis relevantnih radova

1. Bozani¢, JoSko. Terra incognita adriatica - Gajeta falkuSa Barka iz dubina vremana La barca dalle
profondita ; ; dei tempi The boat from the depths of time. Komiza : Ars Halieutica, 2003 (monografija).

2. Bozani¢, Josko. Facende otoka Visa : prilog istraZivanju leksika govora otoka Visa. Split : Knjizevni krug,
2002 (ostalo).

3. Bozani¢, Josko. KomiSke facende - stilistika i poetika usmene nefikcionalne price KomiZe. Split : Knjizevni
krug, 1992 (monografija).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Bratulié, Josip
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozfski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor u mirovini
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Akademik Josip Bratuli¢ roden je u Sv. Petru u Sumi 13. veljate 1939. Osnovnu $kolu pohadao je u rodnome mjestu,
a gimnaziju u Pazinu. Filozofski fakultet upisao je u Zagrebu gdje je zavrsio studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti i
komparativnu knjizevnost. Magistrirao je 1970. radnjom Apokrif o prekrasnom Josipu. Doktorirao je 1975.
disertacijom Istarski razvod kao knjizevni spomenik srednjovjekovne Istre. Redoviti je profesor na Katedri za stariju
hrvatsku knjizevnost. Bio je dekan toga fakulteta u ratnom razdoblju.

Bavi se proucavanjem hrvatske knjizevnosti, posebice starijih razdoblja, kao i studijem srednjovjekovnih slavenskih
knjizevnosti, pa je iz toga znanstvenog podrucja objavio niz rasprava i pojedina¢nih knjiga.

Za ¢lana HAZU izabran je na Glavnoj skupstini 18. svibnja 2000. S profesorom Zelimirom JaneSom ostvario je
jedinstveno spomen-obiljezje » Aleju glagoljaSa Ro¢-Hum, za koju je napisao i vodi¢ (dva izdanja).

Popis relevantnih radova

Objavio je dosad tri knjige svojih rasprava: Istarske knjizevne teme (1987), Sjaj bastine (1990), lzazov zavicaja
(1990), zatim monografiju o kiparu Zelimiru Janesu (1992), te knjigu eseja Mrvice sa zagrebackog stola (1994),
Leksikon hrvatske glagoljice (1995), Istra - zavi€aj starina i ljepota (2000), Pula oduvijek (2001).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Ime i prezime nositelja Breko Kustura, Hana

Email: brekoh@hazu.hr

Web stranice: mahazu.hazu.hr/OdsjekPHG/HBreko.html
Ustanova nositelja kolegija HAZU, Odsjek za povijest hrvatske glazbe
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena suradnica

Datum zadnjeg izbora u zvanje 2003.

Kratki zZivotopis

Rodena je u Splitu 1970. Znanstvena je suradnica zaposlena u Odsjeku za povijest hrvatske glazbe HAZU. Stalna je
docentica na Odsjeku za muzikologiju Muzicke akademije Sveudili§ta u Zagrebu. Zavrsila je studij muzikologije i
glazbene publicistike na Muzickoj akademiji u Zagrebu (1993), gdje je i magistrirala (1998) i doktorirala (2002).

Bila je stipendistica DAAD fondacije (godiSnja poslijedipliomska stipendija, SveuciliSte Erlangen-Niirnberg,
1994/95), stipendije Svedskoga kraljevskog instituta (1999) pri Institutu “Corpus troporum”, Stockholm, te dobitnica
stipendije Zaklade HAZU 2003. Podrucje joj je uZe specijalizacije glazba srednjega vijeka.

Popis relevantnih radova

Objavila je knjigu Misal MR 70 zagrebacke Metropolitanske knjiznice, Kontekst nastanka i primjene
srednjovjekovnoga glazbenoga rukopisa (HMD, Serija Muzikoloske studije br. 7, HMD, Zagreb, 2003), za koju je
dobila Nagradu HAZU. Objavila je trideset znanstvenih radova u Hrvatskoj i inozemstvu.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Bila je gost predava¢ u SAD-u na Sveucili§tu Washburn (Topeka) i na Sveucilistu Misssouri (Kansas City).

Ime i prezime nositelja Bresié, Vinko
Email: vbresic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1952. Diplomirao je kroatistiku i filozofiju na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Magistrirao je na istome
Fakultetu 1979, a doktorirao 1983. Redoviti je profesor hrvatske knjizevnosti na zagrebatkome Filozofskom
fakultetu. Specijalnost: hrvatska knjizevnost 19. i 20. stoljeca, knjizevna periodika, autobiografija.

Popis relevantnih radova

Dobrisa Cesari¢ (1984),

Casopisi Milana Marjanovié¢a (1990),

Dragi nas Senoa (1992),

Autobiographies by Croatian Writers (1993),

Novija hrvatska knjizevnost (1994),

Bibliografija hrvatskoga pjesnistva osamdesetih (1980-1989),
Hrvatski putopisi (1995).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Cifrié, Ivan
Email: icifric@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za sociologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
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Kratki zivotopis

Roden je u Petrijevcima 1946. Redoviti je profesor na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Na
Filozofskom fakultetu diplomirao je (1969), magistrirao (1973) i doktorirao (1980). Predavao je predmete: Statistika,
Sociologija obrazovanja, Sociologija sela, Sociologija religije, a utemeljio je predmete Hrvatsko drustvo i Socijalna
ekologija. Osnovao je Casopis Socijalna ekologija (1992) i biblioteku Razvoj i okolis (1994), ¢iji je urednik i danas.
Bio je procelnik Odsjeka za sociologiju, dugogodis$nji predstojnik Zavoda za sociologiju, predsjednik Hrvatskog
socioloskog drustva.

Popis relevantnih radova

Samostalno je objavio preko stotinu znanstvenih i struénih radova, sedamdesetak recenzija i prikaza i desetak knjiga:
Seljastvo i revolucija (1981),

Ekologka svijest mladih (1987 — koaut. B. Culig),
Socijalna ekologija (1989),

Ekoloska adaptacija i socijalna pobuna (1990),
Ogledi iz sociologije obrazovanja (1990),
Napredak i opstanak (1994),

Bioetika i ekologija (2000),

Moderno drustvo i svjetski etos (200),

Okoli$ 1 odrzivi razvoj (2002),

Ruralni razvoj i modernizacija (2003).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Vodio je poslijediplomski studij Socijalna ekologija i Sociologija.

Ime i prezime nositelja Ca]darovié, Ognjen
Email: ocaldaro@ffzg.hr
Web stranice: http://www.ffzg.hr/socio/caldarovic
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za sociologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1991.

Kratki zZivotopis

Roden je 2. kolovoza 1947. u Sarajevu. U rodnom je gradu zavrSio gimnaziju, a 1966. godine upisao je na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu studij sociologije i filozofije. Diplomirao je 1971., a magistrirao iz podrucja urbane
sociologije 1977. g. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Doktorirao je 1980. g. na Sveucilistu u Zagrebu. Bio je u
vi$e navrata na usavr$avanju — 1974. u Nizozemskoj, ak. god. 1982-83 u SAD (Fulbright fellow), ak. god. 1993-94. u
SAD (Fulbright senior fellow). Objavio je ukupno 13 knjiga te oko 100 ¢lanaka, osvrta, prijevoda, istrazivackih
studija. Od godine 1975. stalno je zaposlen na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od 1991. godine nalazi se u statusu
redovitog profesora u trajnom zvanju. Trenutno predaje tri kolegija — «Sociologija rizika», «Sociologija grada» i
«Suvremene socioloske teorijey.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Osim na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, drzi nastavu i na Sveucili$tu u Zadru (poslijediplomska nastava), na
Visokoj skoli za sigurnost s pravom javnosti u Zagrebu (poslijediplomski studij), na Sveucili§tu u Splitu, te na
Studiju krajobrazne arhitekture na Agronomskom fakultetu u Zagrebu (dodiplomski studij).

Ime i prezime nositelja Capo Zmegaé, Jasna
Email: capo@ief.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Institut za etnologiju i folkloristiku
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena savjetnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2001.
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Kratki zivotopis

Diplomirala je etnologiju te francuski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu te zavrsila
poslijediplomski studij kulturne antropologije i demografije na Sveucilistu Berkeley, Kalifornija.

Na Institutu za etnologiju i folkloristiku radi od 1986. godine, a od 2001. kao znanstvena savjetnica.
Dobitnica je nekoliko doktorskih i postdoktorskih stipendija (Allan Sharlin Award, Berkeley; French and Austrian
governments; Open Society Foundation; Alexander von Humboldt- Stiftung).

Bila je urednica Casopisa Hrvatskog etnoloskog drustva Etnoloska tribina (1990-97), ¢lanica uredniS$tva Narodne
umjetnosti (1999-), Gasopisa Traditiones, Ljubljana. Clanica je uredni$tva biblioteke antropologije i etnologije u
izdavackoj kuci Jesenski i Turk iz Zagreba.

Njezin znanstveni interes ukljucuje: povijest obitelji, povijest hrvatske etnologije, konstrukciju identiteta, prisilnu
migraciju i hrvatske ekonomske migrante u Njemackoj.

Popis relevantnih radova

Samostalne knjige:

(1) 1991. Viastelinstvo Cernik : gospodarstvene i demografske promjene na hrvatskome selu u kasnome feudalizmu,
Zagreb, Institut za etnologiju i folkloristiku, Posebna izdanja 16.

(2) 1997. Hrvatski uskrsni obicaji: korizmeno-uskrsni obicaji hrvatskog puka u prvoj polovici XX. stoljeca:
svakidasnjica, pucka poboznost, zajednica, Zagreb, Golden marketing.

(3) 1998. Etnografija. Svagdan i blagdan hrvatskoga puka, (J. Capo Zmegag, A. Muraj, Z. Vitez, J. Grbi¢ i V. Belaj),
Zagreb, Matica hrvatska. (Odlukom Senata Sveucili$ta u Zagrebu Br. 02-1328/1-1998. odobrava se kori$tenje naziva
sveucilisni udzbenik - Manualia universitatis studiorum Zagrabiensis).

(4) 2002. Srijemski Hrvati. EtnoloSka studija migracije, identifikacije i interakcije. Zagreb, Durieux.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Kao gostujuéi predavac predaje na SveuciliStu u Zagrebu, na Université de Provence Aix-Marseille I, Universitat
Wien te Institutum studiorum humanitatis (Ljubljana).

Ime i prezime nositelja Cau§evié, Ekrem
Email: ekrem.causevic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Katedra za turkologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Utemeljitelj turkoloskih studija u Republici Hrvatskoj i predstojnik Katedre za turkologiju. Osmogodisnju $kolu i
gimnaziju pohadao u rodnome Bihacu. Studij orijentalnih jezika i knjiZzevnosti zavr$io je na Filozofskome fakultetu
u Sarajevu, gdje je radio od 1976. do 1993., kada prelazi na Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu. Objavio veliki
broj znanstvenih radova u zemlji i inozemstvu, a njegova je Gramatika suvremenoga turskog jezika temeljni
udzbenik na turkolodkim studijima mnogih zemalja jugoistoiéne i srednje Europe. Clan u nekoliko redakcija struénih
Casopisa, dopisni Clan turske jezikoslovne akademije (TDK u Ankari), nositelj odli¢ja Republike Turske za
promicanje znanosti u turske kulture u inozemstvu.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Cora]ié, Lovorka
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Hrvatski institut za povijest, Zagreb
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena savjetnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje
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Kratki zivotopis

Rodena je 1968. godine u Zadru. Jednopredmetni studij povijesti zavrsila je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
1990. godine. Magistarski rad pod naslovom “Ceste i putovi u srednjovjekovnim hrvatskim zemljama” obranila je
1995. na istom fakultetu. Na Filozofskom fakultetu u Zadru obranila je 1998. doktorsku distertaciju pod naslovom
“Hrvati u Mlecima” (objavljeno pod naslovom U gradu svetoga Marka: povijest hrvatske zajednice u Mlecima,
Golden marketing, Zagreb, 2001.; nagrada Matice hrvatske za znanost za 2001. godinu). U svom znanstvenom radu
poglavito proucava politicke, gospodarske, kulturne i crkvene sastavnice iz povijesti isto¢nojadranske obale u
razdoblju od kasnog srednjeg vijeka do kraja ranog novog vijeka. Objavila je niz znanstvenih, stru¢nih i popularnih
radova u hrvatskoj i inozemnoj periodici o hrvatsko-talijanskim povijesnim i kulturnim vezama.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Od akademske godine 1998.-1999. predavac je predmeta “Povijest Venecije”, a od akademske godine 1999.-2000.
predmeta “Povijest Italije” pri Hrvatskim studijima Sveudili§ta u Zagrebu.

Ime i prezime nositelja Damjanovic’, Stjepan
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1946. Redoviti je profesor i voditelj Katedre za staroslavenski jezik i hrvatsko glagoljastvo na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu. Magistrirao je 1977. i doktorirao 1982. temama iz jezika hrvatskoglagoljskih tekstova. Njegovi
znanstveni i strucni radovi ticu se najvise najstarijih razdoblja hrvatske jezi¢ne povijesti, paleoslavisticke i slavisticke
problematike. Priredio je (sam ili u suautorstvu) desetak knjiga.

Popis relevantnih radova

Autorske knjige:

Tragom jezika hrvatskih glagoljasa (1984),

Opsirnost bez povrs$nosti: podsjetnik na zivot i djelo V. Jagi¢a (1988),
Jedanaest stolje¢a nezaborava (1991),

Staroslavenski glasovi i oblici (1993, 1995, 2000),

Jazik otacaski (1995),

Filoloski razgovori (2000),

Slovo iskona, Staroslavenska/ starohrvatska Citanka (2002).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Delbianco, Valnea
Email: vdelbianco@ffpu.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Puli, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Docentica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena je 1954. godine u Labinu. Dodiplomski je studij zavrSila 1979. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu,
na Odsjeku za talijanistiku i Odsjeku za kroatistiku. Na istom je fakultetu magistrirala 1995. godine s temom
Hrvatska knjizevnost u Italiji (primjeri iz 20. stoljeca), a 2002. godine obranila je doktorsku disertaciju s temom
Arturo Cronia (1896.-1967.) utemeljitelj slavistickih i kroatistickih studija u Italiji pod mentorstvom akademika
Josipa Bratuli¢a.

95




Popis relevantnih radova

KNJIGE
Talijanski kroatist Arturo Cronia (Zadar 1896. - Padova 1967.), KnjiZzevni krug, Split, 2004. (264 str.)

IZVORNI ZNANSTVENI RAD U CASOPISIMA
Tin Ujevi¢ i Talijani, "Mogu¢nosti", 10-11/1989., "Knjizevni krug", Split 1989., str. 1102 - 1113.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Na mati¢nom fakultetu predaje sljedece kolegije: Hrvatska srednjovjekovna knjizevnost, Hrvatska renesansna
knjizevnost, Hrvatska barokna i prosvjetiteljska knjizevnost te izborne kolegije Srednjovjekovna hrvatska drama,
Hrvatski petrarkizam, Hrvatski barokni teatar.

Ime i prezime nositelja Dukié, Davor
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je u Zadru 1964. Zavrsio je studij komparativne knjizevnosti i povijesti na Filozofskome fakultetu u Zagrebu
(1989), gdje je i magistrirao (1993) i doktorirao (1998). Nakon studija zaposlio se u Institutu za etnologiju i
folkloristiku, a od 1993. radi na Katedri za stariju hrvatsku knjizevnost Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta
u Zagrebu. Proucava hrvatsku ranonovovjekovnu knjizevnost, posebice epiku, te komparatisticke aspekte kroatistike.

Popis relevantnih radova

Knjige:

Zmaj, junak, vila: antologija usmene epike iz Dalmacije (1992),
Figura protivnika u hrvatskoj povijesnoj epici (1998)

Poetike hrvatske epike 18. stoljeca (2002).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Durman, Aleksandar
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden u Zagrebu 1949. godine gdje je i zavrsio studij arheologije i povijesti na Filozofskom fakultetu. Od 1976.
zaposlen je na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu na kojem vodi Katedru za metodologiju i
arheometriju. Godine 1983. magistrirao je s temom "Metalurgija vuc¢edolskog kulturnog kompleksa", a 1991. godine
obranio doktorski rad pod nazivom "Metal u prapovijesnom drustvu jugoistocne Europe". Glavno znanstveno
podru¢je Durmanova istrazivanja jest prapovijesna arheologija s primarnom pozornosti na odnos tehnologije i
mitologije te utvrdjivanja apsolutne starosti u arheologiji. Danas je redoviti profesor na Odsjeku za arheologiju.

Za vrijeme studija sudjelovao je na dvadesetak arheoloskih istrazivanja, a od 1977. do danas vodio oko Sezdeset
iskopavanja od Dubrovnika preko Istre do Vukovara. Opsegom se istiCu Vinkovci - Hotel (1977-1978) i Vucedol -
Vinograd Streim (1984-1990, 2001- 2004), koji pripadaju kategoriji najvec¢ih prapovijesnih istrazivanja u Hrvatskoj.

Popis relevantnih radova

Vucedolski Orion i najstariji europski kalendar, Zagreb, 2000.
Vucedolski hromi bog - Zasto svi bogovi metalurgije Sepaju? Gradski muzej Vukovar, 2004.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Dobitnik je viSe nagrada i priznanja medju kojima se isti¢u Drzavna nagrada za znanost (2002), Nagrada grada
Zagreba (2002) i Medalja grada Vukovara (2003). Clan je znanstvenoga podru¢nog vijeca za humanisti¢ke znanosti
Ministarstva znanosti i dopredsjednik Hrvatskog arheolo§kog drustva.

Ime i prezime nositelja Fali§evac, Dunja
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena je u Pozegi 1946. Studirala je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu jugoslavenske jezike i knjizevnosti i
komparativnu knjizevnost. Poslijediplomski studij knjiZevnosti zavrSila je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i
magistrirala obranivsi rad "KnjiZzevnopovijesne osobine hrvatske srednjovjekovne proze" g. 1974. Doktorski rad pod
naslovom Poezija Dziva Buni¢a Vucica obranila je na istom fakultetu g. 1983. Od g. 1971. zaposlena je na Katedri za
stariju hrvatsku knjizevnost pri Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. Akademsku godinu 1974-
75. provela je u Becu, a u razdoblju 1979-81. radila je kao lektorica hrvatskoga jezika u Institutu za slavistiku
Rurskog sveucilista u Bochumu, Republika Njemacka.

Podrucje interesa: starija hrvatska knjizevnosti, hrvatska epika, retorika, knjizevna antropologija.

Popis relevantnih radova

Znanstvene knjige:

"Hrvatska sredjovjekovna proza" (1980);

"Ivan Buni¢ Vuci¢" (1987);

""Stari pisci hrvatski i njihove poetike" (1989);

"Smijesno & ozbiljno u staroj hrvatskoj knjizevnosti" (1995);

"Kaliopin vrt — sudije o hrvatskoj epici" (1997);

"Kaliopin vrt II — studije o poetickim i ideoloskim aspketima hrvatske epike" (2003)

Priredila je i nekoliko zbornika: dva o knjizevnom baroku i jedan o retorici. Priredila je viSe djela iz starije i novije
hrvatske knjizevnosti. Jedna je od urednica niza Hrvatska knjizevna bastina.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Kao gost-profesor drzala je predavanja u Institutu za slavensku filologiju VarSavskoga sveucilita, u Institutu za
jezik i knjizevnost istoéne Europe Sveucilista u Udinama, u Institutu za slavistiku Rurskoga sveucilista u
Bochumu.

Nekoliko puta predavala je ili bila voditeljica kolegija na poslijediplomskome studiju knjiZzevnosti na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu.

Ime i prezime nositelja Fiskovi¢, Igor
Email: ifiskovi@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest umjetnosti
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1997.

Kratki Zivotopis

Radi na Filozofskom fakultetu od 1970, voditelj Katedre za srednjovjekovnu umjetnost od 1982. g. Istrazuje razvoj
likovnih umjetnosti po razli¢itim temama: od kasne antike do renesanse u prostoru isto¢nog Jadrana Voditelj
nekolicine znanstveno-istrazivackih projekata od 1991. godine, sudjelovao na brojnim znanstvenim skupovima u
zemlji i inozemstvu. Objavio dvjestotinjak studija te nekolicinu knjiga Godine 2004. izabran za redovnog ¢lana
HAZU - Odjel za likovne umjetnosti.

Popis relevantnih radova

1. Goticko Kiparstvo : 1000 godina hrvatskog kiparstva. Exegi Monumentum 4, Zagreb 1997. str. 95-152.
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2. Renesansno kiparstvo : 1000 godina hrvatskog kiparstva. Exegi Monumentum 4, Zagreb 1997. str. 153-221.

3. Slikarstvo IX — XII stolje¢a u Hrvatskoj. “Hrvatska i Europa” : Europski projekat HAZU — 1. / 1997 .str. 493 — 512.
4. Arte e architettura nel’epoca dei conventi e delle cattedrali /takoder engl.prev./ “I Croati : Cristianesimo, cultura,
arte” . Citta del Vaticano 1999. str..134-175.

5. Painting from the 8" to the 12th Century. Croatia in the Early Middle Ages. London 1999. 493-512.

6. L’art en Croatie sous la dynstie des Anjou. L’Europe des Anjou — aventure des princes Angevins XIIle au Xve
siecle. Paris 2001. 221-235.

7. Problemi predloZaka za reljef Jurja Dalmatinca na Arnirovoj raki iz Splita. “Klovicev Zbornik”. Zagreb
2001. str.249-276.

8. Umjetnost u Hrvatskoj pod vla§éu AnZuvinaca. Moguénosti 4-6. Split 2002. str.130-150.

9. Reljef kralja Petra KreSimira IV. Izd. MHAS. Split, 2002. 369. str.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Frandi¢, Andela
Email: afrancicS5@inet.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Docentica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2002.

Kratki zZivotopis

Po zavrSetku studija jugoslavenskih jezika i knjizevnosti na Filozofskome fakultetu u Zagrebu (1985), zaposlila se u
Zavodu za jezik Instituta za filologiju i folkloristiku (danas Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje) kao suradnik na
projektima Onomasticka istrazivanja u Hrvatskoj (voditelj Petar Simunovi¢) i Rjecnik hrvatskoga kajkavskoga
knjizevnog jezika (voditelj Bozidar Finka). Od 2002. u zvanju docenta radi na Filozofskome fakultetu u Zagrebu
(Odsjek za kroatistiku, Katedra za dijalektologiju i povijest hrvatskoga jezika). Od 2001. na istome Fakultetu predaje
izborni kolegij Hrvatska onomastika. Doktorski rad na temu Medimurska prezimena obranila 1999. Pod istim
naslovom 2002. izdaje knjigu u ediciji Prinosi hrvatskomu jezikoslovlju (izdava¢ Institut za hrvatski jezik i
jezikoslovlje). Sudjelovala na znanstvenim skupovima u Hrvatskoj i inozemstvu. U domaéim i stranim publikacijama
objavila Cetrdesetak izvornih znanstvenih i struénih radova uglavnom onomasti¢ke tematike te tridesetak ocjena i
prikaza.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Gjurgjan, Ljiljana Ina
Email: ljgjurgj@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za anglistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredna profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zivotopis

Bavi se modernizmom, posebice komparativnim aspektima hrvatske i irske knjizevnosti, kulturalnom teorijom i
zenskim pismom. Objavila je dvije knjige i desetak studija s podrucja komparativne hrvatsko-irske knjiZzevnosti na
hrvatskome i engleskome jeziku te dvadesetak radova iz drugih znanstvenih podrucja.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Dvije je godine kao Fulbrightov stipendist predavala na Slavisti¢kim katedrama u SAD-u: na Sveu¢ili§tu Michigan u
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Ann Arboru i na Yaleu te pet semestara na slavistici Sveucilista u Londonu.

Ime i prezime nositelja Gluhak, Alemko
Email: alemko.gluhak@zg hinet.hr
Web stranice: http://mahazu.hazu.hr/LingResIn/AGluhak.html
Ustanova nositelja kolegija Zavod za lingvisticka istrazivanja HAZU-a u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Znanstveni savjetnik
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden 16. prosinca 1958. u Zagrebu. Diplomirao 1988. na Matematickom odjelu Prirodoslovno-matemati¢kog
fakulteta Sveucilista u Zagrebu — studij matematike, inZenjerski profil, usmjerenje matemati¢ka informatika i
statistika. Od 1991. god. radi, na odredeno vrijeme, a od 1. listopada 2003. na neodredeno, u Zavodu za lingvisticka
istraZivanja Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, prvo pridruzen leksikografskom projektu Hrvatski rjecnik
voditelja akad. Stjepana Babica, zatim etimoloSkom projektu Jadranske dopune Skokovu rjecniku akad. Vojmira
Vinje. Doktorirao 31. ozujka 2000, na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu (Tipologija etimoloskih rjecnika).
Od sedamdesetih godina bavi se jezikoslovljem. Osnovna podruéja znanstvenog djelovanja jesu etimologije i hrvatski
standardni jezik.

Popis relevantnih radova

Porijeklo imena Hrvat. Zagreb : Alemko Gluhak, 1990. vi,338 str.
Hrvatski etimoloski rjecnik. Zagreb : August Cesarec Izdavac, 1993. 832 str. (Biblioteka Vocabula)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Skolske godine 2002/3. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu drzao jednosemestralni izborni kolegij Etimologija.

Ime i prezime nositelja
Goldstein, Ivo
Email: ivo.goldstein@zg.htnet.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2001.

Kratki zZivotopis

Roden je u Zagrebu 1958. Zavrsio je u rodnome gradu osnovnu skolu i klasi¢nu gimnaziju te jednopredmetni studij
povijest na Filozofskome fakultetu (1979.). Od 1980. godine zaposlen je na Odsjeku za povijest kao asistent, gdje je
biran u sva zvanja do redovnog profesora (2001.). Magistrirao je 1984., a doktorirao 1988. godine. Do 2003. bio je
Sef Katedre za opcu povijest srednjega vijeka i profesor na toj Katedri. Otada je profesor hrvatske povijesti u 20.
stoljecu. Bavi se i bizantologijom i hrvatskom povijes¢u srednjega vijeka, ponajprije ranim srednjim vijekom,
hrvatskom povijeséu 20. stoljeca, te povijes¢u Zidova u Hrvatskoj.

Bio je proéelnik Odsjeka za povijest (1990.-1992.) i predstojnik Zavoda za hrvatsku povijest (1991.-1996.)
Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.

Popis relevantnih radova

Bizant na Jadranu od 6. do 9. stoljec¢a (Zagreb, 1992),

Hrvatski rani srednji vijek (Zagreb, 1995),

Croatia: A History (London — Montreal, 1999),

Hrvati, hrvatske zemlje i Bizant (Zagreb, 2003),

Hrvatska povijest (Zagreb, 2003)

Zidovi u Zagrebu 1918-1941 (Zagreb, 2004).

Urednik je i glavni autor izdanja Kronologija — Hrvatska — Europa — svijet (Zagreb, 1996; drugo dopunjeno izdanje:
Zagreb, 2002).

Suautor je (zajedno s Vladimirom Ani¢em) Rjecnika stranih rijeci (Zagreb, 1999; drugo dopunjeno i prosireno
izdanje: Zagreb, 2000).

Jedan je od sedmorice autora i osmorice ¢lanova uredivackoga odbora «Hrvatskoga enciklopedijskog rjecnika»
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(Zagreb, 2002).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Grbi¢, Jadranka
Email: grbic@ief.hr
Web stranice: www.ief.hr
Ustanova nositelja kolegija Institut za etnologiju i folkloristiku
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena savjetnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena je u Zagrebu 1956. Doktorirala je na Filozofskome fakultetu u Zagrebu s tezom o odnosu materinskoga
jezika i etnickoga identiteta kod Hrvata u Madarskoj. Bavi se etno-antropoloskim istrazivanjima etni¢koga i
kulturnoga identiteta, posebno kod hrvatske stare dijaspore u Europi, etnolingvistikom, migracijama, manjinama
opcenito te oblicima rane religioznosti i njihovim reliktima u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. Predaje na dodiplomskoj i
poslijediplomskoj nastavi. Glavna je urednica Etnoloske tribine, ¢asopisa/godisnjaka Hrvatskog etnoloskoga drustva.
Procelnica je Odjela za povijest umjetnosti, arheologiju i etnologiju Matice hrvatske.

Popis relevantnih radova

1997. "Hrvati u Sloveniji - mogucnosti etnoloSkoga istrazivanja". U: Hrvati u Sloveniji, Zagreb: Institut za migracije
1 narodnosti, str. 317-329.

2000. "Mnogostruki identitet: primjer Hrvata u Madarskoj. Sokszoros identitastudat: A Magyarorszagi Horvatok
peldaja" 7; Etnografija Hrvata u Madarskoj 7. A Magyarorszagi Horvatok neprajza. Budipesta, Budapest: Madarsko
etnolosko drustvo, A Magyar neprajzi Tarsasag kiadvanya, str. 102-109.

2002. Hrvati u Madarskoj. Pogled na meduetni¢ku komunikaciju u svjetlu etnoloskih i etnolingvisti¢kih istrazivanja,
Croato-Hungarica, Zagreb: Katedra za hungarologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu & Matica hrvatska, str. 195-
206.

2002. Jezik i govor kao komponente i faktori identiteta, Jasna Capo Zmega¢: Srijemski Hrvati, etnoloska studija
migracije, identifikacije i interakcije, Zagreb: Durieux, 2002, str. 301-314.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Grgas, Stipe
Email: sgreas@ftzg. hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za anglistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2005. (trajno zvanje redovitog profesora)

Kratki zZivotopis

Roden je 1951. godine u Zablaéu, pokraj Sibenika. Godine 1974. diplomirao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
grupu engleski jezik i knjizevnost i sociologiju. Godine 1977. magistrirao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu,
obraniv§i radnju Vacillations in the Art and Vision of William Butler Yeats. Godine 1980. izabran je za znanstvenog
asistenta na Odsjeku za engleski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta u Zadru. Godine 1988. obranio je doktorsku
disertaciju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu pod naslovom "I$¢itavanje djela W.B. Yeatsa u kontekstu
Nietzscheova misljenja". Iste je godine izabran u zvanje docenta dok je u prosincu 1996. izabran u zvanje
izvanrednog profesora za znanstveno podru¢je humanistickih znanosti, polje filologija. Godine 2000. izabran je u
zvanje redovitog profesora da bi 2005. bio izabran u trajno zvanje redovitog profesora. Od rujna 2005. zaposlen je na
Odsjeku za anglistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu kao voditelj Katedre za amerikanistiku.

Popis relevantnih radova

Nietzsche i Yeats (1989),
The Construction of Nature (1994.),
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Ispisivanje prostora: Citanje suvremenoga americkog romana (2000.)
Otok gipsanih svetaca. antologija irske kratke price (2004.).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja

Grgi¢, Miljenko

Email:

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija

Umjetnicka akademija u Splitu

Zvanje nositelja kolegija

Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

2001.

Kratki zZivotopis

Roden je u Splitu 1951. godine. Klasi¢nu gimnaziju Natko Nodilo zavrsio u Splitu (1970). Na Pedogoskoj akademiji
u Splitu diplomirao Glazbeni odgoj (1972), a na Muzickoj akademiji u Sarajevu Glazbenu teoriju (1974). Magistrirao
na Muzikoloskom odjelu Muzicke akademije u Sarajevu (1983), a doktorirao na Filozofskom fakultetu u Zadru
(1995). Od 1975. do 1982. djeluje u svojstvu urednika pri redakciji ozbiljne glazbe na Tre¢em programu Radio
Sarajeva. Od 1982. do 1987. obnasa duznost zamjenika Odgovornog urednika Muzic¢ke produkcije RTSA za glazbu i
glazbene programe. Bio je direktor festivala ozbiljne glazbe "Sarajevske veceri muzike" (1982-1986). Od 1987.
angaziran je kao predavac na Fakultetu prirodoslovno-matematickih znanosti i odgojnih podrucja u Splitu. Od 1997.
zaposlen je na Umjetnickoj akademiji u Splitu u svojstvu docenta i izvanrednog profesora (od 2001). Procelnik je
odjela za Glazbenu kulturu od 2001., a dekan od 2005. godine. Stalni je glazbeni kriti¢ar dnevnika “Slobodna
Dalmacija” (1988-2001). Utemeljitelj je i direktor Hrvatskog festivala mandolinista “Mandolina Imota” (1996-
2000), te Umjetni¢ki direktor Festivala dalmatinskih klapa — Omi§ (od 2000). Redoviti je ¢lan Hrvatskog
muzikolo$kog drustva i Hrvatskog drustva skladatelja. Predmet znanstvenih interesa ¢ini glazbena proslost Splita i
Dalmacije. Objavio preko 50 znanstvenih i viSe stotina stru¢nih radova u domovini i inozemstvu. Dobitnik je vise
desetaka stru¢nih nagrada i inih priznanja.

Popis relevantnih radova

Glazbena kultura u splitskoj katedrali (1997)
Gradski zbor Brodosplit 1972.-2002. (2005)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Gost profesor na Muzi¢koj akademiji u Sarajevu (od 2004).

Ime i prezime nositelja Gruji¢, Nada

Email: ngrujic@ftzg.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest umjetnosti

Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica

Datum zadnjeg izbora u zvanje 1997.

Kratki zivotopis

Rodena je 1938. godine u Zagrebu, gdje je nakon zavrSene Klasi¢ne gimnazije diplomirala na Filozofskome fakultetu
1963. dvopremetnu grupu Povijest umjetnosti i Francuski jezik i knjizevnost. Magistarski rad obranila je 1973. a
doktorsku disertaciju 1980. godine. Od 1964. radila je u Institutu za povijest umjetnosti SveudiliSta u Zagrebu, u
okviru istrazivackih projekata i povijesno-urbanisti¢kih studija sekcije «Povijest naselja». Od 1980. sudjelovala je u
istrazivanju dubrovackih spomenika predvidenih za obnovu nakon potresa i nakon rata.

0d 1990. radi na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, gdje je i sada redovita profesorica,
predavajuci «Osnove arhitekture» i «Arhitekturu renesanse i baroka». Predstojnica je katedre za «Teoriju likovnih
umjetnostiy.

Popis relevantnih radova

1. Prostori dubrovacke ladanjske arhitekture, Rad JAZU, knjiga 399, Zagreb, 1982.
2. Ladanjska arhitektura dubrovackog podrucja, Institut za povijest umjetnosti i Matica Hrvatska, Zagreb,, 1991.
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3. Vrijeme ladanja : studije o ljetnikovcima Rijeke dubrovacke, Dubrovnik : Matica hrvatska Dubrovnik, 2003
(monografija).
4. Dubrovacki ljetnikovac, Zagreb : FAB edition, 2003 (monografija).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Redovito sudjeluje u nastavi Poslijediplomskog studija na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u
Zagrebu, a od 2002. redovito predaje i u Rimu na Europskom poslijediplomskom studiju iz povijesti arhitekture.

Ime i prezime nositelja Horvat, Dragutin
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za germanistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden 1944. u Bjelovaru, studirao germanistiku i komparativnu knjizevnost u Zagrebu. Od 1974. asistent, zatim
docent i izvanredni profesor njemacke knjizevnosti na Odsjeku za germanistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu. Organizator, suorganizator i sudionik brojnih germanistickih simpozija u Hrvatskoj, Sloveniji, Austriji,
Njemackoj, Italiji i Madarskoj. Voditelj hrvatsko-slovenskog znanstvenog projekta Njemacki tisak u Hrvatskoj i
Sloveniji u 19. i 20. stoljecu. Bavi se 1 knjizevnim prevodenjem.

Tezista znanstvenog rada: teorija i povijest njemacke umjetnicke bajke, teorija i praksa knjizevnog prevodenja,
interkulturna povijest knjizevnosti, njemacka i austrijska knjizevnost 19. i 20. stoljeca.

Popis relevantnih radova

Osterreichische Literatur in Kroatien. Zagreb: Artrezor 2000.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Jakovina, Tvrtko
Email: tjakovin@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
Zvanje nositelja kolegija Docent
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2003.

Kratki zZivotopis

Roden je 2. ozujka 1972. godine u Pozegi. Jednopredmetni studij povijesti Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta
u Zagrebu zavrsio je 1996. Akademsku godinu 2000./2001. proveo je na Georgetown University, Washington DC
(Center for German and European Studies) kao Fulbrightov stipendist (Visiting Researcher). Krajem 2003. i
pocetkom 2004. na studijskom je boravku na London School of Economics, The Center for the Study of Global
Governance u Londonu. U viSe americkih arhiva istrazivao je odnose Sjedinjenih Drzava i Titove
Jugoslavije/Hrvatske od 1945. do 1963. godine. Od ozujka do rujna 1998. radio je u Institutu drustvenih znanosti
"Ivo Pilar". Iza toga prelazi na mjesto asistenta na Katedri za svjetsku povijest, predmet Svjetska povijest 20.
stolje¢a, Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Doktorirao je krajem 2002. godine.
Doktorat je objavljen pod naslovom "Ameri¢ki komunisti¢ki saveznik", Hrvati, Titova Jugoslavija i Sjedinjene
Americke Drzave 1945-1955 (Profil i Srednja Europa). Knjiga je dobila GodiSnju nagradu DrusStva sveuciliSnih
nastavnika i drugih znanstvenika u Zagrebu za znanstvenu knjigu iz povijesti u podru¢ju humanisti¢kih znanosti.
Godine 2002. izabran je za viSega asistenta, a godine 2003. za docenta.

Popis relevantnih radova

¢ Socijalizam na americkoj pSenici, Matica hrvatska, 2002., Zagreb.
o Americki komunisticki saveznik; Hrvati, Titova Jugoslavija i Sjedinjene Americke Drzave 1945.-1955.,
Profil/Srednja Europa, 2003., Zagreb.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Od akademske godine 2001./2002. sudjeluje u radu poslijediplomskog studija American Studies, koji organizira
Odsjek za anglistiku Filozofskog fakulteta. Najprije je predavao kolegij USA and the Cold War, a potom US History
i US History II. Suraduje s Obrazovno-znanstvenim programom HRT-a i redakcijom kulture "Vjesnika".

Ime i prezime nositelja Janekovi¢ Romer, Zdenka
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Zavod za povijesne znanosti HAZU-a u Dubrovniku
Zvanje nositelja kolegija Visa znanstvena suradnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.

Kratki zZivotopis

Rodena je 20. kolovoza 1961. u Zagrebu. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala povijest i komparativnu
knjizevnost. Ondje je zavrSila poslijediplomski studij hrvatske povijesti u srednjem vijeku i magistrirala 1991.
godine. Doktorirala je 1997. godine s temom "Dubrovacko plemstvo u 15. stolje¢u". Godine 1987. primljena je za
asistenta na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. Na istom je Odsjeku izabrana za
docenta (1999) i izvanrednog profesora (2003). godine. Od godine 2004. zaposlena je kao visi znanstveni suradnik u
Zavodu za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku. Sudjelovala je na na mnogim znanstvenim skupovima i
radionicama u zemlji i inozemstvu, kao i u uredni§tvima znanstvenih Casopisa. Takoder je suradivala u nekoliko
domacih i medunarodnih znanstvenih projekata. U inozemstvu se znanstveno usavr$avala na beCkom sveuciliStu -
Institut fiir Wirtschafts- und Sozialgeschichte, zatim na Central European University u Budimpesti, te na Max-Planck
Institut fiir Geschichte u Gottingenu.

Glavna podrucja njezina istrazivanja su plemstvo, obitelj, druStvena praksa i kultura u srednjovjekovnom i
ranonovovjekovnom Dubrovniku. Izucavala je takoder politicke i drustvene institucije Dubrovacke Republike i
njezine odnose s Venecijom i ugarskom krunom. Bavila se pitanjima drustvene, politicke, kulturne i rodne povijesti,
povijesne demografije, te historijske antropologije. U posljednje vrijeme bavi se kulturnom, vjerskom i drustvenom
povijeséu kasnog srednjovjekovlja i ranog novoga vijeka.

Popis relevantnih radova

Rod i grad. Dubrovacka obitelj od 13. do 15. stoljeca. Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u
Dubrovniku, Zavod za hrvatsku povijest FF-a u Zagrebu, 1994.

Okvir slobode. Dubrovacka vlastela izmedu srednjovjekovlja i humanizma. Zagreb-Dubrovnik: Zavod za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku, 1999.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

0d 2004. zamjenica je predsjednika Hrvatskog nacionalnog odbora za povijesne znanosti. Godine 2000. nagradena je
godisnjom nagradom Matice hrvatske za najbolje znanstveno djelo, za knjigu Okvir slobode.

Ime i prezime nositelja Jelaska, Zrinka
Email: zjelaska@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredna profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena je 1957. u Zagrebu, gdje je zavrSila osnovnu Skolu, te jezi¢nu gimnaziju. Na Filozofskome fakultetu u
Zagrebu 1979. diplomirala je kroatistiku kao prvi i fonetiku kao drugi predmet. Magistirala je 1984. Doktorirala je
1997. U Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama pohadala je lingvisticka predavanja na Cetiri sveucilista. Od 1983. radi na
Filozofskome fakultetu u Zagrebu: do 1984 kao asistent-pripravnik na Odsjeku za fonetiku, od 1984. do 1991. kao
znanstveni asistent na istrazivackim projektima Centra za strane jezike i probleme govora, od 1990. stalno je
zaposlena na Odsjeku za kroatistiku, najprije kao asistent na Katedri za suvremeni hrvatski knjizevni jezik, sada kao
izvanredna profesorica na Katedri za hrvatski standardni jezik.
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Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Dodiplomsku i poslijediplomsku nastavu odrzavala je i na drugim odsjecima Sveucilista u Zagrebu (poslijedi-
plomsku na nekoliko studija, lingvisti¢kih i interdisciplinarnome), kao gost na Sveucilistu u Zadru, a nekoliko je
godina predavala hrvatski na sveucilistima u SAD, u Njemackoj (Kdln) i u Bosni i Hercegovini (Mostar).

Ime i prezime nositelja Jembrih, Alojz
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Hrvatski studiji SveuciliSta u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2005.

Kratki zZivotopis

Roden 11. lipnja 1947. godine u Varazdinu. God. 1976. zavrsio studij slavenske filologije na Filozofskom fakultetu
Sveudilista u Becu (pod A — hrvatski i srpski jezik s knjizevnoséu, ruski i poljski jezik s knjizevnostima; pod B —
povijest umjetnosti i filosophicum). Od 1978. do 1980. bio zaposlen kao znanstveni asistent u Institutu za
staroslavenski jezik “Svetozar Ritig” u Zagrebu, radec¢i na projektu: Rjecnik crkvenoslavenskoga jezika hrvatske
redakcije. Od 1980. do 1983. radio u Institutu za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje na projektu: Rjecnik
hrvatskokajkavskoga knjizevnoga jezika, obradivsi gesla: od nastikati do navujcati; nejahan do neoskrusenje ; nositva
do nuzno. Od 1983. do 1996. zaposlen u svojstvu docenta za hrvatski jezik na Oddelku za slovanske jezike in
knjizevnosti Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Godine 1986. bio Sest mjeseci stipendist zaklade Alexander von Humboldt-Stiftung u Njemackoj na Sveuéilistu u
Tiibingenu, Miinsteru i Wolfenbiittelu. Istu stipendiju koristio Sest mjeseci i 1991., istrazujuci prisutnost Pavla
Skali¢a u Njemackoj u 16. st. te njemacke izvore Mekini¢evim DuSevnim pesnam (1609. i 1611.) kao i djelatnosti
hrvatskoga prevodilacokga kruga na ¢elu sa Stipanom Konzulom u Urachu.

Od 1990. do 1992. bio suradnik na projektu HAZU, Zavoda za znanstveni rad u Varazdinu: “Stvaralacki potencijal u
funkciji drustvenoga razvoja sjeverozapadne Hrvatske”, voditelj akad. Andre Mohoroviéic.

Od 1991. do 1994. bio nositelj znanstvenoistrazivackoga projekta: “Isusovacka Skolska drama u hrvatskim
gimnazijama 17. i 18. stolje¢a” na Filozofskom fakultetu Druzbe Isusove u Zagrebu.

Od 1997. do 1998. predavao u svojstvu izvanrednoga profesora za hrvatski jezik na Visokoj u Citeljskoj $koli u
Cakovcu. Izabran u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora 1997.

0Od 1998. zaposlen na Hrvatskim studijima u Zagrebu, u svojstvu izvanrednoga, a od 2005. redovitoga profesora gdje
predaje Povijest hrvatske knjizevnosti na studijskom smjeru Novinarstva te na studijskom smjeru Kroatologije:
Hrvati izvan domovine i hrvatska kultura; izborne predmete: “Juraj Krizani¢”, “Pavao Ritter Vitezovi¢”, Hrvatska
leksikografija, Hrvatskokajkavska knjizevno-jezicna bastina, Hrvatska reformacijska knjizevnost.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Kao gost-predavac predavao u Slavenskom seminaru SveuéiliSta u Tiibingenu, Mannheimu, Regensburgu, Marburgu,
Bambergu, Klegenfurtu, Vidmu (Udine) i Becu .

Ime i prezime nositelja Jurkovié, Miljenko
Email: miljenko.jurkovic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest umjetnosti
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2002.

Kratki zZivotopis

Roden je 1958. u Zagrebu. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirao studij arheologije i povijesti umjetnosti 1981.
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god. Magistrirao 1984. godine, na istom fakultetu. Akad. god. 1987/88. proveo na specijalizaciji na SveuciliStu u
Bruxellesu. Doktorirao na Filozofskom fakultetu Sveudilista u Zagrebu 1990. godine. Od 1983. godine zaposlen na
Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Za docenta izabran 1991., za izvanrednog profesora
1997., a za redovitog profesora 2002. Predstojnik katedre za umjetnost antike, kasne antike i ranog srednjeg vijeka. Od
1991. do 1997. bio Procelnik Odsjeka za povijest umjetnosti, od akad. god. 2000./2001. prodekan za znanost, a od 01. 10.
2004. dekan Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Od 1994. do 2002. godine predsjednik Upravnog vijec¢a Instituta za povijest
umjetnosti u Zagrebu, a od 2003. godine ¢lan tog upravnog vijeca. Osniva¢ Medunarodnog istrazivackog centra za kasnu
antiku i srednji vijek u Motovunu, Sveuciliste u Zagrebu. Od 1993. voditelj Centra i predsjednik Savjeta. Utemeljitelj 1
urednik medunarodnog znanstvenog Casopisa Hortus artium medievalium (1995) kao 1 serije Dissertationes et
monographiae (2001).

Popis relevantnih radova

1. Arhitektura karolin§kog doba, u : Hrvati i Karolinzi, katalog izlozbe, Split 2000, vol. 1., str. 164-189

2. Arhitektura, skulptura i epigrafika karolinskog doba u Hrvatskoj, Katalozi i monografije 11, Split 2001, 108 str.:
udio M. Jurkovi¢: Arhitektura karolinskog doba, str. 6-31

3. Lapidarij u Balama, Split-Bale, 2002; 12.) Il lapidario di Valle, Split-Valle, 2002.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Predavao i predaje na viSe domacéih i europskih sveucilista.

Ime i prezime nositelja Kalogjera, Goran
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden je u Dubrovniku 1951. godine. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu na Odsjeku za kroatistiku te
Odsjeku za komparativnu knjizevnost. Magistrirao je s radom Kwnjizevno djelo J. E. Tomica, a doktorirao na temi
Hrvatsko - makedonske knjizevne veze od njihovih pocetaka do osamdesetih godina 20 stoljec¢a. Redoviti je profesor
Filozofskog fakulteta u Rijeci (trajno zvanje), dopisni ¢lan Makedonske akademije nauka i umjetnosti, pocasni ¢lan
Drustva pisaca Makedonije, autor stotinjak znanstvenih i struénih radova te nekoliko knjiga

Popis relevantnih radova

Hrvatsko-makedonske knjizevne veze, 1988.
Juznoslavenska knjizevna prozimanja, 1991.
Komparativne studije makedonsko-hrvatske, 2000.
Braca Miladinovi — legenda i zbilja, 2001.
Poveznice makedonsko-hrvatske, 2006.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Karavanié, Ivor
Email: ikaravan@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2005.

Kratki zZivotopis

Roden je 1965. u Zagrebu. Diplomirao je 1990, magistrirao 1993. i doktorirao 1999. s temama iz prapovijesne
arheologije (paleolitik) na Odsjeku za arheologiju Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu. Zaposlio se 1991.
kao znanstveni novak na Filozofskome fakultetu Sveudilista u Zagrebu, gdje je u znanstveno-nastavno zvanje
docenta izabran 2001., a 2005. u zvanje izvanrednog profesora. U dva je navrata (1995. i 2001) bio stipendistom
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vlade Republike Francuske. Godine 1995. dobio je austrijsku stipendiju Constantin-Jirecek, a tijekom 1996/97. deset
je mjeseci proveo u SAD-u kao Fulbrightov stipendist. Od 1995. do 2003. bio je suvoditelj ili voditelj iskopavanja
paleolitickoga nalaziS§ta Mujina pe¢ina kod Kastela. Voditelj je znanstvenoga projekta «Kremeni materijali u
kamenom dobu Hrvatske» (Ministarstvo znanosti obrazovanja i sporta). Glavni mu je znanstveni interes prilagodba
paleolitickih lovaca i skupljaca u srednjoj Europi i na Mediteranu, posebno s obzirom na njihovu liticku tehnologiju.

Popis relevantnih radova

Karavani¢, 1. i Balen, J. 2000. Kamenje govori: Sandalja u svjetlu liticke tehnologije/Stones that Speak:
Sandalja in the light of Lithic Technology. Pula: Arheoloski muzej Istre.

Karavani¢, 1. 2003. Mujina pecina — tragovi zZivota dalmatinskoga pracovjeka/Mujina Peéina — traces of life
of Dalmatian Early Man. Kastel Luksi¢: Muzej grada Kastela.

Karavani¢, I. i Balen, J. 2003. Osvit tehnologije. Zagreb: Arheoloski muze;j.

Karavanié, I. 2004. Zivot neandertalaca. Zagreb: Skolska knjiga.

Jankovi¢, I., Karavani¢, I. i Balen, J. 2005. Odiseja covjecanstva: razvoj covjeka i materijalnih kultura
starijeg kamenog doba. Zagreb: Arheoloski muze;j.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Korunié, Petar
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1994.

Kratki zZivotopis

Redoviti je profesor na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Gimnaziju te studij povijesti i filozofije
zavrSio je u Zagrebu. Radi neko vrijeme kao profesor u gimnaziji. Od 1971. asistent, a od 1994. kao redoviti profesor
na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Sef je Katedre na tom odsjeku: Europske regije i hrvatska
povijest. Autor je vise knjiga, te brojnih znanstvenih rasprava i struénih ¢lanaka, sudionik brojnih znanstvenih
skupova.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Kovaé, Zvonko

Email: zkovac@ffzg hr

Web stranice:

Dt masali Taegi Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za juznoslavenske jezike i

knjizevnosti
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden je 1951. Zaposlen je kao redoviti profesor na Odsjeku za juznoslavenske jezike i knjizevnosti Filozofskoga
fakulteta u Zagrebu. Gimnaziju je zavrsio u Cakovcu, a diplomirao, magistrirao i doktorirao na Sveu¢ilistu u
Zagrebu. U svojim istrazivanjima posebno se bavio problemima interpretacije knjizevnosti te metodoloskim
pitanjima komparativne i interkulturne povijesti slavenskih knjizevnosti.

Popis relevantnih radova

Interpretacijski kontekst (1987),
KRITIKA KNJIGOSLOVLJA i druge kritike (1987),
Poetika Milosa Crnjanskog (1988)
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Poredbena i/ili interkulturna povijest knjizevnosti (2001).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Kao stipendist Zaklade 4. v. Humboldt boravio je na Sveucilistu u Gottingenu, gdje je u dva navrata radio i kao
lektor hrvatskoga jezika i predavaé (juznoslavenskih) knjizevnosti.

Ime i prezime nositelja Kukuljica, Mato
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Hrvatski drzavni arhiv, Hrvatski filmski arhiv

Zvanje nositelja kolegija

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Filmski kriti¢ar i teoretik filma, znanstveni suradnik, voditelj Hrvatske kinoteke i voditelj Filmskog arhiva. Objavio
brojne znanstvene i strune ¢lanke iz filmske umjetnosti i umjetnosti opéenito.

Popis relevantnih radova

Zastita i restauracija filmskog gradiva, Hrvatski drzavni arhiv-Hrvatska kinoteka (u tisku).
Kratki pregled povijesti hrvatskog filma. Zapis, Skola medijske kulture, Hrvatski filmski savez, posebni broj 2004.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Lisac, JOSip
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Sveuciliste u Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2002.
Kratki Zivotopis

Roden je 23. studenoga 1950. u Turnima kod Delnica, u Gorskom kotaru. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu u
Zadru 1974., a doktorirao je 1986. Na tom je fakultetu prosao sva zvanja, od asistenta 1978. do redovitoga profesora
u trajnom zvanju 2002. Osnovni mu je znanstveni interes dijalektologija i povijest hrvatskoga jezika. Sudjelovao je u
medunarodnim projektima iz lingvisticke geografije. Ureduje vise Casopisa; glavni je urednik casopisa Croatica et
Slavica ladertina. Prireduje djela iz hrvatske knjizevnosti i iz hrvatske filologije.

Popis relevantnih radova

Hrvatski jezik i njegovi proucavatelji, Split, 1994.
Hrvatski dijalekti i jezicna povijest, Zagreb, 1996.
Hrvatski govori, filolozi, pisci, Zagreb, 1999.
Hrvatska dijalektologija 1., Zagreb, 2003.

Faust Vranci¢ i drugi, Sibenik, 2004.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Predaje na vise poslijediplomskih studija; voditelj je poslijediplomskog studija lingvistike na Sveucili§tu u Zadru.

Ime i prezime nositelja Makovi¢, Zvonko
Email: zmakovic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest umjetnosti
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.
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Kratki zivotopis

Roden 1947. u Budrovcima. Diplomirao povijest umjetnosti i komparativnu knjizevnost na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu 1973. godine. Magistrirao na istom fakultetu 1982. godine s temom “Popularna Stampana slika u Hrvatskoj
19. stolje¢a”, a doktorirao 1996. s temom “Slikarstvo Vilka Gecana”. Od svibnja 1975. godine zaposlen kao asistent
na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta. Docent je postao 1998., a 2004. izabran u izvanrednog
profesora. Voditelj je projekta “Hrvatska umjetnost XIX. i XX. stoljeca u europskom kontekstu” na Odsjeku za
povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Popis relevantnih radova

1. Murtié: Istra. Monografija. Str. 312. 1zdavaci Skaner studio, Zagreb i Inart, Pore¢, 2000. (str. 312)

2. Julije Knifer. Monografija. Str. 272. Izdavaci Meandar i Studio Rasi¢, Zagreb, 2002. (str. 274)

3. Rijeci s izlozbe. Studije i ogledi iz likovnih umjetnosti. Biblioteka Razotkrivanja, Naklada Ljevak, Zagreb, 2004.
4. Dimenzije slike. Tekstovi iz suvremene umjetnosti. Biblioteka Intermedia, knjiga 15, Meandar, Zagreb, 2005.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Marinkovi¢, DuSan

Email:

Web stranice:

Dt masal laenio Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za juznoslavenske jezike i

knjizevnosti
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden 14. kolovoza 1949. u Novom Mestu (Slovenija). Diplomirao je na Filozofskom fakultetu Sveucilista u
Zagrebu na Odsjeku za jugoslavenske jezike i knjizevnosti i na Odsjeku za filozofiju, od 1975. godine na istom
fakultetu zaposlen je na Katedri za srpsku knjizevnost (od 1980. na Katedri za srpsku i crnogorsku knjizevnost).
Magistrirao je na temi "Rani Andri¢", a doktorirao tezom "Poetika Stankovic¢evih proza".

Popis relevantnih radova

Knjizevni rad Srba u Hrvatskoj i njegovo tumacenje. (u: Ljetopis SKD ?Prosvjeta?; ur. Cedomir Visnji¢). Zagreb,
2004, str. 281-290.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Markovi¢, Predrag
Email: predrag.markovic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest umjetnosti
Zvanje nositelja kolegija Docent
Datum zadnjeg izbora u zvanje 18. studenog 2003.

Kratki zZivotopis

Predrag Markovi¢ rodio se 1961. god. u Puli. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, 1988. diplomirao je komparativnu
knjizevnost i povijest umjetnosti. U svojstvu mladeg asistenta zaposlen je na Odsjeku za povijest umjetnosti istog
fakulteta od 1989. god. Na istom je fakultetu obranio magistarski rad (1995.), a obranom doktorskog rada "Sibenska
katedrala na razmedu srednjeg i novog vijeka" (2002.) stekao je akademski stupanj doktora znanosti. U prosincu iste
godine izabran je u suradni¢ko zvanje viSeg asistenta na Katedri za umjetnost romanike i gotike, a 18. studenog 2003.
izabran je u zvanje docenta humanisti¢kih znanosti.

Popis relevantnih radova

1. Donji dio procelja katedrale u Kopru i1 koparska klesarska radionica, Annales (Anali za istrske in mediteranske
Studije, series historia et sociologia), letnik 10, Kopar, 2000, Stevilka 1(20), str. 83-102.
2. Bonino da Milano — primus magister eclesie nove sancti Jacobi, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 39, Split,
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2001-2002, str. 207-225.

3. Sibenska katedrala u djelima austrijskih pisaca — korijeni jednog "slu¢aja", Zbornik radova Prvog kongresa
historicara umjetnosti, izd. Institut za povijest umjetnosti, Zagreb 2004, str. 61-69 .

4. Arhitektura renesanse u Hrvatskoj, u: AAVV, Hrvatska renesansa, Klovicevi dvori, Zagreb, 2004. urednici M.
Jurkovié¢, A. E. Brandenburg, (str. 71-109).

5. Prijedlog ikonoloSke interpretacije "Firentinceve katedrale" — Prostor i vrijeme Dalmacije u drugoj
polovini 15. stoljeca, Radovi instituta za povijest umjetnosti 28, Zagreb, 2004, str. 52 —63.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Redovito sudjeluje u terenskoj nastavi studenata u zemlji i inozemstvu. Od 2001. godine ukljucen je u poslije-
diplomsku nastavu Odsjeka za povijest umjetnosti, gdje je predavao izabrane teme studentima dvaju smjerova. Od
1998. samostalno izvodi nastavu na nastavni¢kom odjelu Akademije likovnih umjetnosti, a od 1999. i na
interfakultetskom studiju "Uredenje krajobraza" pri Agronomskom fakultetu.

Ime i prezime nositelja Maroevic, Tonko
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Institut za povijest umjetnosti u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Znanstveni savjetnik
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden u Splitu 1941. god. Diplomirao 1963. g. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje je i doktorirao 1976.
(Likovna umjetnost u hrvatskoj knjizevnosti od moderne do danas). Od 1970. god. zaposlen na Institutu za povijest
umjetnosti. Istrazuje suvremenu hrvatsku umjetnost, objavljuje likovne kritike i rasprave u periodicima, pregovore
katalozima i mapama grafike, te monografije. Knjizevnik je i prevoditel;.

Popis relevantnih radova

Polje moguceg (1969),
Dike ter hvaljenja (1985),
Zrcalo adrijansko (1987).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Matanovi¢, Julijana
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Docentica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 9. svibnja 2000.

Kratki zZivotopis

Rodena 6. travnja 1959. u Gradaccu (Bosna i Hercegovina). Studij jugoslavenskih jezika i knjizevnosti zavrS§ila na
Pedagoskom fakultetu u Osijeku. Nakon diplomiranja (u lipnju 1982.) u studenom iste godina zaposlila se na
Pedagoskom fakultetu u Osijeku; prvo kao bibliotekar, a potom (od veljace 1984.) kao asistent na Katedri za stariju
hrvatsku knjizevnost. Poslijediplomski studij zavrSila na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje je u lipnju 1989.
godine, uz stru¢no vodstvo prof. dr. Zorana Kravara, i magistrirala na temi Primarna i sekundarna genericka
obiljezja u Purdevicevim "Uzdasima Mandalijene pokornice”. Od 1. rujna 1993. godine asistent na Katedri za noviju
hrvatsku knjizevnost Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Doktorirala 1998. godine temom Hrvatski povijesni roman XX.
stoljeca. Od 2000. docentica je na katedri za Noviju hrvatsku knjizevnost.

Popis relevantnih radova

Cetiri dimenzije sumnje (1989.),
Barok iz suvremenosti gledat (1992.),
Ivan Gundulié (1993.),
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Prvo lice jednine (1997.),
Lijepi obicaji (2000.)
Krsto i Lucijan - rasprave i eseji o povijesnom romanu (2003.)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Od listopada 2004. voditeljica je Poslijediplomskoga studija kroatistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Bila je
mentorica stotinjak pedesetak diplomskih radnji.

Ime i prezime nositelja Matijevi¢ Sokol, Mirjana
Email: mmsokol@ffzg. hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
Zvanje nositelja kolegija Izvanredna profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 16. srpnja 2004.

Kratki zZivotopis

Rodena je 1. lipnja 1952. u Splitu gdje je zavrsila osnovnu $kolu i klasi¢nu gimnaziju. Diplomirala je arheologiju i
latinski jezik na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1976. godine. U Zavodu za povijesne znanosti Hrvatske akademije
u Zagrebu zaposlila se 1977. godine na mjestu asistenta za srednjovjekovnu gradu. Magistrirala 1985. godine s
temom "Toma Arhidakon o pofecima crkvene organizacije u srednjovjekovnom Splitu". Od 1986. godine u zvanju
znanstvenog asistenta. Od 1. veljace 1997. stalno zaposlena na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
Doktorsku disertaciju "Toma Arhidakon i njegovo djelo" obranila 2. ozujka 1999. godine. Izabrana za docenta u
prosincu 1999., a u zvanje izvarednog profesora 16. srpnja 2004. Predmet njezinih istrazivanja jest Zivot i djelatnost
Tome Arhidakona i njegova "Salonitanska povijest". Bavi se srednjovjekovnom epigrafickom bastinom i napisala je
vi$e radova od ¢ega su dva priloga za projekt HAZU "Hrvatska i Europa". Poseban predmet dosadasnjeg rada je
srednjovjekovni latinitet i rad na prevodenju najvaznijih povijesnih vrela. Bavi se diplomatickim i kronoloskim
problemima na$ih srednjovjekovnih dokumenata.

Popis relevantnih radova

e "Toma Arhidakon o pocecima crkvene organizacije u srednjovjekovnom Splitu", Zagreb 1986. (magistarski rad)
e "Toma Arhidakon i njegovo djelo", Zagreb 1999. (doktorska disertacija)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Menac-Mihali¢, Mira
Email: menacm@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredna profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zivotopis

Rodena je 1954. Diplomirala je 1973. kroatistiku i rusistiku na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Doktorirala je
1986. disertacijom »Cakavska morfologija i morfoloska akcentska tipologija«. Izvanredna je profesorica na Katedri
za povijest 1 dijalektologiju hrvatskoga jezika. Specijalnost: hrvatska dijalektologija, ¢akavski dijalekt, akcentuacija
Cakavskoga dijalekta.

Popis relevantnih radova

Imenicki nastavci u prvom libru Maruliceve »Judite« (1976),
Neki stokavsko-cakavski govorni odnosi (1985),

Sastav osobnih imena Milne na Bracu (1982),

Frazeologija novostokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj (2005.).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Ime i prezime nositelja Mesié, Milan

Email: milan.mesicl@zg.htnet.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za sociologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki Zivotopis

Roden u Sisku 1948. God. 1973. diplomirao sociologiju (A) i povijest (B) na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje
je i magistrirao 1977. i doktorirao 1979. god. Od 1975. zaposlen na Filozofskom fakultetu u zvanju: asistent, docent,
izvanredni i redoviti profesor na Odsjeku za sociologiju.

Strucno iskustvo i znanstveni projekti:

1984-1989 direktor Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu

1992-1994 predsjednik Hrvatskog socioloskog drustva

1994-1996 procelnik Odsjeka za sociologiju

1990-1991 predsjednik Savjeta Filozofskog fakulteta

1985-1990 glavni i odgovorni urednik znanstvenog ¢asopisa Migracijske teme

1980-1990 akademski koordinator Americkog programa (jednosemestralnog programa za ameri¢ke studente
ACM i GLCA asocijacija)

1997-1998 Fulbright fellow

1999-2000 Deutscher Akademischer Austauschdienst - stipendija za studijski projekt "Suvremena imigracija u

Njemacku i pitanje multikulturalizma", Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung

Vodio viSe znanstvenih projekata, od kojih jedan medunarodni, voditelj znanstvenog projekta Multikulturalizam -
ideje 1 politike (0130539), objavio 8 knjiga, od kojih 6 autorskih monografija i preko 70 znanstvenih radova, aktivno
sudjelovao na brojnim medunarodnim konferencijama u zemlji i svijetu.

Popis relevantnih radova

Medunarodne migracije, tokovi i teorije. Zagreb: FF Press, Societas, 2002. (za tu knjigu dobio drzavnu godi$nju
nagradu za znanstveni rad) .
Multikulturalizam - drusStveni i teorijski izazovi, Zagreb: Skolska knjiga, 2005.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Predavao na brojnim sveucilistima i fakultetima, ponajprije u SAD-u (medu kojima su i UCLA, Columbia
University, University of Minnesota, Freie Universitéit Berlin, Uppsala, OhioWesleyan University, DePaw
University, South Oregon University, Sveuciliste u Ljubljani). Na Odsjeku za sociologiju predaje Sociologiju
drustvenih pokreta, Sociologiju migracija i Klasi¢ne socioloske terije.

Ime i prezime nositelja Milic¢evi¢ Brada¢, Marina
Email: mladen.bradac@zg.htnet.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za arheologiju
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.

Kratki Zivotopis

Arheologiju i klasi¢nu filologiju diplomirala je 1980.g. Na Filozofskom fakultetu, na Katedri za klasi¢nu arheologiju,
Odsjeka za arheologiju radi od 1983.g. Doktorirala je 1993.g. s temom Prethistorijski korijeni nekih aspekata grcke
religije. Redoviti profesor postala je 2004.g.

Popis relevantnih radova

Rimski kalendar, Latina et Graeca, Zagreb 1989.
Klaudijan, Otimica Prozerpine, prijevod i komentar, Latina et Graeca, Zagreb 1997.
Stara Gréka: Grei na Crnome moru, Skolska knjiga, Zagreb 2004.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Ime i prezime nositelja Nemec, KreSimir

Email: kresimir.nemec(@zg.htnet.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1953. Diplomirao je kroatistiku i komparativiu knjizevnost na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Na
istome je Fakultetu magistrirao i doktorirao. Redoviti je profesor na Katedri za noviju hrvatsku knjizevnost.

Popis relevantnih radova

Pripovijedanje i refleksija (1988),

Vladan Desnica (1988),

Povijest hrvatskog romana od pocetaka do kraja 19. stoljeca (1994),
Tragom tradicije (1995),

Povijest hrvatskog romana od 1900. do 1945. godine (1998),
Mogucnosti tumacenja (2000),

Leksikon hrvatskih pisaca (ur. 2000),

Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000. godine (2003).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Bio je gostujui predavaé na sveucilistima Ruhr u Bochumu (1986-88) i Humboldt u Berlinu (1999; 2003).

Ime i prezime nositelja Novakovic, Darko
Email: darko novakovic@yahoo.com
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za klasi¢nu filologiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1996.
Kratki Zivotopis
1975. Diplomirao klasi¢nu filologiju na na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu
1978. Magistrirao na Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu (grcka knjizevnost)
1981. Doktorirao na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu (rimska knjizevnost)
Zaposlenja
1977. asistent u Odsjeku za klasi¢nu filologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu
1982. docent
1987. izvanredni profesor
1990. redoviti profesor
1996. redoviti profesor u trajnom zvanju

Popis relevantnih radova

Marko Maruli¢, Glasgowski stihovi (kriticko izdanje izvornika, prijevod, komentar, pogovor, kazala). Matica
hrvatska, Zagreb, 1999, 271 str.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Orai¢ Toli¢, Dubravka
Email: dtolic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za isto¢noslavenske jezike i
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knjizevnosti
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1997.
Kratki Zivotopis

Redovita je profesorica na Odsjeku za isto¢noslavenske jezike i knjizevnosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.
Magistrirala je temom o krajoliku u A. G. MatoSa, a doktorirala tezom o citatnosti. U esejima i znanstvenim
studijama istrazuje pitanja postmoderne poetike, intertekstualnost i citatnost, te druge fenomene kulture 20. stoljeca.

Popis relevantnih radova

Pejzaz u djelu A. G. Matosa, MH, Zagreb, 1980;

Teorija citatnosti, GZH, Zagreb, 1990;

Knjizevnost i sudbina, Meandar, Zagreb, 1995;

Paradigme 20. stoljeca: Avangarda i postmoderna, ZZX, Zagreb, 1996;

Dvadeseto stoljece u retrovizoru, SK, Zagreb, 2000;

Muska moderna i Zenska postmoderna: Rodenje virtualne kulture, Ljevak, Zagreb, 2005;

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Pausek-BazZdar, Snjezana
Email: spbazdar@hazu.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija HAZU, Odsjek za povijest prirodnih i matematickih znanosti
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena suradnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.

Kratki Zivotopis

Rodena 10. sije¢nja 1950. u Brckom. Osnovno i srednjoskolsko obrazovanje stekla je u Zagrebu. Po zavrSetku V.
gimnazije (1969.) upisala je studij kemije na Prirodoslovno-matemati¢kom fakultetu Sveudili§ta u Zagrebu, gdje je i
diplomirala (1974.). Od prosinca iste godine djeluje najprije kao asistent, a potom kao znanstveni asistent (od 2004.)
u Odsjeku za povijest prirodnih i matemati¢kih znanosti Zavoda za povijest i filozofiju znanosti Hrvatske akademije
znanosti 1 umjetnosti. Od god. 1996. je i upraviteljica toga Odsjeka. Magistrirala je na Poslijediplomskome studiju
filozofije znanosti u Dubrovniku (1979.). Doktorilala je na Prirodoslovno-matematickome fakultetu Sveucilista u
Zagrebu. Istrazivala je prirodoznanstvena glediSta hrvatskih autora srednjega vijeka i renesanse, a osobito
prosvjetiteljstva i hrvatskoga narodnog preporoda. Iz tih je podrucja objavila jednu knjigu, Sezdesetak znanstvenih
radova, dvadesetak stru¢nih te vise popularnih radova, prikaza i ¢lanaka.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Suraduje i u nastavi na Sveucilistu. [zabrana je za izvanrednoga profesora jednosemestralnoga kolegija Povijest
kemije na Prirodoslovno-matematickome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu i jednosemestralnoga kolegija Povijest
prirodoslovlja na Pedago§kome fakultetu Sveudilista u Osijeku.

Ime i prezime nositelja Perié, O]ga
Email: operic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za klasi¢nu filologiju
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Redovita je profesorica na Odsjeku za klasi¢nu filologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, gdje predaje kolegije iz
latinskoga jezika (Uvod u latinsku filologiju, Latinska historijska gramatika, Srednjovjekovni latinitet). Magistrirala
je i doktorirala iz podrucja hrvatskoga srednjovjekovnog latiniteta (Jezi¢ne i stilske osobitosti djela Tome Arhidakona
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Historia Salonitana). Znanstvena istrazivanja usmjerila je prema hrvatskome latinizmu od srednjega vijeka do XVIII
st. (najstarije hrvatske isprave, srednjovjekovni knjizevni tekstovi, hrvatski latinisti: Jan Panonije, Ivan Vitez od
Sredne, Juraj Sizgori¢, Franjo Niger, Faust Vran¢i¢, Ivan Tomko Mrnavi¢, A. A. Barievi¢). Sudjelovala je na
skupovima u zemlji i inozemstvu: u Salamanci, Lisabonu, Gentu, Salzburgu, Trstu, Ferrari. Clanica je
Medunarodnog odbora za klasicne jezike (Gent) i urednica asopisa Ziva antika (Skopje).

Popis relevantnih radova

o Historia Salonitana: Toma arhidakon, Povijest salonitanskih i splitskih prvosveéenika (predgovor, kriticko izdanje
teksta i prijevod Olga Peri¢; povijesni komentar Mirjana Matijevi¢ Sokol; studija ,,Toma Arhidakon i njegovo
djelo” Radoslav Kati¢i¢). Split: Knjizevni krug Split 2003., 530 str.

e What's Homeric in Nazor's Achilles and what is Ovid's in his Phaethon? // Ziva antika 50, 1-2 god. Skopje 2000.
185-195.

e Nikola Skrlec u stihovima Martina Saboloviéa, Nikola Skrlec Lomnicki 1729-1799, sv. 3, Hrvatska akademija
znanosti 1 umjetnosti, Hrvatski drzavni arhiv, Pravni fakultet Sveucilista u Zagrebu i Filozofski fakultet Sveucilista
u Zagrebu, Zagreb 2001, str. 99-123

e Ekloge Adama Alojzija Baricevi¢a iz rukopisa u Arhivu HAZU (Il B 79)// Hrvatska knjizevna bastina, knj. 2 /
FaliSevac, Dunja; Lisac, Josip; Novakovi¢, Darko (ur.). Zagreb: Ex libris 2003. 255-268.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Kolegije iz srednjovjekovnog latiniteta predavala i predaje na poslijediplomskim studijima povijesti srednjega vijeka
i lingvistike. Kao profesor gostuje na Filozofskome fakultetu u Puli.

Ime i prezime nositelja Peti-Stantic¢, Anita

Email: anita.peti-stantic@ffzg.hr

Web stranice:

Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za juznoslavenske jezike 1

Ustanova nositelja kolegija knjizevnosti

Zvanje nositelja kolegija Docentica

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki Zivotopis

Diplomirala je 1989. na Odsjeku za jugoslavistiku Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. ZavrSila je
poslijediplomski studij na Yale University (SAD) kod prof. dr. Edwarda Stankiewicza. Zavrsila je i1 poslijediplomski
studij na Universitit Wien (Austrija) kod prof. dr. Radoslava Kati¢i¢a. Doktorirala je 2002. na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu temom “Poredbena sintaksa liénih zamjenica u juznoslavenskim jezicima”. Od 1999. radi na
Odsjeku za juznoslavenske jezike i knjizevnosti. Predaje kolegije: Uvod u slavistiku, Poredbena povijest
juznoslavenskih jezika, Slovenski jezik, Poredbenoslavenski jezikoslovni seminar.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Piskorec, Velimir
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za germanistiku
Zvanje nositelja kolegija Docent
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2003.
Kratki Zivotopis

Roden 1966. u Burdevcu. God. 1992. zavrsio studij germanistike i anglistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od
1993. do 1994. bio je na studijskom boravku u Becu, a od 1994. do 2001. asistent na Odsjeku za germanistiku
Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Magistrirao 1996., a doktorirao 2001. germanisticku lingvistiku na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Od 2001. do 2003. visi asistent na Odsjeku za germanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu, a
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od 2003. docent. Od 2004. procelnik je Odsjeka za germanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu te izvrSni urednik
Casopisa "Suvremena .lingvistika".

Popis relevantnih radova

"Njemadko-hrvatski jezi¢ni dodir u durdevackoj Podravini", Casopis za suvremenu povijest 34, br. 3, 2002., str. 853-
869.
"Fonoloska adaptacija germanizama u govorima durdevecke Podravine", Govor XX (2003), 1-2, str. 305-320.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja

Poli¢ Bobié, Mirjana

Email:

mpolicbobic@ftzg.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija

Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za romanistiku

Zvanje nositelja kolegija

Redovita profesorica

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Predstojnica je Katedre za hispanske knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu. Predaje Spanjolsku i
hispansko-ameri¢ku knjizevnost na preddiplomskom, diplomskom i poslijediplomskom studiju mati¢ne ustanove.
Teme njezina znanstveno-istrazivackog rada u zadnjih 10 godina jesu kulturna povijest hispanske Amerike (16.-19.

st.) te hrvatsko $panjolske kulturne veze (16. st.).

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja

PoZgaj Hadzi, Vesna

Email:

vesna.hadzi@guest.arnes.si

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija

Filozofski fakultet u Ljubljani, Odsjek za slavistiku

Zvanje nositelja kolegija

Izvanredna profesorica

Datum zadnjeg izbora u zvanje

2002.

Kratki Zivotopis

Godine 1979 diplomirala studij jugoslavenskih jezika i knjizevnosti te ruskog jezika i knjizevnosti na Filozofskom
fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Magistrirala 1985., podru¢je metodika nastave hrvatskog jezika kao stranog.

2002: doktorat znanosti, podrucje jezikoslovlja (Sistem i korekcija govornih greSaka studenata hrvatskoga kojima je
slovenski materinski). 2003, 2006: stipendija CEEPUS, studijski boravak na Institutu za slavistiku SveuciliSta u Grazu.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja

Pranjkovié, Ivo

Email:

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija

Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku

Zvanje nositelja kolegija

Redoviti profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje
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Kratki zivotopis

Roden je u Kotor Varosu (BiH), 17. kolovoza 1947. Osnovnu $koli polazi u rodnome mjestu, a klasi¢énu gimnaziju u
Visokom (BiH). Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1973. zavrsio studij kroatistike i komparatistike. Od 1974.
zaposlen je na Odsjeku za kroatistiku istoga fakulteta, gdje je najprije lektor, zatim asistent, docent, izvanredni
profesor, a od 1996. redoviti profesor na Katedri za hrvatski standardni jezik. Objavio je dosada veéi broj radova s
podrucja gramatike (osobito sintakse), stilistike, normativistike i povijesti hrvatskoga jezika odnosno jezikoslovlja te
autorske knjige.

Popis relevantnih radova

Hrvatska skladnja, Zagreb 1993.

Kronika hrvatskoga jezikoslovlja, Zagreb 1993.

Adolfo Veber TkalCevi¢, Zagreb 1993.

Jezikoslovna sporenja, Zagreb 1997.

Hrvatski jezik i franjevci Bosne Srebrene, Zagreb 2000.
Druga hrvatska skladnja, Zagreb 2001.

Jezik i beletristika, Zagreb 2003.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Previsic, Vlatko
Email: vprevisi@ffzg. hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za pedagogiju
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden 1945. u Cerni, kod Zupanje. Studij pedagogije i sociologije zavr§io na Filozofskome fakultetu u Zagrebu.
Pohadao poslijediplomski studij informatike na Sveucilistu u Zagrebu. Doktorirao (1984.) temom o poticanju mladih
u izvannstavnim slobodnim aktivnostima. Voditelj i suradnik u viSe znanstvenoistrazivackih projekata. Clan
uredni$tava i glavni urednik nekoliko stru¢nih i znanstvenih Casopisa.

Popis relevantnih radova

(1994). Multi- i interkulturalizam kao odgojni pluralizam. U: Pluralizam u odgoju i $koli. Katehetski salezijanski
centar: Zagreb.
(1996). Izazovi interkulturalizma. (gl. ur.) DruStvena istrazivanja — tematski broj, 5, Zagreb.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Predaje na Pravnom fakultetu u Zagrebu, kao i na sveucili§tima u Zadru i Osijeku.

Ime i prezime nositelja Rebié, Adalbert
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Katoli¢ki bogoslovni fakultet u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor u mirovini
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1937. Zavrsio je Nadbiskupsku klasi¢nu gimnaziju u Zagrebu, filozofske i teoloSke studije na Papinskom
sveucilistu Gregoriani u Rimu (1960.—68.) kao pitomac Germanicuma et Hungaricuma, biblijska specijalizacija na
Papinskom biblijskom institutu u Rimu (1965.—67.). Predaje na Katolickom bogoslovnom fakultetu od 1968. godine.
Teolog, profesor biblijskih znanosti na Katolickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu, leksikograf, hebreist, ravnatelj
izdavacke kuce «Kr$¢anska sadasnjost». Autor je stotind znanstvenih ¢lanaka i vise knjiga.

Popis relevantnih radova
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Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Rem, Goran
Email: grem(@ffos.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Osijeku, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2005.

Kratki zZivotopis

TeoretiCar i povjesniCar knjizevnosti te stilisti¢ar, izanredni je profesor na osjeckoj kroatistici, na kolegiju Nova
hrvatska knjizevnost. Roden je 12. 11. 1958., Skolovao se u Vinkovcima, Osijeku i Zagrebu. Magistrirao 1987. s
temom Aspekti metajezicnosti u suvremenom hrvatskom pjesnistvu, doktorirao 1998. s tezom Intermedijalnost u
suvremenom hrvatskom pjesnistvu.

Popis relevantnih radova

Zadovoljstina u tekstu 1989.

Poetika brisanih navodnika 1988.,

Slavonsko ratno pismo, 1997.,

Koreografija teksta 11 112003.,

Slavonski tekst hrvatske knjizevnosti /s Helenom Sabli¢ Tomié/, 2003.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Rudan, Pavao
Email: pavao.rudan@inantro.hr
Web stranice: luka.inantro.hr/DirectorPage.htm
Ustanova nositelja kolegija Institut za antropologiju
Zvanje nositelja kolegija Znanstveni savjetnik
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden u Zagrebu, 15. prosinca 1942. Znanstveni savjetnik, redoviti profesor antropologije, predsjednik
"Commission on Medical Anthropology and Epidemiology" (IUAES), tajnik "International Association of Human
Biologists", ravnatelj - Institut za antropologiju, Zagreb. 1966. doktor medicine; 1968. magistar bioloskih znanosti;
1972. Doct. Spec. Anthropol. Biol. (Univ. Paris VII, France); 1974. doktor medicinskih znanosti; 1977. naslovni
docent; 1980. izvanredni profesor; 1988. redoviti profesor. 1974. znanstveni suradnik; 1978. visi znanstveni suradnik;
1980. znanstveni savjetnik; 1992. ravnatelj -Institut za antropologiju, Zagreb. Od 1982. do 2005. glavni istraziva¢ u 8
medunarodnih znanstvenih projekata (INED, Paris, France; Smithsonian Institution, Washington, D.C., USA;
UNESCO); glavni istraziva¢ u 6 domacih znanstvenih projekata (Populacijska struktura Hrvatske). 1996.-2001.
gostujuéi profesor: - Université Bordeaux 2, Bordeaux, France; - Universitit Wien, Osterreich. Nagrade za
znanstveni rad: 1986. Gorjanovi¢-Kramberger medalja za antropologiju; 1986. Anthropology Award for
Distinguished Service, College of William and Mary, Williamsburg, USA; 1989 Ale§ Hrdli¢cka Memorial Medal for
Anthropology, Prague, CSSR; 1989. Nagrada 'Ruder Bogkovi¢' za istaknuto znanstveno djelo - voditelj grupe
znanstvenika; 1990. redoviti ¢lan Akad. med. znanosti Hrvatske; 1994. The First M. D. Zamora Memorial Lecture -
The Mario D. Zamora Award - College of William and Mary, Williamsburg, USA.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

117




Ime i prezime nositelja Sabli¢ Tomi¢, Helena

Email: hsablic@ffos.hr

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Osijeku, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Docentica

Datum zadnjeg izbora u zvanje 2002.

Kratki Zivotopis

Rodena je 18. kolovoza 1968. godine u Osijeku. U rodnom je gradu pohadala osnovnu te sa izvrsnim uspjehom zavrsila
i srednju skolu sk. godine 1986/87. Na PedagoSkom fakultetu u Osijeku diplomirala je 1992. te od iste godine radi kao
znanstveni novak u okviru projekta "Hrvatski knjizevni barok”. Od 1993. godine asistent je iz predmeta Teorija
knjizevnosti, od 2001. visi asistent na Novoj hrvatskoj knjizevnosti. Godine 1997. obranila je magistarski rad pod
naslovom "Kratka pri¢a devedesetih — biblioteka i autori ¢asopisa Quorum", mentor Prof. Dr. Sc. Cvjetko Milanja, a
potom 2001. godine obranila doktorsku disertaciju naslovljenu "Modeli hrvatske suvremene autobiografske proze",
mentor Prof. Dr. Sc. Andrea Zlatar. Od 2002. radi kao docent na Novoj hrvatskoj knjizevnosti, a od 2003. vodi i Elective
kolegij Suvremena hrvatska autobiografska proza. U razdoblju od 2003. do 2005. bila je predsjednik Katedre za
knjizevnost pri Odsjeku za hrvatski jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta u Osijeku. Predsjednica Matice hrvatske
ogranka Osijek te ¢lanica uredniStva u casopisu Kolo, ¢lanica PEN-a i DHK.

Popis relevantnih radova

Slavonski tekst hrvatske knjizevnosti /s Goranom Remom/, 2003.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Samardzija, Marko
Email: msamardzija@inet.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden je 1947. Diplomirao je 1971. kroatistiku i filozofiju na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Magistrirao je 1977.
radnjom »Jezik i stil pripovjedne proze Ive Kozar¢anina«. Doktorirao je 1986. disertacijom »Valentnost glagola u
hrvatskome knjizevnom jeziku«. Redoviti je profesor i predstojnik Katedre za hrvatski standardni jezik Odsjeka za
kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. Specijalnost: hrvatski standardni jezik, povijest hrvatskoga standardnog
jezika, standardologija, leksikologija.

Popis relevantnih radova

Ljudevit Jonke, monografija, Zagreb 1990.

Hrvatski jezik u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, Zagreb 1993.

Jezi¢ni purizam u NDH, Zagreb 1993.

Filoloski portreti, Zapresi¢ 1993.

Iz triju stolje¢a hrvatskoga standardnog jezika, Zagreb 1997.

Jezikoslovni razgovori, Vinkovci 2000.

Leksikon hrvatskoga jezika i knjizevnosti, s Antom Selakom, Zagreb 2001.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Sanader, Mirjana

Email: msanader@ffzg. hr

Web stranice:
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Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za arheologiju
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica

Datum zadnjeg izbora u zvanje 2000.

Kratki Zivotopis

Rodena u Splitu 1954,.g. gdje je zavrSila osnovnu $kolu i klasiénu gimnaziju. Studij arheologije i povijesti
umjetnosti zavrSila je u Innsbrucku gdje je 1983. i doktorirala s temom Kerberos in der Antike. 2002. g. je izabrana u
znanstveno-nastavno zvanje redovite profesorice na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveudilista u
Zagrebu, gdje vodi Katedru za anticku provincijalnu i Katedru ranokrS¢ansku arheologiju. Uz 170 znanstvenih i
struénih studija, rasprava, Clanaka i recenzija u hrvatskim i1 inozemnim zbornicima i ¢asopisima, objavila je i pet
knjiga. Od 1997. vodi sustavna arheoloska istrazivanja i iskopavanja na lokalitetu rimskog vojnog logora Tilurij u
Gardunu kod Trilja. Od 1997. g. voditeljica je i znanstvenog projekta Rimski vojni logori, odobrenog od Ministarstva
znanosti i tehnologije.

Popis relevantnih radova

Kerber u antickoj umjetnosti, Split, 1986
Rasprave o rimskim kultovima, Zagreb, 1999.
Tilutium I., Zagreb, 2001.

Anticki gradovi u Hrvatskoj, Zagreb, 2001.
Arheoloske studije i ogledi, Zagreb, 2001.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Schiffler, Ljerka
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Institut za filozofiju
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena savjetnica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 22. prosinca 1999.
Kratki Zivotopis

Rodena 6. veljace 1941. u Zagrebu gdje je pohadala osnovnu $kolu i maturirala na Klasi¢noj gimnaziji. Studij
filozofije i komparativne knjizevnosti zavrsila je na Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu, a tu je i doktorirala
s temom iz hrvatske filozofije 16. stolje¢a o Nikoli Vitovu Gucetié¢i, jednom od glavnih predstavnika dubrovacke
filozofske skole (obrana 1974. godine). U Institutu za filozofiju Sveucilista u Zagrebu radila je od 1968. do 1977.
godine kao asistent. Od 1977. do 1990. bila je uposlena kao urednica u Leksikografskom zavodu, a nakon toga, od
1990, ponovo u Institutu za filozofiju gdje radi i danas. 1978. godine izabrana je u zvanje znanstvene suradnice,
1984. vise znanstvene suradnice, a 1988. znanstvene savjetnice. Ponovni, osljednji reizbor u zvanje znanstvene
savjetnice, izvrSen je 22. prosinca 1999.

Popis relevantnih radova

Iz hrvatske filozofijske bastine (1980),

Ideja enciklopedizma i filozofijsko misljenje (1989),

Hermesove kocije (1988),

Humanizam bez granica. Hrvatska filozofija u europskom obzoru (1992),
Nikola Guceti¢ (1997).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Sesar, Dubravka
Email: dsesar@ffzg.hr
Web stranice: www.ffzg.hr/slaven/bohemist/hrsesar.htm
Ustanoyamositeljalkolegija Ellf??ofskl fgkultet u Zagrebu, Odsjek za zapadnoslavenske jezike i
njizevnosti
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Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena 1947. u Splitu. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu zavrsila je studij ruskoga, poljskoga i ¢eskoga jezika i
knjizevnosti, magistrirala i doktorirala na podrucju poredbene slavistike. Kao komparativni slavist posebno se bavi
sociolingvistickim, sintaktickim i translatoloskim pitanjima. Prevodi sa svih slavenskih jezika, najviSe s ¢eSkoga i
slovac¢koga. Studentima bohemistike i slovakistike, odnosno slavistike predaje temeljne jezikoslovne predmete.

Popis relevantnih radova

o Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Pregled standardizacije ceSkoga i drugih slavenskih jezika, Zavod za
lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveucili§ta u Zagrebu, Zagreb 1996., 156 str.

o Hrvatsko-cesko-slovacki frazeoloski rjecnik s indeksom ceskih i slovackih frazema (2. proSireno i dopunjeno
izdanje) - s A. Menac i R. Kuchar, Zavod za lingvistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Zagreb 1998, 151 str.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Na poslijediplomskom studiju lingvistike predaje dio sintakse te vodi poredbenoslavisticke seminare za slaviste.

Ime i prezime nositelja Sikavica, Pere
Email: psikavica@efzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Ekonomski fakultet u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje 1997.

Kratki zivotopis

Roden je 09. prosinca 1946. godine u Baskoj Vodi. Osnovnu i srednju $kolu zavrsio je u Makarskoj, a diplomirao je
na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu 1969. godine. Na istom je Fakultetu magistrirao 1974. godine i doktorirao

1979. godine. Od 1970. do 1971. bio je zaposlen kao ekonomist na Radio-televiziji Zagreb, a od 1971. pa do danas na
Ekonomskom fakultetu u Zagrebu, najprije kao asistent, a od 1980. godine kao docent te od 1986. kao redoviti
profesor. Prof. dr. sc. Pere Sikavica danas je redoviti profesor u trajnom zvanju na Ekonomskom fakultetu Sveucilista
u Zagrebu na predmetu Poslovna organizacija. Voditelj je poslijediplomskog studija "Organizacija i menadzment" na
kojem je nositelj kolegija Dizajniranje organizacije, Menadzment i Poslovno odlucivanje. Objavio je devet knjiga, od
kojih tri samostalno te velik broj znanstvenih radova u zemlji i inozemstvu. Sudjelovao je s prilozima na brojnim
znanstvenim skupovima u zemlji i svijetu (Austrija, Litva, Meksiko, Poljska, Singapur, SAD, Svedska, Velika
Britanija i Kina). U sklopu znanstvene suradnje boravio je na inozemnim sveu¢ilistima (SAD). Clan je Hrvatskog
drustva ekonomista i European Council for Small Business (ECBS). U razdoblju od 1994. do 1996. obnasao je
duznost dekana Ekonomskog fakulteta u Zagrebu. Procelnik je Katedre za organizaciju i menadzment. U razdoblju
od 1994. do 2005. bio je ¢lan Nacionalnog vijeéa za visoku naobrazbu RH. Njegov znanstveni interes obuhvaca
podrucje organizacije u najSirem smislu rijeci, a u sklopu toga podruéje poslovne organizacije, menadzmenta i
poslovnog odlu¢ivanja posebno.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Sili¢, JOSip
Email: josip.silic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Profesor emeritus
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Roden je 1934. Diplomirao je 1961. kroatistiku i rusistiku na Filozofskome frakultetu u Zagrebu. Magistrirao je

120




radnjom »Sintakti¢ka fonetika« na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Doktorirao je 1976. disertacijom
»Nadrecenic¢no jedinstvo u hrvatskome knjizevnom jeziku«. Redoviti je profesor hrvatskoga standardnog jezika na
Katedri za hrvatski standardni jezik Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. Specijalnost: hrvatski
standardni jezik, standardologija, funkcionalna stilistika, teorija jezika, teorija gramatike, teorija sustava, tekstna
lingvistika, racunalo i jezik.

Popis relevantnih radova

Od recenice do teksta (1984),
Pravopisni prirucnik hrvatskoga ili srpskog jezika (s V. Ani¢em) (1986, 2001),
Hrvatski gramaticko-pravopisni racunalni vodic (s B. Ranilovi¢éem i S. Batnozi¢em) (1996).

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Dugogodisnji voditelj poslijediplomskoga studija kroatistike i predavac na poslijediplomskom studiju lingvistike.

Ime i prezime nositelja Solar, Milivoj
Email: milivoj.solar@zg.t-com.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za komparativnu knjizevnost
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki Zivotopis

Milivoj Solar roden je 8. travnja 1936. u Koprivnici, gdje je zavr§io osnovnu Skolu i gimnaziju. Na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu studirao je filozofiju i jugoslavistiku, a doktorirao je 1964. disertacijom o Franu Galovic¢u. Od
1963. radi na Filozofskom fakultetu u Zagrebu kao asistent, docent i izvanredni profesor, a od 1976. redoviti je
profesor na Katedri za teoriju i metodologiju prouc¢avanja knjizevnosti u Odsjeku za komparativiu knjiZevnost.
Predavao je kao gost i na drugim sveuciliStima. Krajem osamdesetih (1987-1990) bio je republicki ministar prosvjete
i kulture. Objavio je brojne radove u znanstvenim knjizevnim i stru€nim casopisima, a za rasprave iz knjizevne
teorije dobio je Nagradu grada Zagreba 1972. godine te nagrade BozZidar Adzija 1975. i Viadimir Nazor 1977. O
njegovim radovima objavljeno je stotinjak prikaza i osvrta u knjigama te domacim i stranim ¢asopisima i novinama.

Popis relevantnih radova

Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb, 1976.; dvadeseto izdanje 2005.

Uvod u filozofiju knjizevnosti, Teka, Zagreb, 1978.

Smrt Sancha Panze, MH, Zagreb, 1981.

Suvremena svjetska knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 1982, 1990, 1997.

Mit o avangardi i mit o dekadenciji, Nolit, Beograd, 1985.

Roman i mit, August Cesarec, Zagreb, 1988.

Teorija proze, SNL, Zagreb, 1989.

Laka i teska knjizevnost, MH, Zagreb, 1995.

Edipova braca i sinovi, Naprijed, Zagreb, 1998.

Granice znanosti o knjizevnosti , Zagreb : Naklada Pavici¢, 2000.

Povijest svjetske knjizevnosti: kratki pregled , Zagreb : Golden marketing, 2003.
Predavanja o loSem ukusu: obrana estetickog uma, Zagreb: Politi¢ka kultura, 2004.
Ideja i prica (Izabrana djela 1), Zagreb: Golden marketing - tehnicka knjiga, 2004.
Uvod u filozofiju knjizevnosti (Izabrana djela 2), Zagreb: Golden marketing - tehnicka knjiga, 2004.
Retorika postmoderne, Zagreb: MH, 2005

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Dugogodi$nji voditelj i predava¢ na poslijediplomskom studiju knjizevnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Ime i prezime nositelja Standié, Niksa
Email: niksa.stancic@zg.t-com.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
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Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Roden 1938. godine u Starom Gradu na Hvaru. Gimnaziju pohadao u Splitu. Diplomirao povijest i doktorirao na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od 1971. asistent, a od 1991. redoviti profesor na Odsjeku za povijest (Katedra za
hrvatsku povijest) Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, gdje predaje predmet «Hrvatska povijest od kraja 18. st. do
1918. godine». Obavljao je duznosti proc¢elnika Odsjeka za povijest, predstojnika Zavoda za hrvatsku povijest i
prodekana na Filozofskom fakultetu te pomoénika ministra znanosti.

Popis relevantnih radova

o Hrvatska nacija i nacionalizam u 19. i 20. stolje¢u. Zagreb: Barbat, 2002;
o Mihovil Pavlinovi¢, Izabrani politicki spisi. Zagreb: Golden Marketing, 2000.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja
Stipcevié, Aleksandar

Email:

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za informacijske znanosti

Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor u mirovini

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki Zivotopis

Roden je u Zadru 1930. Osnovnu je Skolu i gimnaziju polazio u Zadru. Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu studirao
je 1950-1954. arheologiju. Radi kraée vrijeme u Arheolo§kome muzeju u Zadru i u Institutu za historijske nauke u
Zadru. Od 1957. do 1974. radi u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu. Od 1974. do 1983. upravitelj je
Knjiznice JAZU, a od 1983. do 1987. glavni urednik Hrvatskoga biografskog leksikona u Leksikografskom zavodu
“Miroslav Krleza”. Od 1987. do umirovljenja redoviti profesor u Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskoga
fakulteta u Zagrebu.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Stipéevié, Ennio

Email:

Web stranice:

Zavod za povijest hrvatske knjizevnosti, kazaliSta i glazbe, Odsjek za

RO e LG povijest hrvatske glazbe, HAZU-a u Zagrebu

Zvanje nositelja kolegija Visi znanstveni suradnik

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki Zivotopis

Zaposlen je na Muzickoj akademiji u Zagrebu, te predaje Seminar iz starije povijesti hrvatske glazbe, organologija
Usavrsavao se na Yale University (New Have, SAD), Fulbright visiting scholar (k. god. 1996/97)

The Harvard University Center for Italian Renaissance Studies, Villa I Tatti (Firenze, Italia), fellow (od god. 2000)
Clan je i suradnik Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (od 1994., reizabran 2004.), ¢lan Hrvatskog
muzikoloskog drustva.

Popis relevantnih radova

Hrvatska glazbena kultura 17. stoljeca, Split, Knjizevni krug, 1992.
Glazba iz arhiva, Studije i zapisi o staroj hrvatskoj glazbi, Zagreb, Matica hrvatska, 1997.
Hrvatska glazba, Povijest hrvatske glazbe do 20. stoljeca, Zagreb, Skolska knjiga, 1997.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave
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Ime i prezime nositelja Stojan, Slavica

Email:

Web stranice:

Ustanova nositelja kolegija HAZU, Zavod za povijesne znanosti, Dubrovnik
Zvanje nositelja kolegija Znanstvena savjetnica

Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Rodena je 29. listopada 1951. u Dubrovniku; knjizevnica i znanstvena savjetnica u Zavodu za povijesne znanosti
HAZU u Dubrovniku. Diplomirala na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1974. godine. Magistrirala je iz podrucja
suvremene hrvatske knjizevnosti 1978. u Interuniverzitetskom centru za postdiplomski studij u Dubrovniku. Doktorat
iz podru¢ja filologije obranila je 1991. godine na Filozofskom fakultetu u Zadru. Clan je Drustva hrvatskih
knjizevnika i ¢lan radnik Matice hrvatske. Istrazuje stariju hrvatsku knjizevnost, povijest svakodnevice i povijest
zena.

Popis relevantnih radova

Ivan August Kaznacicé, knjiZevnik i kulturni djelatnik,. Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u
Dubrovniku 1993.

Price iz starog Dubrovnika. Dubrovnik: Matica hrvatska Dubrovnik 1994.

Don Nedjeljko Subotié. (Ed. Co-author Frano Glavina). Trpanj: Matica hrvatska 1996.

U salonu Marije Giorgi Bona. Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 1996.

Anica Boskovié. Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 1999.

Vjerenice i nevjernice. Zagreb-Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku - Prometej 2003.
Slast Tartare: Marin Drfi¢ u svakodnevici renesansnog Dubrovnika. Zagreb-Dubrovnik: Zavod za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku, 2007., 282 str.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Sanjek, Franjo
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Katolicki bogoslovni fakultet u Zagrebu
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Redoviti profesor na Katolickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu i procelnik Katedre za crkvenu povijest,
akademik, doktorat povijesti na Sorbonni. Glavni urednik ¢asopisa «Croatica christiana periodica», autor brojnih
knjiga (od kojih je ponajvaznija ,,Kr§¢anstvo na hrvatskom prostoru”), autor na stotine znanstvenih i stru¢nih
¢lanaka, sudionik brojnih skupova u zemlji i inozemstvu.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Tadi¢, Marko
Email: marko.tadic@ffzg.hr
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za lingvistiku
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Zvanje nositelja kolegija Izvanredni profesor

Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.

Kratki zZivotopis

U Zagrebu zavrsio osnovnu $kolu i Klasi¢nu gimnaziju te diplomirao 1987. na Filozofskom fakultetu Sveucilista u
Zagrebu gdje je studirao opcu lingvistiku, fonetiku, latinski i drustveno-humanisti¢ku informatiku.

U sije¢nju 1988. poceo raditi kao znanstveni novak u Zavodu za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveucilista u
Zagrebu na projektu Racunalna obrada hrvatskoga jezika. Struéno se usavrSavao na sveucilistima u Pisi i
Birminghamu 1989. i 1991. Magistrirao 1992. i doktorirao 1994. temom Racunalna obradba morfologije hrvatskoga
knjizevnoga jezika na Filozofskome fakultetu Sveudilista u Zagrebu.

Zvanje docenta pri Odsjeku za opcu lingvistiku i orijentalne studije Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu
stekao u studenome 1998., a zvanje izvanrednoga profesora pri istome Odsjeku u sije¢nju 2004. Predstojnik Katedre
za algebarsku i raunalnu lingvistiku od 2001. Objavio 2 knjige, 24 znanstvena i 17 struénih radova. Bavi se
korpusnim i raunalnim jezikoslovljem te razvitkom i primjenom jezi¢nih tehnologija na hrvatski jezik.

Popis relevantnih radova

(s M. Mogusem i M. Bratani¢) Hrvatski cestotni rjecnik, 1999.
Jezicne tehnologije i hrvatski jezik, 2003.

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Tomasovic¢, Mirko
Email:
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za komparativnu knjizevnost
Zvanje nositelja kolegija Redoviti profesor u mirovini
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Redoviti ¢lan Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu. Roden 6. studenog 1938. u Splitu, od 1971.
objavljuje maruloloske radove. Tiskao je pet knjiga o ,,ocu hrvatske knjizevnosti”. Sudionik je dvadesetak simpozija
posvecenih Marku Maruli¢u u Hrvatskoj i inozemstvu. Maruloloski radovi prevedeni su mu na talijanski, francuski,
njemacki, Spanjolski, slovacki i engleski. Objavio je k tomu pedesetak znanstveno-stuénih knjiga s kompara-
tistickoga, kroatistiCkoga i romanistickoga podrucja te isto toliko knjiga prepjeva talijanske, francuske, portugalske i
$panjolske poezije.

Popis relevantnih radova

Marko Maruli¢ Marul (Zagreb-Split, 1999)
Traduktoloske rasprave (Zagreb, 2002)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Drzao je predavanja o ovome hrvatskom klasiku na sveucili§tima u Francuskoj, Italiji, Njemackoj i Kanadi.

Ime i prezime nositelja Turk, Marij a
Email: mturk@ffri.hr
Web stranice:
Utanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za kroatistiku
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje

Kratki zZivotopis

Nositeljica je kolegija «Teorija jezika» i «Suvremeni hrvatski standardni jezik (leksikologija)». Bila je voditeljica
poslijediplomskog znanstvenog studija «Lingvistika s osobitim obzirom na dijalektologiju hrvatskoga jezika
(sinkronijski i dijakronijski pristup)». Izlagala na ¢etrdesetak znanstvenih i struénih skupova u Republici Hrvatskoj i
u inozemstvu (Austrija, Madarska, Njemacka, Poljska, Slovacka, Slovenija). Sudjelovala u viSe znanstvenih
projekata. Vodila je znanstvene projekte «Istrazivanja u hrvatskoj leksikologiji» i «Kalkiranje u hrvatskoj
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terminologiji». Recenzirala je knjige, znanstvene radove i projekte, udzbenike i druge priru¢nike. Objavila je dvije
knjige (od toga jednu u koautorstvu), rukopis knjige s tematikom kalkova u hrvatskome jeziku u zavrs$noj je fazi
obrade. Objavila je osamdesetak znanstvenih i stru¢nih radova. U svojim se radovima uglavnom bavi pitanjima
suvremenoga hrvatskoga standardnog jezika, podru¢jem fonologije i morfonologije, leksikologije i leksicke
semantike. Glavnina recentnih radova obraduje teoriju i praksu lingvistike jezi¢nih dodira.

Popis relevantnih radova

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

Ime i prezime nositelja Vidovi¢ Bolt, Ivana

Email: ividovic@ffzg.hr

Web stranice:

Wiz mashalbs Mg Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za zapadnoslavenske jezike i

knjizevnosti
Zvanje nositelja kolegija Docentica
Datum zadnjeg izbora u zvanje
Kratki Zivotopis

Ivana Vidovi¢ Bolt rodena je 1973. u Splitu. Godine 1997. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala je
talijanski i poljski jezik i knjizevnost. Od 1997. radi kao znanstvena novakinja na projektima prof. dr. sc. Dubravke
Sesar, najprije na projektu IstraZivanje zapadnoslavenskih jezika i knjizevnosti, a potom na projektu Zapadno-
slavenski jezici u usporedbi s hrvatskim. Magistarski rad Funkcionalne znacajke glagola kretanja u poljskom i
hrvatskom jeziku obranila je 2000. godine. Godine 2004. obranila je doktorsku disertaciju Frazemi sa zoonimskom
sastavnicom u poljskom i hrvatskom jeziku. Do sada je sudjelovala na osam znanstvenih skupova u Hrvatskoj i
inozemstvu (Opatija, Osijek, Zadar, Split, Gdanjsk, Wroctaw). Od 1997. do 2000. bila je tajnica Hrvatskoga
slavisti¢koga komiteta, a istodobno je do 1999. obnasala funkciju tajnice Hrvatskoga filoloskog drustva. U ak. god.
2004./2005. bila je voditeljica Zagrebackoga lingvistiC¢kog kruga. Od 2004. je zamjenica glavne urednice ¢asopisa
"Strani jezici".

Popis relevantnih radova

e Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim frazemima, Zbornik radova HDPL-a, Zagreb-Rijeka, 1998, str. 593-601.

e Percepcija Ivana Slamniga u Poljskoj ili moj susret sa Slamnigom u Poljskoj, KnjiZzevna revija, 1/2 2001, Matica
hrvatska, Osijek.

® Dobre hrvatsko-poljske veze, Tema: Casopis za knjigu, 5-6, Zagreb, 2004. (tekst o knjizevnim prijevodima s
poljskoga na hrvatski i obratno)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

U akademskoj godini 1999./2000. radila je kao lektorica hrvatskoga jezika na Sveucilistu u Varsavi. [zlagala je na
Zagrebackom lingvistickom krugu (1997, 2002), odrzala nekoliko pozvanih predavanja na SveuciliStima u Poznanju i
Krakovu (2000) te Var$avi i Katovicama (2005).

Ime i prezime nositelja Vranjes-Soljan, BoZena
Email: bozena vs@hotmail.com
Web stranice:
Ustanova nositelja kolegija Filozofski fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest
Zvanje nositelja kolegija Redovita profesorica
Datum zadnjeg izbora u zvanje 2004.

Kratki zivotopis

Rodena u Makarskoj 1945. Od 1997. zaposlena na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Doktorirala
1988. Istrazivacki se bavi povijesnom demografijom i povijeS¢u hrvatske manjine na srednjoeuropskom podrucju.

Popis relevantnih radova

Stanovnistvo gradova banske Hrvatske na prijelazu stolje¢a (Skolska knjiga, Zagreb)
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Gradiséanski Hrvati izmedu tradicije i suvremenosti (Educa, Zagreb)

Ostale kvalifikacije za izvodenje nastave

4. 7. Popis nastavnih radiliSta (nastavnih baza) za provodenje studija (nastave i
istrazivackog rada)

Nastava ¢e se izvoditi u prostorima Filozofskog fakulteta, a po potrebi i na onim
mjestima gdje se nalaze vazniji spomenici hrvatske kulture.

4. 8. Optimalan broj studenata koji se mogu upisati s obzirom na prostor, opremu i
broj nastavnika, posebno s obzirom na broj potencijalnih voditelja doktorskih tema

Optimalan broj upisanih studenata je 40, a maksimalni broj 50.
4. 9. Procjena troskova izvedbe doktorskog programa i trosak studija po studentu

8.500,00 kuna po semestru, odnosno 6 semestara X 8.500,00 kn = 51.000,00 kn za cijeli
studij. Rasposred sredstava odreduje Pravilnik u najviSoj naknadi za rad na
poslijediplomskim studijima Filozofskog fakulteta.

4.10. Financiranje doktorskog programa

e Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta Republike Hrvatske
¢ Ustanove koje upucuju svoje zaposlenike na studij
e Vlastito (samo)financiranje

Status studenata (ugovori sa studentima, place ili stipendije, socijalna i zdravstvena
zaStita, zaStita na radu, izobrazba u inozemnim institucijama) regulirat ¢e se na razini
Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.

4.11. Kvaliteta doktorskog programa

Nacin pracenja kvalitete i uspjeSnosti izvedbe doktorskog programa, a posebno
nacin sudjelovanja studenata u ocjenjivanju studijskog programa

Provodit ¢e se raznovrsni nacini prac¢enja kvalitete programa. Najprije, samoevaluacija od
strane nastavnika — izvodaCa. Studentska evaluacija (anketa) provodit ¢e se poslije
svakog semestra, a o tome ¢e se raspravljati na Vijecu studija.

Pratit ¢e se rad i uspjeh svakog pojedinog studenta. I pojedinacno napredovanje u
stjecanju znanja i stru¢nih vjestina.

Usporedbom ovoga programa sa licnim programima u svijetu, i poboljSanjem bitnih
parametara programa, nastojat ¢e se kontinuirano unaprjedivati kvaliteta programa.
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